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Ordenanza No. GADMM-048-2018

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO.

CONSIDERANDO:

Que, la Constitucién de la Repiblica del Ecuador, en su Art. 238, establece que
los goblernos autdnomos descentralizados gozarin de autonomia politica,
administrativa ¥ financiera.

Que, el Art. 264 de la Constitucion de la Repiblica del Ecuador, faculta a los
goblernos auténomos descentralizados municipales, en el Ambito de sus
competencias vy territorio, ¥ en uso de sus facultades, expedir ordenanzas
municipales.

Que, ¢l Consejo Nacional de Competencias [CNC)  mediante Resalucldn  Nao.
006-CNC-2012, publicada el 29 de mayo de 2012 en el Suplemento de
Registro Oficial Neo. 712, transfirid la competencia de trinsito, transporte
terrestre y seguridad wvial, a favor de los gobiernos autdénomos
descentralizados metropolitanos ¥y municipales,

Que, de conformidad al Art. 539 y siguientes del Coédigo Orgéinico de
Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COOTAD), se
determinan valores en base al avalio de los wvehiculos que consten
registrados en ¢l Serviclo de Rentas Internas ¥ en la Jefatura Provinelal de
Transito correspondiente, estableciends una tabla para el eobro en todos
los municipios del pais;

Que, en el Art. 538 y sigulentes del Cédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia vy Descentralizacién (COOTAD), establecen a faver de los
municipios el cobro de impuesio a los vehiculos; v, de conformidad con lo
dispuesto en el Art. 540 del mismo Codigo

RESUELVE.

EXPEDIR LA PRESENTE ORDENANZA QUE NORMA EL IMPUESTO A
LOS VEHICULOS DEL CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO

Art. 1.- OBJETO DEL IMPUESTO.- El objeto del impuesto lo constituye todos los
vehiculos motorizados que realicen los procesos de revisidn técnica y/o
matrculacidn vehicular dentro de la jurisdicclén de este cantin.

Art. 2.- SUJETOS PASIVO.- Son sujelos pasivos del impuesto, las personas
naturales o juridicas propietarios de los vehiculos que realicen los proces o
revision téenlea y/o matriculacion vehicular dentro de la jurisdiceién

cantdn.
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Art. 3.- SUJETOS ACTIVO.- El sujeto activo del impuesto es la Empresa Pablica
Municipal de Movilidad, Trinsito y Transporte de Milagro, EMOVIM-EF.

Art. 4.- CATASTROS DE VEHICULOS.- Hasta gue el organismo de control
competente establezea una base de datos de los vehiculos que le corresponden al
cantdn San Francisco de Milagro, la Empresa Piblica Municipal de Movilidad
Transito y Transporte de Milagro, EMOVIM-EP, deberd generar un catastro con los
datos de los wvehiculos que realicen los procesos de revisidn técnica y/o
matriculacién vehicular dentro de la jurisdiecién de este cantdén, ¥y mantener
permanentemente actualizado con los siguientes datos:

a) Nombres y apellidos completos del propietario del vehiculo;
b] Cédula y/fo RUC:

] Direccion domiciliaria del propictario;

d} Tipo del vehiculo;

¢] Modelo de vehiculo;

fi Placa;

g Avalio del vehiculo:

h) Tonelaje:

) Namero de motor ¥y chasis del vehiculo; y,

1) Servicio que presta el vehiculo.

Art, 5.- TRANSFERENCIA DE DOMINIO.- En forma previa a la transferencla del
dominio del vehiculo, el nuevo propietario deberd verificar que ¢l anterior se halle al
dia en el pago de impuestos y notificard sobre la transmision de dominio a la
Empresa Publica Municipal de Movilidad, Trinsito y Transporte de Milagro,
EMOVIM-EP, a fin de que actualice ¢l catastro. En caso de que el duefio anterior no
hubiere pagado el impuesto correspondients al afo anterior. el nueve propietario
asumiri el pago cormespondiente de acuerdo a la sigulente tabla:

TABLA PARA EL COBRO DEL IMPUESTO A LOS A VEHICULOS MOTORIZADOS
(ART. 539 COOTAD)

BASE IMPOMIBLE [AVALUO) TARIFA
usD
DESDE USD § |HASTAUSD S |5
1] L3 1.000 0
1 1.001 4.000 5
|4.001 £.000 10
| 8.001 12.000 15
12.001 16.000 20
16.001 | 20.000 25
20.001 30.000 30
30.001 40.000 50
40.001 En adelante 70
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Art. 6.- EMISION DE LOS TITULOS DE CREDITO.- La Empresa Puablica Municipal
de Movilidad, Trinsito y Transporte de Milagro, EMOVIM-EP serd responsable de la
emislin de titulos de crédito sobre la base que trata el Arl. 3 de esta ordenanza,
este impuesto formara parte de sus ingresos corrientes en el presupuesto anual de
la empresa.

Art. 7.- LUGAR Y FORMA DE PAGO.- Los propletarios de los wvehiculos de
manera anual pagara el Impuesto correspondiente, previo a la revision vehicular
anual, considerdandose ¢l pago de este impuesto como requisito para la emision o
renovacion del permiso anual de circulacién. La o el responsable del cobro de
impueste ¥ las tasas adicionales, deberi generar un parte diarlo de la
recaudacion v depositar los valores correspondientes con los inicreses si los
hubiera en la ferma en lo que determine el Codige Tributario,

Art. B.- VENCIMIENTO.- Los titulos de crédito vencerdn el 31 de diclembre del
respective afo fiscal, a partir del siguiente ano se cobrard con los intereses y
en forma en que lo determina el Codigo Tributario.

Art. 9.- EXONERACIONES.- De conformidad con lo dispuesto en el Art, 541 del
COOTAD, estardn exentos de este impuesto los vehiculos oficiales al servicio:

a) De los miembros del cuerpo diplomstico v consular;
bl De los organismos intermacionales, aplicande el principio  de

reciprocidad;

¢) De la Cruz Roja Ecuatoriana como ambulancias y otros con  igual
finalidad: v.

d) De los cuerpos de bomberos, como autobombas, coches, escala, y olros
vehiculos especiales contra incendio. Los vehiculos en trinsito no deberin el
impuesto.

Estarin exentos de este impuesto los vehiculos que importen o que adquieran las
personas con discapacidad, segin lo establecido por la Ley sobre Discapacidades.

DISPOSICIONES GENERALES

UNICA.- Quedan derogadas todas las ordenanzas o rcsﬂh.ldnnes que EI-B ha:ran
dictado o que se opongan a la presente ordenanza. :

DISPOSICION FINAL

UNICA.- La presente ordenanza entrard en vigencia a partic de su &r-m:baclﬁn.
publicacion en la Gaceta Municipal, ¥ sitio Web Instituclonal; sin perjuicio de su
publicacidon en Registro Oficial.
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Dada v firmada en la Sala de Sesiones del jo del Goblerno  Autdnomo
Descentralizado Municipal del cantén San Francisgo de Milagro, a los cinco dias del
mes de agosto de 2013,

A

bles Andrade,
2 GAD MUNICIPAL
2 SAN FRANCISCO DE MILAGRO

SECRETARIA GENERAL.- CERTIFICO.- Que la siguiente “ORDENANZA QUE
NORMA EL IMPUESTO A LOS VEHICULOS DEL CANTGON SAN FRANCISCO DE
MILAGRO", fue discutlda v aprobada por el Concejo del Goblerne Autdnomeo
Descentralizade Municipal del can Francisco de Milagro, en sesiones:
Ordinaria del 23 de febrero de 20 ¥ Ordinaria del 05 de agosto de 2018, en
primer ¥ segundo debate, respectivarnente,

Organdeo de Organtzacion TerritoTtml v Descentralizacian, SANCIONO la
presente "ORDENANZA QUE NORMA E]'.'. IMPUESTO A LOS VEHICULOS DEL

N SAN FRANCISCO DE MILAGRO".
Milagro, agosto 13 de 2018

Sancionéd y ordend la promulgaciin de la presente “ORDENANZA QUE NORMA EL
IMPUESTO A LOS VEHICULOS DEL I"-‘-l_'}_l!"l"ﬁl'i' SAN FRANCISCO DE MILAGRO", la
Ec. Denisse Robles Andrade, Alcaldésa del Goblerne Antdmomo Descentralizado
Municipal del cantén San Francisco de Milagro, a los trece dias del mes de agosto
del ano dos mil dieclscho. LO CE

Milagro, 13 de agosto de 2018
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Reforma Ordenanza N°GADMM-050-2018

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTONN SAN
FRANSCISCO DE MILAGRO

CONSIDERANDO:

Que, de conformidad con el articulo 238 de la Constitucién
de la Republica, los gobiernos auténomos descentralizados
gozaran de autonomia politica, administrativa y financiera, y
de acuerdo al articulo 240 de la misma Constitucidn, tendran
facultades legislativas en el ambito de sus competencias y
jurisdicciones territoriales;

Que, de conformidad con el numeral 6 del articulo 264 de
la Constitucion de la Republica y el articulo 55 letra f) del
Cédigo Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacién COOTAD, los gobiernos auténomos
descentralizados municipales tienen competencia para la
planificacion, regulacion y control del trénsito y el transporte
publico dentro de su territorio cantonal;

Que, de conformidad con el articulo 30.5 letra j) de la Ley
Organica de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial,
los gobiernos auténomos descentralizados metropolitanos y
municipales tienen competencia para autorizar, concesionar
o implementar los centros de revisién y control técnico
vehicular, a fin de controlar el estado mecénico, los elementos
de seguridad, la emisiéon de gases y el ruido con origen en
medios de transporte terrestre;

Que, de conformidad con el articulo 103 de la Ley Orgénica
de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, la matricula
serd emitida en el dmbito de sus competencias por la Agencia
Nacional de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial,
sus Unidades Administrativas o por los GAD's, previo el pago
de las tasas e impuestos correspondientes y el cumplimiento
de los requisitos previstos en el Reglamento;

Que, el Consejo Nacional de Competencias, mediante
Resolucion No. 006-CNC-2012 de fecha 26 de abril de 2012,
transfirié la competencia para planificar, regulary controlar el
transito, el transporte terrestre y la seguridad vial, a favor de
los gobiernos auténomos descentralizados metropolitanos
y municipales del pais, progresivamente, en los términos de
dicha Resolucién;

Que, de acuerdo al articulo 5 de la referida Resolucién No.
0.06-CNC-2012, el cantén Milagro se encuentra comprendido
dentro del modelo de gestion B, y de conformidad con el
articulo 21 Num. 1, 2, 3y 5 de la misma Resolucién, al modelo
de gestion B le corresponde, entre otras atribuciones, la
autorizacién, concesion o implementacién de los centros
de revisidén y control técnico vehicular y controlar su
funcionamiento; realizar el proceso integro de matriculaciéon
vehicular, emitir las matriculas previo el pago de las tasas
e impuestos correspondientes y el cumplimiento de los
requisitos reglamentarios respectivos; y administrar y
alimentar los sistemas de informacion de transito que incluye
actualizar y corregir los registros de vehiculos (y) titulos
habilitantes en el marco de su circunscripcién territorial;

Que, de acuerdo alos articulos 264 Num. 5, de la Constitucidn
de la Republica y articulos 55 letra e) y 186 del COOTAD, los
gobiernos auténomos descentralizados municipales tienen
competencia para crear, modificar, exonerar o suprimir tasas
y tarifas por el establecimiento o ampliacion de los servicios
publicos de su responsabilidad;

Que, de acuerdo al segundo inciso del articulo 283 del
COOTAD, solo de manera excepcional los gobiernos
auténomos descentralizados podran delegar la prestacién
de servicios publicos de su competencia a la iniciativa privada
mediante acto normativo, cuando el gobierno auténomo
descentralizado respectivo no cuente con capacidad técnica
y econdémica para gestionar directamente un servicio publico,
y que dicha falta de capacidad se la debera justificar ante el
érgano legislativo por la autoridad ejecutiva del gobierno
auténomo descentralizado correspondiente;

Que, de conformidad con el articulo 57 segundo inciso de
la Ley de Modernizacién del Estado, Prestacién de Servicios
Publicos y Delegacién a la Iniciativa Privada, para efectos de
los procesos de modernizacién del Estado no seran aplicables
las disposiciones de la Ley de Contratacion Pdblica (ahora
Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacién Publica),
por lo que se vuelve necesario aplicar los procedimientos
previstos en el Reglamento General a la Ley de Modernizaciéon
del Estado, correspondiendo al Concejo Cantonal de Milagro,
como érgano legislativo local, aprobar el modelo de gestidn
para la delegacién de los servicios que en esta Ordenanza se
regulan

Que, es necesario reformar esta Ordenanza para que las
tasas y demds tarifas se actualicen para cada periodo fiscal,
de conformidad con el incremento anual del indice de Precios
al Consumidor (IPC) que sefale el Banco Central del Ecuador.

En ejercicio de la facultad normativa prevista en los articulos
240 de la Constitucion y 57 letra a) del Cédigo Orgénico de
Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacién,

RESUELVE:

Articulo 1.- Reférmese el articulo 14 de la "ORDENANZA
QUE REGULA EL SERVICIO PUBLICO DE REVISION
TECNICA VEHICULAR, MATRICULACION, REGISTRO
DE LA PROPIEDAD VEHICULAR Y VENTANILLA UNICA
DE TRAMITES DE MOVILIDAD EN EL CANTON SAN
FRANCISCO DE MILAGRO", la que tendra el siguiente texto:

“Articulo 14.- Tabla de Costos y Servicios.- Los servicios
a prestarse por la EMPRESA PUBLICA MUNICIPAL DE
MOVILIDAD, TRANSITO Y TRANSPORTE DE MILAGRO
EMOVIM-EP, estardn gravados con las tasas aprobadas
por el Concejo Municipal del GAD Milagro y por las tarifas
aprobadas por su Directorio. Las tasas se reajustaran
anualmente, de forma automatica, sin necesidad de reforma
de la presente Ordenanza, en proporcién a la variacién del
indice de Precios al Consumidor (IPC) del afio Fiscal anterior,
siempre que sea mayor a 0, que sefale el Banco Central
del Ecuador, publicada por el organismo competente del
Estado. Los valores reajustados de las tasas serén publicados
por la EMOVIM-EP en su pagina web y en la pagina web del
Operador del servicio. Las tasas por los servicios materia de
esta Ordenanza seréan los siguientes:
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DISPOSICION FINAL

UNICA.- Esta reforma entrara en vigencia a partir de la fecha
de su publicacion en la Gaceta Oficial y/o dominio Web
Institucional, sin perjuicio de su publicacién en el Registro
Oficial.

Dada y firmada en la Sala de Sesiones del Concejo del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del cantén
San Francisco de Milagro, a los cinco dias del mes de agosto
de 2018.

Ec. Denisse Robles Andrade, ALCALDESA DEL GAD
MUNICIPAL DE SAN FRANCISCO DE MILAGRO

Ab. Washington Viera Pico, SECRETARIO DEL CONCEJO

SECRETARIA GENERAL.- CERTIFICO.- Que la siguiente
"Reforma a la "ORDENANZA QUE REGULA EL SERVICIO
PUBLICO DE REVISION TECNICA VEHICULAR,
MATRICULACION, REGISTRO DE LA PROPIEDAD
VEHICULAR Y VENTANILLA UNICA DE TRAMITES DE
MOVILIDAD EN EL CANTON SAN FRANCISCO DE
MILAGRO", fue discutida y aprobada por el Concejo del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del cantén
San Francisco de Milagro, en sesiones: Ordinaria del 27 de
julio de 2018 y Ordinaria del 05 de agosto de 2018, en primer
y segundo debate, respectivamente.

Milagro, 13 de agosto de 2018
f) Ab. Washington Viera Pico, SECRETARIO DEL CONCEJO

De conformidad a lo prescrito en lo prescrito en los
Articulos 322 y 324 del Cédigo Orgénico de Organizacién
Territorial, Autonomia y Descentralizacién, SANCIONO la
presente "Reforma a la ORDENANZA QUE REGULA EL
SERVICIO PUBLICO DE REVISION TECNICA VEHICULAR,
MATRICULACION, REGISTRO DE LA PROPIEDAD
VEHICULAR Y VENTANILLA UNICA DE TRAMITES DE
MOVILIDAD EN EL CANTON SAN FRANCISCO DE
MILAGRO"”

Milagro, agosto 13 de 2018

f) Ec. Denisse Robles Andrade, ALCALDESA DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO

Sancioné y ordené la promulgacién de la presente “Reforma
a la ORDENANZA QUE REGULA EL SERVICIO PUBLICO
DE REVISION TECNICA VEHICULAR, MATRICULACION,
REGISTRO DE LA PROPIEDAD VEHICULAR Y VENTANILLA
UNICA DE TRAMITES DE MOVILIDAD EN EL CANTON SAN
FRANCISCO DE MILAGRO", |a Ec. Denisse Robles Andrade,
Alcaldesa del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del cantén San Francisco de Milagro, a los trece
dias del mes de agosto del afio dos mil dieciocho.
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LO CERTIFICO.
Milagro, 13 de agosto de 2018
f) Ab. Washington Viera Pico, SECRETARIO DEL CONCEJO
Reforma Ordenanza N°GADMM-051-2018

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL CANTON SAN FRANCISCO DE
MILAGRO

CONSIDERANDO:

Que, el 25 de octubre del 2006, la I. Municipalidad de Milagro
y el Gobierno Nacional del Ecuador, en la ciudad de Quito,
suscribieron el Convenio de Descentralizacidn y Transferencia
de Competencia, Atribuciones, Funciones, Responsabilidades
y Recursos de la competencia de Turismo,

Que, el I. Concejo Cantonal de Milagro, en sesiones
ordinarias de 15 de febrero y 7 de marzo del 2008, en primer
y segundo debate, respectivamente, se discutio y aprobd la
Ordenanza para el Cobro de la Tasa por el otorgamiento
de la Licencia Unica Anual de Funcionamiento de
los Establecimientos Turisticos en la Jurisdiccion del Cantdn
Milagro,

Que, el Art. 3 de la antes mencionada Ordenanza establece
que la Licencia Unica Anual de Funcionamiento constituye la
autorizacién legal otorgada por la Municipalidad de Milagro
a los establecimientos turisticos, sin la cual no podran operar
en lajurisdicciéon del Cantén Milagro,

Que, la Ley de Turismo faculta que los municipios y gobiernos
provinciales podrén establecer incentivos especiales para
inversiones en servicios de turismo receptivo e interno
rescate de bienes histéricos, culturales y naturales en sus
respectivas circunscripciones,

Que, elReglamento Generalde Aplicaciéndelaleyde Turismo
dispone que el Ministerio de Turismo concederd la licencia
Unica anual de funcionamiento exceptudndose aquellos
establecimientos turisticos que se encuentren ubicados
dentro de la jurisdiccién cantonal de los municipios a
los cuales, a través del proceso de descentralizacion, se
haya transferido esta competencia. En cuyo caso son estos
organismos los que otorgaran el instrumento administrativo
mencionado,

Que, el Cdédigo Orgénico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacion (COOTAD) dispone entre
las funciones del gobierno auténomo descentralizado
municipal regular, controlar y promover el desarrollo de
la actividad turistica cantonal, en coordinacién con
los deméds  gobiernos auténomos descentralizados,
promoviendo especialmente la creacion yfuncionamiento
de organizaciones asociativas y empresas comunitarias de
turismo,

Que, la Primera Disposicion General de la COOTAD, dice que
los convenios de Descentralizacion de Competencia suscritos
con anterioridad al mencionado cdédigo, entre el gobierno
central y los gobiernos auténomos descentralizados, o que
hayan entrado en vigencia por vencimiento de los plazos
establecidos, mantendrén su vigencia, en el marco de la
constitucién y este cédigo.

Que, en fecha 3 de febrero del 2005 mediante Acuerdo

8 de mayo 2 del mismo afio se expide el Reglamento General
de Operaciones del Fondo Mixto de Promocién Turistica y
asignacién de competencias a los érganos de la materia;

Que, en fecha 26 de julio de 2005 mediante Acuerdo
Ministerial No. 20050015, publicado en el Registro Oficial
No. 98 de 7 de septiembre de 2005 se acordé sustituir
las secciones 3 y 6 del Titulo Ill del Reglamento General
de Operaciones del Fondo de Promocién Turistica del
Ecuador y asignacién de competencias a los érganos de
la materia;

Que, la Subsecretaria de Gestién Turistica, mediante
memorando No. MT-SGT-2012-0859 de 16 de noviembre de
2012, solicité actualizar y reformar el Acuerdo Ministerial No.
20050015 de 26 de julio de 2005, publicado en el Registro
Oficial No. 98 de 7 de septiembre de 2005, considerando
las sugerencias constantes en el memorando No. MT-
DDSR-2012-0923 de 26 de junio de 2012, toda vez que es
necesario para los procesos de registro y emisién de licencia
Unica anual de funcionamiento que emite el Ministerio de
Turismo y los Gobiernos Auténomos Descentralizados, a
quienes el Ministerio delegd esta competencia;

Que, a través de memorando No. MT-DDSR-2012-0923 de
26 de junio de 2012, se sefala que desde el afio 2005, no
se ha revisado los valores por registro y licencia anual de
funcionamiento, y en base a la tabla de inflacién publicada
por el Banco Central del Ecuador, los valores deberian ser
incrementados, en por lo menos un 18% sobre el valor que
rige actualmente para todas las actividades turisticas, tipos y
categorias detalladas en el acuerdo mencionado.

Que, en fecha 03 de enero del 2013 mediante Acuerdo
Ministerial No. 20130002, publicado en el Registro Oficial No.
877 de 23 de enero del mismo afio, en cuyo Articulo 2 expide
la siguiente reforma: “Incrementar los valores por registro
y licencia anual de funcionamiento de todas las actividades
turisticas, tipos y categorias, en un 18% a los valores que
constan en el Acuerdo Ministerial No. 20050015 de 26 de
julio de 2005, publicado en el Registro Oficial No. 98 de 7 de
septiembre de 2005.”

EXPIDE:

LA REFORMA A LA “"ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA
DEL COBRO DE LA TASA POR EL OTORGAMIENTO DE LA
LICENCIA UNICA ANUAL DE FUNCIONAMIENTO DE LOS
ESTABLECIMIENTOS TURISTICOS EN LA JURISDICCION
DEL CANTON MILAGRO".

Art. 1.- Al final del Art. 8 SUSTITUYASE “tendra un Periodo
Ordinario para la obtencién de la Licencia Unica Anual de
Funcionamiento de Turismo (LUAF), establecido del 1 de
marzo al 31 de diciembre del afio correspondiente a la
Licencia; y, un Periodo Extraordinario comprendido desde
el 1 de enero hasta el 28 de Febrero del afio siguiente,
cuyo monto estd establecido en el Art. 13 de la presente
Ordenanza” por “para la obtencién de la Licencia Unica Anual
de Funcionamiento - LUAF debera realizar los pagos desde
el 1 de enero hasta el 31 de mayo del afio en curso, de no
cumplir con sus obligaciones se actuarad conforme al Articulo
14 de esta Ordenanza”

Art. 2.- En el Art. 10 VALORES DE LA LICENCIA UNICA
ANUAL DE FUNCIONAMIENTO DE  TURISMO POR
ESTABLECIMIENTO Y CATEGORIA, SUSTITUYASE las tablas
de las tasas establecidas en el literal a como se detalla a

Ministerial No. 20050005, ﬁublicado en el Reﬁistro Oficial No.  continuacién:
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HOTELES.
FOR HABTTACTON | VALOR MAXIMO
AL Cinee Estretiae :|" WE _1"‘-1';,!1:1

| PRAMERA Cuasrn 2.3 33 1333450
. b T Rl B e
| SECRTRDA = Tres Eserellas | 10,15 i EL 0
(TERCEHRA - Los Exmellns | 5 08 ST BL ]

CUARTA - Dhin Extzella JE0 LR8O 4I'.I

HOTEL RESIDENCIAL.

[PRIMERA Cuaers | 11.21 1.121,00

| Entrabs ' s
‘%I-'I."'Il"lh]h Trea Eatrellan E vF] | BOEE 44

[ TERCEHA - Lns Estrellns | 5,31 | 531,00

[TAIARTA - 1ins Fxirslln .: ™ ATT EA

HOTELES APARTAMENTOS.

PHRIMERA Cuiaers | 11,80 1. 180,00
| Frirellne ] ]
| SEGUNDA = Tees Estrellas | 8,85 | B85 00
| TERCERA — Dos Estrellas | 6489 LA, 00

CUARTA - Llss Esgrella 4,72 472,00

HOSTALES RESIDENCIAS.
| PRIMERA- Custrs Estrelfas | 6,00 &1 B0
Lf ?F‘i'“'l ?-ll.'?-ﬁ 'I"n'n E.'-I'rr' = £ -1-3 [44E A0
| TERCERA- [ies Estrellas | 3,60 TERDO0
HOSTERIAS Y PARADEROS.
{ | PRIMERA Cuatro Estrellas | 828 BT 80 |
|3E:I"r-.'|"| IA- Tres Estrelian l"-‘:ll‘.- I Be620 |
| TERCERM- Dos Eatrellen | 561 56050 |
PENSIONES.

[PRIMERA- Cuatm Bstrellas | 453 £, 5
qur.;r-lpa, Tres Extrullan | & 78 BET

[ TERCERA- Des Eatreliaa | 3201 =060, 0

7) CABANAS, REFUGIOS, ALBERGUES.- Pagaran la cantidad
que resulte de dividir al méaximo fijado a continuacién
correspondiente a esta categoria para 200 y multiplicado
por el nimero total de plazas de cada establecimiento, hasta
un tope méximo del valor fijado para cada tipo y categoria.

POR PLAZAS WALDH NAKINAT
[ PRIMERA: Cuntio Estrellas | 28 22774
BECLRDA- Tres EFrelos | 1,50 TR, B
| TERCERA— Dex Eatywlilan | 151 151,04

En el literal b cdmbiese el nombre de la categoria “"Alojamiento
No Hotelero” por "Alojamientos Extrahoteleros”, reférmese la
tabla de tasas de dicha categoria, que detallo a continuacion:

1) APARTAMENTOS TURISTICOS Y CIUDADES
VACACIONALES.
FPHRIMERA Cusalee | 11,80 20
| Emtrellas |
| SECUNMDA- Tres Ketrellas | 8 B .E"J'J' Bl
TERCERA- Diom Eniyellan | 6,49 177, S0

y, agréguese las siguientes tablas de tasas al literal b:

2) CAMPAMENTOS TURISTICOS - CAMPING.

FHEIMERS Cuarg 2,71 71 A
| Emtcallas |
| BEGHL "'M_.H_Tllr‘i Esireflas H-"i' _'Hﬂ =
| TERCERA- Dow "'hl|-r|_|u L'l‘-M b FT7)

3) CENTRO TURISTICO COMUNITARIO.

Drica 94,40 |

4) COMPLEJOS VACACIONALES.

[FRIMERS, 1500 T 500 (1
[F EXT) 1 G0 10
[TERCERA 1Lam 1110000

En el literal ¢c) ESTABLECIMIENTO DE COMIDAS Y BEBIDAS
reférmese las tablas de tasas que detallo a continuacién:

1 )RESTAURANTES Y CAFETERIAS.

[ PO MESA, VALGE MGG
|

i LALICE | ZIFL W}

| TR | BNDE EHEAD

| BEGIHEW Y= S EA

| TERCREA P §7T,

| CREARTA 473 [N

2) BARES .- Pagaran la cantidad fija que le corresponde de
acuerdo al siguiente detalle:

FRIMEEA 155,30
SEGUNDA 120.E0
TERCERA L0030

3) FUENTES DE SODA.- Pagardn la cantidad fija que les
corresponda de acuerdo al siguiente detalle:

PRIMERA 50,00
SEGUNDA 35,40
TERCERA 33,60

y, agréguese las siguiente tablas de tasas al mencionado
literal:

4) DRIVE INN.
P B
L 1TTO0-
: : 140,60 =1
5) DISCOTECAS Y SALAS DE BAILE.
[LJa_ &7 a0 |
PRIMERA AbB A |
| SECINDA 318,60 |
6) PENAS.
FRIMERA AT T Gl
SEGUNDA BT

En el literal d) SERVICIOS DE RECREACION, DIVERSION,
ESPARCIMIENTO O DE REUNIONES SUSTITUYASE en la tabla
1 el nombre de la categoria "BALNEARIOS" por “TERMAS Y
BALNEARIOS" y dicha tabla de tasas por la siguiente:

1) TERMAS Y BALNEARIOS.
[PRIMERA 191,60
[EECUNDA Tin620

En el mismo literal suprimase la categorla y vy las tablas de tasas
del numeral 2, 3,4y 5.

En el mismo literal cdmbiese la categoria 6 Pistas de Patinaje y
la tabla de tasas quedando de la siguiente manera:

2) BOLERAS Y PISTAS DE PATINAJE.

PRIMERA 120 B

SEGUNLA 70,480
En el mismo literal ,cémbiese la tabla de tasas 7 CENTROS DE
RECREACION TURISTICA, quedando de la siguiente manera:

3) CENTROS DE RECREACION TURISTICA.

i.“'Fl_-':iL:?H AB1 80
SEGLUNDA 454,00
I'-L- RCERA | 226,00

En el literal e) SUSTITUYASE el nombre de la categoria
"AGENCIAS DE VIAJES" por "AGENCIAS DE VIAJES Y
TURISMO” y dicha tabla de tasas por la siguiente:

(MAYORISTA Lk 1
INTERMACIQNAL 28320
DFERACIONES 141,60
CHIALIDATS 424 80

En el literal f) DEROGUESE la categoria CASINOS, SALAS DE
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JUEGOS Y BINGOS y las tablas de tasas numeral 1y 2.

En el literal g) CAMBIASE el nombre de la categoria
“TRANSPORTE ~ TURISTICO DE  PASAJEROS” POR
“TRANSPORTE TURISTICO" y la tabla de tasas de dicho literal
por la siguiente:

1) TERRESTRE.- Pagardn la cantidad fija por vehiculo de
acuerdo al siguiente detalle:

FARSPORTE FERRESTRE Pl AL
| 1| T
[ RERVICHD INTERMACIONAL THE ITINERIG | 141,00 2500
| REGIULAR |
| SERVICIO [HE TEANSFIETE TERRESTRE | SR L5 D
| TR
| mEpE L 15 TRAKSIIETE b | La o 353 00
[CARUICTERAN sl e
[ALGRILER - D CAZAN  RODANTES | 2o L]
i ! PR Fry-dibe s
ALGHIEER DE ALMOMOVILES RENT A | 23060 e K]
LA
[ALUNLER  CHE TRICAHR. CRIACROSES, © 1080 e YTl

| W TOE, BHCRCLETAR ¥ APINES

En el mismo literal AGREGUESE las siguientes tablas,
quedando de la siguiente manera:

2) AEREO.- Pagarén la cantidad fija por vehiculo de acuerdo
al siguiente detalle

[TRANEPORTE AERED

| SERNECIY INTERNACIONAL CHPERANTE | 43660
|EN EL PAIS : o B

| SERWICICK INTERNACIHMNAL MO 34220
[CIFERANTE EN EL PaAl3 HIE TIENE

| OFICINAS DE VENTA |

| SERVICIO INTERNACIONAL MLy | SL O
EII.IE'EH.-'I.HI'F. EN EL PAIS [(RUE TIENE
[GFICINA  DE  REPRESENTACION O

| INFORMACION ___ L.
|SERVICIONACIONAL . | 41300
| WUELDS FLETADODS INTERNACIONALES | 177,00
|[CHARTER) CADAVUELD ___ B S
{ SERVICIO E AVIONETAS Y| 14160
| HELICOPFTEROS |
[FUNICUILARES O TELEFERICOS, POR | 55,00

| CARINAS

3) CRUCEROS TURISTICOS NACIONALES.- Pagaran la
cantidad fija por embarcacion que resulte de dividir el valor
maximo fijado a continuacién para 100 y multiplicado por
el nimero de plazas autorizadas, hasta un maximo de la
cantidad fijada para su categoria.

TRANSPORTE MARITIMO.
E PRI LA, | SUTRED
[ M T A 11,00 '8 Tin oo
| R TON ELE s EENT] Y
[ WaTES 1 Pasadiins 14,16 1441 F 00
! LA PCHAS: DE Pl R 14,14 § 436 0
| LARCILAS TXE TOLUR THARRD | 11,340 10, 18000
4) TRANSPORTE FLUVIAL.- Pagardn la cantidad de

multiplicado por el nimero de plazas autorizadas, hasta un
maximo de la cantidad fijada para su categoria.
PLAZA

En el literal h) SUSTITUIR “EMPRESAS DE INTERMEDIACION
DESERVICIOS TURISTICOS: ORGANIZADORAS DEEVENTOS,
CONGRESOS Y CONVENCIONES" por “INTERMEDIACION" y
agréguese las tablas de tasas de la siguiente manera:
Pagaran la cantidad fija de acuerdo al siguiente detalle:

1) CENTRO DE CONVENCIONES.

FRIMERA | 531,00
SEGUNDA | 354,00

2) SALA DE RECEPCIONES Y BANQUETES.

LUJO TEena i
PRIMERA 324,20 5
[SEGUNDA 115340 |

3) ORGANIZADORES DE EVENTOS, CONGRESOS Y
CONVENCIONES.

P;lf,nnin la cantidad ﬁ;.ﬂ. v
[ 44 [

236,00

AGREG’UESE literal I, quedando de la siguiente manera:
1) HIPODROMOS.- Pagaran la cantidad fija de acuerdo al
siguiente detalle:

DE FUNCIOMAMIENTO | 436,60
PERMANENTE

DE FLUNCIONAMIENTC
TEMPORAL

236,00

Art. 3.-EnelArt 12.-PARA LA OBTENCION DE LA LICENCIA
UNICA ANUAL DE FUNCIONAMIENTO DE TURISMO (LUAF)
suprimase el literal by c.

Art.4.-EnelArt. 13.-DE LOS DOCUMENTOS HABILITANTES,
literal a SUPRIMASE el numeral 1 y 6 y AGREGUESE los
numerales de la siguiente manera:

5) Permiso de Uso de Suelo

6) Tasa de Habilitacion

En el Art. 13 SUSTITUYASE el literal b, quedando de la
siguiente manera:

b) Toda persona natural o juridica sujeta a control debera
contar con un Informe favorable que otorga la Unidad
Municipal de Turismo. Como requisito previo a la emisién de
la tasa de habilitacién, y el cual se renovara anualmente.

Para la  renovacién de la Licencia Unica Anual de
Funcionamiento de Turismo (LUAF) deberan de presentar la
siguiente documentacién:

1) Comprobante de pago por la Contribucién del uno por mil
que se realiza en el Ministerio de Turismo.

2)Fotocopiade la Licencia Unica Anual de Funcionamiento del
afno anterior en la oficina de la Unidad Municipal de Turismo.

En caso de cambio de propietario, nueva categorizacion,
cambio de actividad u otra modificacidon, deberd ser
notificado a la Unidad Municipal de Turismo y presentar toda
la documentacién habilitante requerida como por primera
vez.

Enel Art. 13 AGREGUESE el literal ¢, quedando de la siguiente
manera:

C) Es obligacién de Toda persona natural o juridica sujeta a
control obtener INFORME DE TURISMO favorable otorgado
en la Unidad Municipal de Turismo; como requisito previo a la
emisidon de la tasa de habilitacidn, el cual tendrd un costo de
dos ddlares americanos.

1) En caso de no cumplir con los requerimientos de la
presente Ordenanza se otorgaré un Informe por parte de la
Unidad de Turismo Provisional por un periodo de 30 a 90 dias
segun fuere el caso, con el propdsito de que el duefio del
establecimiento proceda a cumplir con los requerimientos
indicados. Si en el plazo otorgado el establecimiento no ha
cumplido con las exigencias previamente establecidas, el
Comisario Municipal procedera a clausurar el local.

2i La ejecucion de los mecanismos de control de
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esta ordenanza, estard a cargo de los funcionarios de la
Unidad Municipal de Turismo, quienes realizaran las visitas y
constataciones del cumplimiento sobre las medidas previstas
por esta norma y presentaran los informes técnicos del caso
al Jefe de Turismo.

Art. 5.- En el Art. 14- DE LA SANCION POR LA FALTA
DE OBTENCION DE LA LICENCIA UNICA ANUAL DE
FUNCIONAMIENTO DE  TURISMO (LUAF).- literal
b SUSTITUYASE “Habiéndose vencido el periodo
extraordinario no hayan cancelado la Licencia, con la clausura
del establecimiento, accién coordinada entre la Unidad
de Turismo y la Comisaria Municipal” por “El Director de
Seguridad Ciudadana en coordinacién con el Comisario
Municipal serén las autoridades que clausuren y multen a los
establecimientos.

1) El comisario Municipal conocera las denuncias sobre
infracciones a las disposiciones de esta ordenanza o iniciara
por su propia cuenta procedimientos de juzgamiento cuando
conociere directamente a los infractores o a la conducta
infractora; e impondra las sanciones a que hubiere lugar.”

Dada y firmada en la Sala de Sesiones del Concejo del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del cantén
San Francisco de Milagro, a los cinco dias del mes de agosto
de 2018.

Ec. Denisse Robles Andrade, ALCALDESA DEL GAD
MUNICIPAL DE SAN FRANCISCO DE MILAGRO.

Ab. Washington Viera Pico, SECRETARIO DEL CONCEJO.

SECRETARIA GENERAL.- CERTIFICO.- Que la siguiente
"REFORMA A LA "ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA DEL
COBRO DE LA TASA POR EL OTORGAMIENTO DE LA
LICENCIA UNICA ANUAL DE FUNCIONAMIENTO DE LOS
ESTABLECIMIENTOS TURISTICOS EN LA JURISDICCION
DEL CANTON MILAGRO", fue discutida y aprobada por el
Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del cantén San Francisco de Milagro, en sesiones: Ordinaria
del 20 de julio de 2018 y Ordinaria del 05 de agosto de 2018,
en primery segundo debate, respectivamente.

Milagro, 13 de agosto de 2018
Ab. Washington Viera Pico, SECRETARIO DEL CONCEJO.

De conformidad a lo prescrito en lo prescrito en los Articulos
322 y 324 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacién, SANCIONO la presente
"REFORMA A LA "ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA DEL
COBRO DE LA TASA POR EL OTORGAMIENTO DE LA
LICENCIA UNICA ANUAL DE FUNCIONAMIENTO DE LOS
ESTABLECIMIENTOS TURISTICOS EN LA JURISDICCION
DEL CANTON MILAGRO"

Milagro, agosto 13 de 2018

Ec. Denisse Robles Andrade, ALCALDESA DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO.

Sancioné y ordend la promulgacion de la presente
"REFORMA A LA "ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA DEL
COBRO DE LA TASA POR EL OTORGAMIENTO DE LA

LICENCIA UNICA ANUAL DE FUNCIONAMIENTO DE LOS
ESTABLECIMIENTOS TURISTICOS EN LA JURISDICCION
DEL CANTON MILAGRO"”, la Ec. Denisse Robles Andrade,
Alcaldesa del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del cantén San Francisco de Milagro, a los trece dias del mes
de agosto del afio dos mil dieciocho. LO CERTIFICO.

Milagro, 13 de agosto de 2018

Ab. Washington Viera Pico, SECRETARIO DEL CONCEJO.
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GAD MUNICIFPAL

Ordenanza #GADMM-0052-2018

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE
CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO

Considerando:

Que, ¢l altimo inciso del Art.264 de la Constitucion de la Repiblica del Ecuador faculta
a s Gobilernos Municipales en el Ambito de sus compelencias v territorios, v en uso de
sus facultades, expedir ordenanzas cantonales;

Que, cl articulo 7 del Chdigo Orginico de Ordenamiento Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, otorga la  facultad normativa, para el pleno  cjercicle  de
sus competencias y de las [acultades, que de manera concurrente podrsin asamir,
se reconoce a los concejos (...) municipales, la capacidad para dictar normas de cardeter
general, através de ordenanzas, acuerdos  y resoluciones, aplicables  dentro de su
circunscripcidon territorial (..)

Que, el literal 1) del Art.54 del Codigo Orginico de Ordenamiento  Territorial,
Autonomia y Descentralizacién,  establece como una  de las funciones
del Goblerno Auténomo Descentralizado  Municipal “Prestar  servicios que satisfagan
necesidades colectivas respecto de los que no exista una explicita reserva legal a lavor
de otros niveles de goblernos, asi como la elaboracion, manejo v expendio de viveres:
servicios de faenamiento, plazas de mercado y cementerios™;

Que, el articulo 57 del Caodigo Organico de Ordenamiento Territorial, Autonomia y
Descentralizacion en el literal  a), determina  quees  atribucion  del Concejo
Municipal “El ejereicio  de  lafacultad normativaen materia de  competencia
del Goblerno Autdnomo Descentralizado Municipal, mediante la expedicion
de ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones™;

Que, es necesarlo normar ¥ reglamentar el funcionamiente  y control  de  los
mercados municipales y plazas del Canton San Francisco de Milagro: y.

LA “ORDENANZA QUE INCORPORA EL CONTROL MUNICIPAL, REGLAMENTO Y
SISTEMA OPERATIVO DE LA BAHIA MI LINDO MILAGRO Y LAS QUE SIGAN
CONSTRUYENDO O ADECUANDO EN EL CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO"

En ejercicio de las facultades legislativas en ¢l ambito de sus competencias y
jurisdicciones territoriales asi establecidas en los articulos 240 y 264 ultimo Inclso de
la Constitucion de  la Repablica del  Ecuador, en concordancia con  lo dispuesto
en ¢l articulo 57. literales a) v, yl, del Codigo Orginico de Ordenamiento Territasial,

Autonomia y Descentralizacion,
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Expide:

CAPITULO 1
AMBITO DE APLICACION

Art.1.- La presente Ordenanza regulard la prestacion de los servicios de abastecimiento
y comercialzacion de productos, alimentos preparados, articulos varios
y mercancias que se puedan expender, a traves de las Bahias Municipales que se
encuentren en funcionamiento, o los que se autoricen, integren o construyeren dentro
del Cantdn San Francisco de Milagro.

DE LAS AUTORIDADES MUNICIFALES

Art.2.- FUNCIONAMIENTO. En lodas las Bahias Municipales e¢jercerd  autoridad
el Alcalde /Alcaldesa del Cantén San Francisco de Milagro, el Director de Desarrollo
Econdmico ¥ Turismo, el Adminisirador de Bahiasy centro Comerclales, y
Comisarios Municipales.

CAFITULO II
DE LAS INSTALACIONES Y MANTENIMIENTO DE LAS BAHIAS

Art.3,.-Areas de los Bahias Municipales, objeto de la Presente ordenanza. - El irea
de las Bahias Municipales, se entiende tunicamente la parte interior de las
construcciones destinadas para los mismos,

Art.4.-Areas Comunes, - Sc¢ enliende por dreas comunes, aguellos espacios que, al
interior de las Bahias municipal. la entidad ha destinado para el uso pablico como: Los
pasillos, corredores, patios de comida, bafigs, dreas verdes, veredas y graderios.

Art.5.-Cuidado de dreas Comunes. - Las dreas comunes y mobiliarios destinados
al servicio piblico  estin somelidos al  mantenimiento, cuidado v responsabilidad
comuin por parte de los comerciantes de la seccidn respectiva. La utilizacion de tales
fireas es general v gratuita de acuerdo a las condiciones naturales y propias de su uso,
sin que en ellas se pueda ublcar ninguna clase de objetos.

Art. 6.- Deterloros o dafios en la Infraestructura. - Para garantizar ] buen uso de los
locales arrendados v cautelar los bienes municipales sobre posibles deterioros que se
ocasionaren, los arrendatarios de un local comercial o alguna otra area, se
responsabilizaran v se comprometerin a cubrir todos los costos que demanden la
reparacion de las zonas en donde se hubieren causado desperfectos.

S¢ evaluaran v cuantificarin los danos ocasionados ¥y se emitird el respective titulo
de crédito para su cobro inmediato. Previo informe del Administrador
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Art,7.-Utilizaclén de las Instalaclones. -Todas las Bahias Municipales eatarin
debidamente sefializados y organizados en secclones, agrupados por tipo de producto y
actividad, para ser operado unicamente por el comerciante que haya obtenido su
permiso de ocupacion.

«  Para la ocupaciin de local en las Bahias Municipales, existira solamente un
usuario titular y un alterno; de comprobarse la duplicidad de scupaciin del local en
una misma bahia o cualquier otro, por parte de cualquier beneficiario, se revocarian y
dejarin sin efecto los permisos otorgados con posterioridad al primero.

= La autoridad municipal competente o la Administracion de Bahias declarara la
disponibilidad de un local. una vez producida la revocatoria del permiso original. o
ern los casos en los gue asi lo solicite, voluntariamente, el ocupante titular, No sc
admitirda ocupacién hereditaria.

+ La autoridad municipal competente o la Administracion de Bahias asignara a
nuevos comerciantes los puestos que se encuentren disponibles en base a la
disponibilidad de locales existentes, atendiendo la actividad que corresponda, en las
diferentes bahias municipales que estén  en funcionamiento o los que se ntegren
o construyeren en el Cantén San Francisco de Milagro, siguiéndose para el efecto
los requisitos dispuestos en la presente ordenanza,

Art. 8.- Todos los comerclantes que arrdenden locales en las Bahias Municipales,
obligatoriamente reallzarin las laboareés de Impieza del mismo, una vez terminado el

horario de atencion al publico. Ademas, cuidaran del mobiliario, pasillos, patio de
comidas, dreas verdes, basureros municipales y baterias sanitarias,

Art. 9.- En caso de destruccidn o pérdida del mobiliaro de uso comiin u objetos de
propiedad municipal, los comerclantes scrian solldarlamente responsables, excepto
cuando se conozea el causante, a quien se le exigird la reposicion o el pago respectivo
del dano eausado.

Art.10.- Cuando una Bahia cayere en deterforo, desorden o desnaturalice su actividad
0 uso especifico, o fucre conveniente su reublcacion, ¢l Alcalde fAlcaldesa podra ordenar
su clerre temporal o definitive, v exgir la reorganizacion parcial o total de tales
instalaciones, pudiendo en  estos  casos dejar  automaticamente sin- efecto o
declarar insubsistentes v terminada la vigencia de los permisos de ocupacién de
pucstos que s¢ hubieren otorgado.

CAPITULO III

CLASIFICACION Y CATEGORIZACION DE LAS BAHIAS
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Art.11.- Las bahias municipales, se clasifican en mayoristas y minoristas, los
mayoristas  se  designardin @ a  los  centros  de comercializacion  masiva,
cuya comercializacion se la haga al por mayor y su principal funcidn serd la de
concentrar la oferta wtal disponible gque ingrese a la ciwdad vy abastooer
permanentemente a las bahias minoristas y més sitios de distribucidn.

Art.13.- Se incorporan al control Municipal tedas las Bahias de dominio publico gue la
institucion creare, construyere, autorizare o declarare de su dominio en la Cludad de
Milagro ¥ en las parregquias murales de este Cantdn,

CAPITULO IV
DEL ARRENDAMIENTO Y SU ADJUDICACION

Art 15.-Arrendamiento. - Los locales comerciales exisientes en las bahias municipales
v demas inmuebles, serdn entregados bajo la modalidad de contratos de
arrendamiento y serdin considerados contratos administratives, de conformidad a lo
dispuesto en el Art 460, inciso segundo del Codigo Organico de Ordenamiento Territorial
¥y Descentralbzaclon.

Art. 16.- Garantia de cumplimiento. - Paraproceder a  la suscripeion de
contralos deberst darse garantia de cumplimlento, a satisfaceidn  del
Gobierno Autimomo Descentralizado Municipal del Canton San Francisco de
Milagro, en atencidn a lo dispuesto en el Arl 461 del Codigo Organico de Ordenamiento
Territorial v Descentralizacion

Art 17.-Ninguna autoridad, funcionario o Servidor Municipal, por s, ni por interpuesta
peraona, pode realizar contratos relaclonados con bienes del Goblerno  Autdnomo
Descentralizado Municipal del Cantdn San Francisco de Milagro. Los contratos
celebrados en Contravencidn con la disposiciin precedente adolecerin  de nulidad
absoluta, tal como lo establece el Cidigo Orginico de Ordenamiento Terrilorial y
Dezcentralizacidn en su Art 462,

Art. 18.-Deél canon dé arrendamients.- La Direcelon Financlera Municipal revisara los
valores correspondientes al canon de arrendamiento v de ser procedente propondria
incremento de los mismos cada dos anos, los cuales deben ser aprobados por el Concejo
Cantonal. Dicho incremento se realizarid en base a  la inflacién acumulada
anual tomando en cuenta los gastos de mantenimiento v las obligaciones financieras
que adduiera el Gobierno Autdonomo Descentralizado Municipal del Cantdon San
Francisco de Milagro por la construccidn, ampliacion v adecuaciones de los locales

Art 19.- El arrendamiento de locales con servicios en las bahias, serin de acuerdo con
el mensual que para cada actividad comercial en cada uno de las bahias se establece a
continuacion:
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Art 20.- Requisitos para el arrendamiento. - Los interesados en ocupar un puesto de
venia en los locales de las bahias, plazas, y otros lugares municipales. deberan
presentar una soliciiud dirdgida al Alcalde/Alcaldesa, solicitando el arrendamiento
del local comercial o patio de comida, luego de aguello, se debe llenar un formulario v
adjuntar los siguientes documentos habilitantes:

L. Ser de nacionalidad ecuatorlana; caso contrario, se tendra que demostrar estar
legalmente domiciliado en el Ecuador;

2, Ser mayor de 18 anos:

3 Copias simple y a color de la cédula de cludadania v certificado de volaclén

(persona natural);

4. Copias simple y a color de la cédula de ciudadania v certificado de
volacion; acuerdo ministerial del otorgamiento de la personeria juridica, nombramienito
del representante legal [personas juridicas):

5. Copia del Reglstro Gnico del contribuyente (RUC)
o Régimen [Impositive Simplificado ecuatoriano (RISE).

. Nombres y apellidos completos v direccion domiciliaria del solicitante: sea
persona natural o juridica;

T. Certificados de estar al dia con el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén San Francisco de Milagro.

8. Describir el tipo de actividad comeredal al que se destinard ¢l local solicitado en

arrendamiento; en concordancia con el RUC o RISE,

9. Anexar certificado olorgado por la Agencia de Regulacion Sanitaria ARSA o el
Centro de Salud en el caso de los localea que se encuentran en drea de comidas.

10. Llenar formulario de ficha técnica donde conste informacion de la persona
titular arrendataria y alterno (adjuntar 2 fotos tamano camet),

El solicitante que no presenie estos requisitos en las oficinas administrativas de las
Bahia Municipales, no  serd  tomado en  consideracion para el arrendamiento,
dichos documentos habilitantes seran verificados v se enviaran a la Procuraduria
Sindica del GAD Municipal para la respectiva firma del Contrato de Arrendamiento,

Art.21.- Entrega de un solo local. - A cada comerclanie no podrd entregarse en
arricndo mas de un local comercial, dentro de la cabecera cantonal, o dentro de la
cabeeera parroquial,



Gaceta Oficial N° 13 31 de mayo de 2021 / Pag. 17

Art.22.- Preferencias. - Para otorgar un local en arrendamiento se preferird a los
comerciantes que fueron regisirados en los censos realizados desde el afno 2015 por las
direcciones municipales correspondientes. Para posteriores arrendamientos se tomard
en cuenta como grupo prioritario a los oferentes oriundoes del Canton San Francisco de
Milagro o sus parroguias; v a los de mayor tiempo de actividad comercial.

Art.23.- Cuando dos o mibas personas solicitaren la adjudicacion de un mismo puesto
vacanle, s¢ lomard en consideracidn la solicitud que hava sido ingresada primero por
parte del [uturo arrendatario. Siempre ¥ cuando el postulante no sea ¢l anterior
inguiling.

Art.24.- Prohibiciones:

a.- @Queda  prohibido al  arrendatario subarrendar el local comercial del cual es
beneficiario, a partic de la publicacion de la presente ordenanza en el Gaceta Municipal.
b.- Se prohibe que el arrendataric  obtenga miasde un  local dentro  de
la Bahia Municipal.

Art. 25.- Procedimiento. - Para proceder al arrendamienio de un local comercial
la Procuraduria Sindica. observard lo que estable en la Ley de Inguilinato, ¢l Codigo
Organico  de Organtzacion  Territordal, Autonomia v Descentralizacidn, la presente
ordenanza v o gque fuere aplicable.

Art,26.- 5e realizard una convecatoria en medios eseritos del Cantin Milagro respecto
a la disponibilidad de locales para su respectiva adjudicacion.

Se¢ receptarin los ofictos de los cludadanos dirigidos al Alcalde/Alcaldesa del Cantdin
Milagro, solicitando se conceda en alquiler un local en las Bahias Municipales, una vez
que el Alcalde/Alcaldesa da el visto bueno a la solicitud, la misma serd sumillada a la
Direccion de Desarrollo Econdmico y Turlsmao.

Una vez que of tramite se encuentra con el Director de Desarrollo Econdmico y Turismao,
el solicitante e acerca con una tasa administratva, previamente adguirida en las
ventanillas del GAD Municipal de Milagro, para proceder a llenar un formulario que se
les dotard en las oficinas,

Luego de que el formiulario esté listo adjuntando los documentos habilitantes detallados
en el Art. 20 de la presente Ordenanea, el Director de Desarrollo Econdmico y Turismo
constderard sl es procedente continuar con el triamite de suscripelon del contrato en
coordinacion con ¢l Procurador Sindico.

De ser procedente, el tramite sera derivado a la Direccidn Financlera Municipal, de
manera que la Jefatura de Rentas incorpore al nuevo arrendatario al catastro,
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La Jefatura de Rentas Municipales emitird los respectivos titulos de erédito por la
patente anual de comerciante por los cinones de arrendamients mensual, cuys valor
sera el correspondiente al local a ccupar y por la garantia de cumplimiento del contrato.
El interesado una vex cancelada la obligacién por la patente municipal, ¢l canon de
arrendamiento mensual v la garantia de cumplimiento del contrato, estaria en
condiciones de iniciar sus actividades, el mismo que seri coloeado en un lugar visible
de su negocio.

Art.27.-Requisitos para funcionamiento.- La persona a quien se adjudique €l contrato
de arrendamiento, debe cumplir con los siguientes requisitos para el respective
funcionamiento del local comercial;

L Patente municipal;

. Permiso de funcionamiento conferido por el Ministerio de Salud Publica;
¥

. Permiso de funcionamiento otorgado por el Cuerpo de Bomberos,

En el caso de la patente municipal, se observard lo que establece la Ordenanza que
reglamenta la determinacion, administraciéon. control ¥ recaudacion del impuesto de
patentes municipales en el cantén San Francisco de Milagro.

Art.28.-Renovacién de Contrato de Arrendamiento.- La Administracién Municipal
autorizara la  renovacidn  del  contrate de arrendamdento del local
comercial en las bahias, previa selicitud del arrendatario ¥ con la actualizacién del
canon de arrendamiento. para lo cual g¢ deben cumplir los siguientes requisitos:

. Certificads conferido por ¢l Administrador, de no haber sido sancionado por mas
de tres ocasiones por cualguier infraccian,
. Certificado otorgado por la Direccidn Provinctal o el Centroe de Salad

actualizadao,
* Y los demis estipulados en la Ley.

La renovaclin de los  coniratos  de  arrendamiento se hard durante  los
primeros treinta dias laborables del mes de enero de cada ano, en consecuencia, el
usparis gque no lo hiciere en dicho Hempo, se declarara vacante dicho local. La
patente Municipal caducarad el 31 de diciembre de cada ario.

CAPITULO V
TERMINACION DEL CONTRATO
Art.29.- Bl documento que  auvtonza  un lecal de venta  en las bahias v plasas
municipales, tene ¢l cardacter de intransferible. Si el usuario de un local comercial lo

iraspasare a olra persona, o subarrendare terminara su contrato de arrendamicnto v
caducard su matricnia.
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Art, 30.- En caso de venta del negocio, o cambio de actividad del usuvario de
un local para el cual fue designado. de suceder aguello. se procederd de Inmediato a
declarar vacante ¢l pucsto,

Art. 31.- En caso de que el usuario del local de ventas en las bahias debiera ausentarse
del mismo, se concederd licencia debidamente justificada hasta por treinta dias
deblendo presentarse la solicitud al Administrador. S pasado los (reinta dias de licencla,
transcurridos 10 més, el puesto permaneciere cerrado, se procederd a declararlo
vacante,

Art. 32.- Cuando un local permaneciera cerrado o abandonado por un lapso de diez
dias sin que elarrendatario haya solicitado leencia. tal puesto se considerara
disponible. En este caso ¢l Comisario v el Administrador procederdn a la apertura del
local v formarin un aislamiento de la mercaderia v enseres exislentes,

El Administrador guardara bajo su responsabilidad los objetos de este aislamiento.

Art. 33.- En el plazo de treinta dias contados desde la fecha del aislamiento, el
arrendatario o quienes justifiquen tener derecho para ello podrin reclamar la
mercaderia que sera entregada con orden del Comisario Municipal previo el pago de las
pensiones de arrendamiento en mora incluido el tiempo que ha permanecido guardacda
Ia mercaderia,

Ast. 34.- De no ser reclamada la mercaderia y demias enseres en el plazo de ireinta dias
con la intervencidn del Comisario Municipal, del Administrador y de un arrendatario del
seclor. se rematardn las especies en piblica subasta. El producto de este remate
s¢ depositard en la Tesoreria Municipal y el ex-arrendatario o quién  justifique
tener derecho, podra reclamar este valor deducido las pensiones de arrendamiento y el
25% en conceplo de indemnizacidon al Goblermo Auténomo Descentralizado Municipal
del Cantdn San Francisco de Milagro,

CAPITULO VI
PAGO DE LAS PENSIONES DE ARRENDAMIENTO

Art.35.-Forma de pago.- El pago de las pensiones de arrendamiento se hard en las
ventanillas de Tesoreria Municipal mensualmente. y en caso de mora se les cobrari el
interés del permitido por la ley sobre el canon de arrendamiento. Se entlende por mora
el retraso del pago a partir del dia once del mes siguiente.

Art, 36.- Los arrendadores de los lecales comerciales v plazas del cantin San Francisco
de Milagro, deberin pagar al Gobierno Municipal, los cdinones de arrendamiento
mensual fjados para cada ano, en forma oportuna durante los primeros cince dias de
cada mes,
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GAD MUNICIFAL

Art. 37.- El cobro de pensiones de arrendamiento atrasadas se hari por la via coactiva,
sin perjuicio de la suspension del local,

Art 38 - El consumo de energia eléetrica mensual del local que ocupe el arrendatario
cormerd por cuenta de cada arrendatario, previa adquisicion del medidor de energia
eléctrica correspondiente por cuenta propla del usuario.

DEL EXPENDIO

Art. 39.- Expendio.- Solo se permitiri ejercer la actividad comercial para uso exclusivo
por el cual fue solicitado; particular que debe constar en ¢l contrato de arriendo.

Art. 40.- Locales y pucstos de expendio de comida preparada.- Para servir los
alimentos al pablico, los expendedores deben utilizar vajilla de cerdmica. culdando las
normas de higiene, ofreciendo un trato respetuose al clienic: y, portando ¢l uniforme,
es decir mandil, gorra vy guantes determinado  por el Gobierno  Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantin San Francisco de Milagro: asi también. los locales
de expendio de comidas, serin considerados como comedores populares, par lo tanto
no podrd exigirseles la utilizacion del cllindro de G L. P, de 15 kg, o
indusirial, asi mismo cada local del drea de comidas deberd constar con su respectiva
trampa de grasa ¢ informe por parte de la Direccion de Ambiente y Riesgo.

Art. 41.- Del expendio de bebidas.- La venta de bebidas refrescantes como gaseosas,
Jugos, batidos, y similares, se permitivd dnleamente en los locales del patio de
comida gque son destinados para dicho efecto; particular que debe constar en el contrato
de arriendo.

Art. 42.- Todos los comerciantes que arrienden locales en las Bahias Municipales,
obligatoriamente realizarin las labores de limpleza del mismo, una vez terminado el
horario de atencidn al piblico. Ademas, cuidardn del moblliario, pasillos, patio de
comidas, basurcros municipales y baterias sanitarias

DE LAS FUNCIONES DEL ADMINISTRADOR DE MERCADO

Art.43.- En cada Bahia Municipal existira un Administrador que seri el responsable de
Ia vigilanecia, el orden v el normal desenvolvimiento de las actividades comerciales que
se  desarrollan en las Bahias, tenfendo la  facultad de  solicitar  la  intervencion
de la Direccion de Seguridad Ciudadana, para que a través del Comisario y Jele de la
Policia Municipal, sancionen las contravenciones que observe ¢l administrador y lo haga
saber por escrito.

El Administrador =zeri un empleado de la Direccidn de Desarrollo Econdmico v
Turismo y lo designara administrativamente el Alcalde/Alcaldesa.

Beran lunciones del administrador las sigulentes:
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" Sugerir normas de reglamentacién, uso v funcionamiento de las bahias asi
como vigilar el cumplimiento de las disposiciones de la presente ordenanca.

" Capacitar y tecnificar a los comerciantes en aspectos sanitarios de las bahias en
salud ocupacional, medio ambiente v seguridad industrial.

» Emplear programas de divulgaciim de normmas juridicas, ordenanzas y
reglamentos y muis regulaciones relacionadas con las bahias.

- Actuar como intermediario entre la instituclén v asociaclones gremiales de
comercianies.,

. Adjudicar los puestos que se hayan declarado vacantes en cada bahia y dar el
respective irdmite para el arrendamiento.

. Tramitar los aspectos Administratives y téenicos requerides referente a la
Operatividad de Ias Bahias,

. Inspeccionar los puestos comerciales, sus instalaciones y ¢l comportamiento de
los comerciantes:

. Adopiar medidas para mantener o restablecer la correcta prestaciin del servicio:

. Controlar el cumplimients de las condiclones higiénico-sanitarias, asi como de
precios, etiquetado. manipulacién y publicidad de acuerdo con la normativa vigente en
maleria de sanidad, seguridad v defensa del consumidor:

. Coordinar con la Direccion Financlera el inicio de las acciones legales (juicios
coactivos) para ¢l cumplimiento del pago de los arriendos.

] Administrar las acciones de mantenimiento, correcto funclonamiento, y
seguridad de las instalaciones y realizar el informe mensual de su gestion a
su inmediato superior.

Art. 44.- Los Administradores de las Bahias del Cantén San  Francisco de Milagro,
serin los responsables directos ante la Municipalidad cuando se incumpliera esta
ordenanza; asi como por las infracciones que cometan los arrendatarios de los locales,
como consecuencia de las instrucciones y acuerdos arbitrarios emanados de este,

DE LA SEGURIDAD ¥ CONTROL

Art.45.- De los Policias municipales.- Son deberes v atribuciones de la Policia
Mumnicipal:
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a.  Usar el uniforme que los identifique como tales:

b. Vigilar la seguridad integra de las instalaciones de las bahias municipales:

e. Cumplir su labor de seguridad en el horario establecido por la autoridad
mnicipal;

d. Desalojar del predio de la bahia municipal a las personas que se encuentren en
horas no laborables:

e. Presentar el parte v novedades sobre trabajos de control ¢ informar
oportunamente al Comisario Municipal y Jefe de Personal;

f. Ejercer un trabajo responsable v control permanentic durante las jomadas
MOCIrTas:

g Apoyar el cumplimiento de las obligaciones
del Administrador de lIas Bahins Municipales. tales como: control  de  precios v
calidad, control de higiene v manipulacion de alimentos y otras disposiciones
inherentes emanadas en la Ley de Defensa del Consumidor.

h. Realizar las demés tareas que le asigne el Administrador de la Bahia Municipal.

CAPITULD VI

DE LOS DERECHOS, OBLIGACIONES,
PROHIBICIONES, Y SANCIONES DE LOS COMERCIANTES

DERECHOS
Art. 46.- Derechos.- Los comerciantes tienen los siguientes derechos:

a. Ejercer sus actividades comerciales con absoluta libertad, con sujecion a las
leves y ordenanzas municipales:

b. Tener un trato preferencial en la asignacion de puestos cn las festividades
de Septiembre;

c. Ser tomados en cuenta en los actos civicos v culturales:

d. Ser atendidos oportunamente por ¢l Concejo Municipal en ¢l mejoramicnto de
los servicios de: agua potable, alumbrado eléctrico, colocacion de basureros,
baterias sanitarias. seguridad en sus locales y arreglo de los mizsmos;

e. Ser informados oportunamente en los casos gque ameriten sobre la resoluckin
del Concejo, a través del Administrador o de la Policia Municipal: y.
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. Denunciar por escrito ante el Alcalde/Alcaldesa cualgquier  frregularidad
cometida por ¢l personal encargado de la administracion del o de
las bahias municipales, como: peculado, cohecho, concusion. extorsién, chantaje,
agresiones fisicas o verbales, amenazas y otros similares.

OBLIGACIONES
Art. 47.- Obligaciones.- Los comerclantes tienen las siguientes obligaciones:

a. Pagar oportunamente los impuestos, tasas por servicios o derechos de
conformidad con lo dispuesio en el Cadige Orginico de Ordenamiento Territorial,
Autonomia y Descentralizacion y deméis normas juridicas aplicables:

b. Pagar mensualmente el canon arrendaticio en la Tesoreria Municipal, conforme
lo establecido en el contrato:

€. Mantener buena presentacién en sus locales, una esmerada limpieza en los
frentes ¥ techos de los mismos v las instalaciones, con las debidas condiciones de
higiene y salubridad; depositando la basura y desperdicios en un colector adecuado
proporcionado por la Municipalidad, el mismo que sera desocupado por el encargado
del servicio de impileza y trasladado al relleno sanitario;

d. Abriral publico a las 07h00 v cerrar a las 19h00, todos los dias del afio, después
e la horas e clerre solo podrin permanecer los
comerciantes y/o dependientes, arreglando  sus  mercaderias para la  ventas
del din siguiente hasta las 20h00 segin sea ferlade o no. Fuera de estos horarios
solo podran Ingresar los guardianes y personas autorizadas por el Administrador.
La agrupacidn de comerclantes de cada bahia puede modificar este horario con la
aprobacion del Administrador de cada bahia.

€. Exhibir la lista de los preclos de venta en el drea de comida incluido el TVA:

[. No usar parasoles, sillas, mesas, perchas, mostradores, rack en los corredores
de las Bahias Municipales:

g Vender productos de buena calidad y en buen estado de conservacion

h. Ingresar las mercancias a través de los lugares y corredores habilitados para tal
fin

i. Usar el puesto o local arrendado anicamente para la venta de las mercaderias o
articulos para los cuales haya sido destinado

Jo Usar diariamente ¢l uniforme senalado por la administracton v la eredencial
respesctiva)
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k. Colaborar con el personal de las entidades pablicas en [unciones de inspeocian,
suminisirando toda clase de Informacién sobre instalaciones, precios, calidad de los
productos o documentacion justificativa de las transacciones reallzadas.

L. Informar a la administracién  de la bahia coalquier frregularidad  que  se
presentare en ¢l serviclo del local que arrienda en forma oportuna a fin de que se

adopien las medidas del caso;

m. Cumplir con las disposiclones vigentes reguladoras del comerncio minorista, asi
como eon la normativa higiénico-sanitaria vigente:

n. Moderar ¢l volumen de los aparatos musicales instalados en el interior de sus
locales. cuando los utilicen.

o, Obzervar las normas de disciplina, cortesin v buen trato a loz demdbs
arrendatarios, autoridades v usuarios;

p. Informar al Alcalde/Alcaldesa por o menos con quince dias de anticipacion, su
deseo de dar por terminado el contrato de arrendamiento;

q. Aslstir a las reuniones de trabajo, mingas de llmpicza. cursos de capacitacion y
oiras actividades convocadas por la Municipalidad, a través del Administrador;

r. HResponder por las acciones u omisiones de sus colaboradores:

&, Cubrir los gaztos por dafos v deterioros eausades en el local arrendado:

—

Cumplir las disposiciones de esta ordenaneza
u. Nose pusde utilizar publicidad en los corredores

v. Nose podri ublcar letreros publicitarios que sobresalgan las medidas dadas por
el administrador del mercado.

PROHIBICIONES

Art. 48.- Prohibiciones.- Se prohibe a los  comerciantes de  puestos  en
las bahias municipales ¥ plazas del cantén San Francisco de Milagro:

a. Ingerir, Introducir, 0 vender bebidas alcohdlicas,  drogas o productos
estupefacientes y olras especies ilicitas para su consumo o de terceros dentro del
mercado:
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b. Permanecer o mantenerse en cualquier drea deserviser las bahias bajo estado
elilico o evidente estado de haber consumido alguna sustancia psicotrdpica
o estupelacientes.

¢, Almacenar y vender materiales inflamables o explosivos;

d. Ocupar espacio mayor del drea arrendada e instalar toldos, rétulos, tarimas,
cajones, canasios y cualquier otro objeto que deforme los puestos. obstruya
puertas y pasillos u olras dreas comunes, y que obstaculice el trinsito del
publico o impida la visibilidad:

e, Lavar y preparar las mercancias en dreas de uso comian;

[.  Utilizar los puestos v locales para fin distinto al autorizado;

g. Realizar o introducir mejoras en los puestos o locales sin previa autorlzacian

h. Cambiar el tipo de venia de mercaderia sin la autorizacién respectiva;

i.  Arrojar basura fuera de los depdsitos destinados para este propdsito:

§- Portar cualquier tipo de armas dentro de los locales, sin el permiso respectivo:

k. Ejecutar o patrocinar actos refidos con la moral y las buenas costumbres;

. Alterar el orden piblico:

m. Criar o mantener en el local antmales domésticos o cualquier tipo de mascotas;

n. Sacrificar aves de corral en el interlor de los locales comerciales, que no estén
eslablecidos para el efecto.

0. La presencia permanente de nifios o ninas, en los puestos comerciales y dreas
comunes; donde se constate la explotactén laboral v ccondmica vy cualquier
forma de esclavitud, servidumbre, trabajo forzoso o nocivo para su salud, su
desarrollo fisico, mental, espiritual, moral o social, o que pueda entorpecer el
ejercicio de su derecho a la educacion,

p. Mantener un comportamiento hostil con los demds arrendatarios o clientes que
visilen sus negocios;

q. Evitar que los locales comerciales permanezcan frecuentemente cerrados, sin
Justificacion en los horarios establecidos.
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r. Instalar en el puesto cocinas,. cocinetas, braceros, reverberos, a excepelon de
aguellos en las que la especie del giro exigicren esa instalacion; pero en ninguan
caso usaran artefactos con combustible fcilmente inflamables:

8. Pernoctar en el mercado, ya sea en ¢l puesto o en cualquier otro lugar de sus
instalaciones; sin su respectivio justificativo,

. Atracr compradores con equipos v amplificadores de sonido que superen los
decibeles normales de ruldo permitidos,

u. Encender velas vy luminarias en el puesto o local:

v. Destacar comisiones, agentes vendedores o familiares en las entradas y otras
dreas interiores y exteriores del mercado que no sean las de su proplo puesto;

w. Vender, almacenar y conservar alimentos en mal estado o que pongan en peligro
Ia salud de los consumidores;

% Vender articulos en lugares no autorizados, sean estos: ambulantes, veredas, en
el suelo y en loa pasillos, corredores las bahias municipal, entre otros, y:

y. Otras acclones que sefialen las ordenanzas municipales v Leyes Vigentes.
SANCIONES

Art. 49.- Son infracciones los actos que contravengan la presente ordenanza v que seran
objeto de sanclones, luego del tramite correspondiente el Comisario Municipal tiene
competencia para conocer las Infracciones a las disposiciones de las mismas.

Las infracciones reallzadas por los distintos aclores de esla Ordenanea serin
sancionadas con multas que para la presente ordenanza se clasifican en: Primera Clase,
Segunda Clase y Tercera acorde a la infraccién cometida y que a continuaciin se
detallan;

l.Infraccién de primera clase: Seran consliderados infractores de primera clase
guienes incumplan lo estipulado en el articulo 48, literales: d. e, g h, n, q. t. con la
penalidad del pago de una multa equivalente al 10% de la remuneracion mensual baskca
minima el trabajador en general,

2.Infraccién de segunda clase: Serin considerados infractores de primera clase
quienes incumplan lo estipulado en el articulo 48, literales a, b, L §, L, m, o, p, q. v, w,
con la penalidad del pago de una multa equivalente al 25% de la remuneracion mengsyal
iisica minima del trabajador en general.
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3. Infracclén de tercera clase: Serin considerados infractores de primera clase quienes
incumplan lo estipulado en el articulo 48, literales c, |, K u, v, x, y. con la penalidad del
pago de una mulia equivalente al 50% de la remuneracion mensual bdsica minima del
irabajador en gencral,

En caso de reincidencia en el cometimiento de infracciones se aplicard lo siguiente:
a. Suspensidn del puesto o local de ventas hasta por treinta dias, segin la gravedad
ele la falla

b. Decomiso de  las mercaderias cuando  estas no rednen las
condiciones necesaras

e, Cancelacién del contrato de arrendamiento y de la matricula.

S¢ clavsurari el local y se dard por terminado unilateralmente el contrato de
arrendamiento, sin que para ello se requiere de notiflcacion previa por las siguientes

causales:
. Par [alta de pago de dos meses o mais del canon arrendaticio mensual; v,
. IPor ofensas de palabra u obra a las autoridades, empleados v a los demis
arrendalarios.

Art. 80.-.Para aplicar la sancién que corresponda al contraventor de las disposiciones
de esta ordenanza, ¢ Alcalde/Alcaldesa. su delegado o cualgquier otra autoridad
municipal oficiard a la Mreccidn de Seguridad Ciudadana en  coordinacién con el
Comisario Municipal quienes serian los encargados de controlar €l cumplimiento de esta
ordenanza ¥ normas conexas, sanclonara a los infraciores ¥, en general, lomara todas
las medidas para su acatamiento, asi como de la aplicacion de la mulia de acuerdo a su
competencia, sin perjuicio de las establecidas en el Cadigo de Salud y su Reglamento, y
demis leyes conexas, ordenanzas, resoluciones y acuerdo del Concejo del Goblerno
Municipal .

De no ser de su competencia el juzgamiento de la infraccion, lo remitich a la autoridad
competente.

El pago de las multas impuestas por ¢l incumplimiento de la presente ordenanzas a
los infractores, serd cancelado en la Direccidn Financiera®,

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

1. La operackén v funclonamiento de  las faturas Bahias Municipales, serin
reglamentados por la Municipalidad en mutuoe acuerdo con los usuarios o
arrendatarios, una vez que la Bahia remodelada o construecion de la misma enfre
en [luncionamiento,
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2. Los contratos de arrendamiento se suscribirin a partir de gque sea entregado en
estado de luncionamiento.

3. Aquellos arrendatarios que se encueniren en mora de los cinones de
arrendamiento, no se le renovard contrato, hasta que esté al dia.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- Derdguese ¢l "Reglamento General Del Corredor Comercial Provisional
- Mi Lindo Milagro™ que Incorpora el Reordenamiento y reubicacion de los Comerciales
auténomos ubleados en el easco central de la cludad, dada a los velnte seis dins del mes
de septiembre de dos mil doce, y todas las ordenanzas que se opengan a la presente.

SEGUNDA.- Esta Ordenanza, entrari en vigencia a partir de su publicacion en la Gaceta
Oficial Municipal y/o en la pigina Web www milagro.gob.cc ., sin perjuicio de su
publicaciin en la Gaceta Oficial.

g
En todo lo que ne se normare con la presente ordenanza e procedera de acuerdo a lo
establecido en armonia con la normativa legal vigente.

Dada y firmada en la Sala de Sesiones del Concejo del Goblerno  Auldnomo
Descentralizado Murfeipal del Cantan San Frlnnlwru de Mila 035 ocho dias del mes
de septiembre del l:l mil dieciocho.

Rl o (8
n. n i Huhl-ra Andrade, | - a
DEL GOBIERNO ki

MUNICIPAL DEL CANTON SAN

ECRETARIA GENERAL.- CERTIFICO.- Que la sigulente norma  municipal
“ORDENANZA QUE INCORPORA EL CONTROL MUNICIPAL, REGLAMENTO Y
SISTEMA OPERATIVO DE LA BAHIA MI LINDO MILAGRO ¥ LAS QUE SIGAN
CONSTRUYENDO O ADECUANDO EN.EL CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO",
fue discutida v aprobada por el Foncejo del Goblerna Auténomo Descentralizado
Municipal del cantim San Francisep de Milagro, en sesiones ordinarias del 5 de agosto
v B de septiembre de 2018, en primier y segundo debate, respectivamente.




Gaceta Oficial N° 13 31 de mayo de 2021 / Pag. 29

De conformidad a lo preserito en lo prescrito en los Articulos 322 y 324 del Cadigo
Orginico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, SANCIOND la
presente "ORDENANZA QUE INCORPORA EL CONTROL MUNICIPAL, RECLAMENTO
Y SISTEMA OFERATIVO DE LA BAHIA MI LINDO MILAGRO Y LAS QUE SIGAN
CONSTRUYENDO O ADECUANDO EN EL CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO",

Milagro, septiembre 10 de 2018

CONTROL MUNICIPAL, REGLAMENTO Y SISTEMA OPERATIVO DE LA BAHIA MI
LINDO MILAGRO Y LAS QUE SIGAN CONSTRUYENDO O ADECUANDO EN EL

CANTON SAN FRANCISCO DE
ano dos mil dieciocho. LO CERTIFICG.

", @& los diez dias del mes de septiembre del

L

Milagro, septiembre 10 de 2018

-
AL

&*ﬂﬁﬁf?;s {Q& .

o =

- Washin

153 B B8] .
CLET/EETLOL {
& ™ |
Eenpyat \
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Ordenanza N°GADMM-053-2018

EL ILUSTRE CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON SAN
FRANCISCO DE MILAGRO

CONSIDERANDO:

Que, el Art. 301 de la Constitucién de la Republica del
Ecuador, dispone que solo por iniciativa de la Funcidn
Ejecutiva y mediante ley sancionada por la Asamblea
Nacional se podra establecer, modificar, exonerar o extinguir
impuestos. Sélo por acto normativo de érgano competente
se podran establecer, modificar, exonerar y extinguir tasas
y contribuciones: Las tasas y contribuciones especiales se
creardn y regularén de acuerdo con la ley.

Que, el Art. 6 del Cédigo Orgénico de Organizacién
Territorial, autonomia y Descentralizacion (COOTAD) literal
e), considera que estd especialmente prohibido a cualquier
autoridad o funcionario ajeno a los GADs, derogar impuestos,
establecer exenciones, exoneraciones, participaciones o
rebaja de los ingresos tributarios y no tributarios propios de
los gobiernos auténomos descentralizados, sin resarcir con
otra renta equivalente en su cuantia.

Que, la Ley Orgénica para el Fomento productivo, atraccién
de inversiones, generacién de empleo, y estabilidad vy
equilibrio fiscal publicada en el Suplemento del Registro
Oficial No. 309 del 21 de agosto del 2018, en su Art.
20, considera que mediante ordenanza los gobiernos
auténomos descentralizados, dentro de los plazos, términosy
condiciones previstos en esa ley, podrén condonar intereses,
multas y recargos derivados de obligaciones tributarias y no
tributarias de su competencia, originadas en la ley o en sus
respectivas ordenanzas, incluyendo a sus empresas publicas.

Que, el Art. 57 del COOTAD letra c) dice que al Concejo
Municipal le corresponde Crear, modificar, exonerar o
extinguir tasas y contribuciones especiales por los servicios
que presta y obras que ejecute.

Que, el Art. 60 del COOTAD, en su letra d) expresa que le
corresponde alaalcaldesapresentarproyectosde ordenanzas
al concejo municipal en el dmbito de competencias del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal.

En uso de sus atribuciones
EXPIDE:

La siguiente: “ORDENANZA PARA LA APLICACION DE
LA LEY ORGANICA DE FOMENTO PRODUCTIVO PARA
LA REMISION DE INTERESES, MULTAS Y RECARGOS
DERIVADOS DE OBLIGACIONES TRIBUTARIAS, NO
TRIBUTARIAS Y DESERVICIOSBASICOS DE COMPETENCIA
DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO
Y SUS EMPRESAS PUBLICAS MUNICIPALES."

Art. 1.- OBJETO: La presente ordenanza rige para la remisién
de intereses, multas y recargos sobre los tributos municipales
como también obligaciones no tributarias y servicios béasicos
administrados por el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del cantén de San Francisco de Milagro y sus
empresas publicas municipales.

Art. 2.- REMISION DE INTERESES, MULTAS Y RECARGOS:

derivados de obligaciones tributarias, no tributarias vy
servicios basicos cuya administracién le corresponde al GAD
de Milagro y a sus Empresas Publicas Municipales, vencidas
hasta el 2 de Abril de 2018 conforme al siguiente detalle:

a) Para los contribuyentes con deudas de capital menor o
igual a USD $1000 (MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS)
la remision de intereses de mora, multas y recargos seré del
100% siel pago de latotalidad de lo adeudado de laobligacién
municipal es realizado hasta los 90 dias contados a partir de la
publicacién de la presente ordenanza en el Registro Oficial.

b) Todos los demés contribuyentes no contemplados en el
literal anterior, podran presentar su solicitud de facilidades
de pago o pagar la totalidad del saldo del capital dentro del
plazo de 90 dias contados a partir de la entrada en vigencia
de la presente Ley. Las facilidades de pago se otorgarén
para realizar el cumplimiento de las obligaciones, hasta por
un plazo maximo de 6 meses, conforme lo establecido en el
articulo 5 de esta Ordenanza.

En todos los casos previstos en esta Ordenanza, solo se
aplicara la remisiéon cuando el contribuyente cumpla con el
pago del cien por ciento (100%) del saldo del capital en los
plazos previstos en este articulo o dentro del plazo otorgado
para las facilidades de pago; de no agotarse este requisito,
los pagos parciales que se hubieren realizado, se imputaran
conforme a las reglas generales contenidas en el Cédigo
Tributario.

Art. 3.- Pagos previos y pagos parciales de la obligacién
municipal. - En el caso que se hayan efectuado pagos
previos a la entrada en vigencia de la presente Ordenanza, se
aplicaran las siguientes reglas:

a) Cuando los pagos previos alcanzaren a cubrir la totalidad
del saldo del capital de las obligaciones, el contribuyente
deberad comunicar tal particular a la Direcciéon Financiera a
efectos de acogerse a la remisién; vy,

b) Cuando los pagos previos no alcanzaren a cubrir la totalidad
del saldo del capital de las obligaciones, el contribuyente
podré cancelar la diferencia dentro de los plazos establecidos
en la presente ordenanza, debiendo asimismo comunicar este
particular a la Direccion Financiera, a efectos de acogerse a la
remision.

Los pagos realizados por los contribuyentes, indistintamente
si fueren pagos totales o parciales, inclusive aquellos
realizados en virtud de un convenio de facilidad de pago, o de
que se hubieren realizado previo a la vigencia de la presente
Ordenanza o durante los plazos en ella establecidos, se
acogeran a la remision, previa solicitud del contribuyente,
siempre que se cubra el cien por ciento (100%) del saldo
del capital de las obligaciones, de conformidad con la
regla establecida en el dltimo inciso del articulo 2 de esta
Ordenanza.

Aln cuando los pagos realizados por los contribuyentes
excedan el cien por ciento (100%) del saldo del capital de
las obligaciones, no se realizardn devoluciones por pago en
exceso o pago indebido.

Art. 4.- Declaracion de obligaciones durante el periodo
de remisién.- Los contribuyentes que no hubieren declarado
sus obligaciones tributarias o fiscales vencidas al 2 de abril
de 2018, asi como aquellos que presenten declaraciones
sustitutivasenrelacidénadichasobligacionesquenohayansido
previamente determinadas, podrédn acogerse a la presente

Se disEone la remisidn de intereses, multas i recarﬂos remision siemﬁre i cuando efectien Iaisi resEectivaisi
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declaracién(es), y adicionalmente realicen los pago(s), o
soliciten facilidades, segln corresponda, hasta el plazo
maximo previsto en el articulo 2 de la presente Ordenanza.
La Jefatura de Rentas aplicard de oficio la remisiéon cuando
haya constatado el cumplimiento del deber formal por parte
del contribuyente y verificado que el saldo de la obligacién
consista Unicamente de multas o recargos.

Art. 5.- Facilidades de pago del capital de hasta seis
meses. - La solicitud de facilidades de pago que podrén
solicitar los contribuyentes detallados en el literal b) del
articulo 2 a la Direccidn Financiera, se realizard mediante el
pago de dividendos iguales en cuotas mensuales del saldo
del capital, por el plazo méximo de seis meses contados a
partir de la vigencia de la presente Ley, de comdn acuerdo
entre las partes. No serd necesario realizar el pago de la
cuota inicial del 20% de la obligacién, establecida entre las
reglas generales para la obtencién de facilidades de pago del
Cédigo Tributario.

En caso de incumplimiento de dos o més cuotas consecutivas,
se dejard insubsistente la remisién contemplada en esta
Ordenanza, y la Direccién Financiera deberd proceder
inmediatamente al cobro de la totalidad de lo adeudado,
incluido intereses, multas y recargos de conformidad con
lo establecido en el ultimo inciso del articulo 2 de esta
Ordenanza.

Art. 6.- Procesos pendientes en sede administrativa,
judicial, constitucional o arbitral.- Los contribuyentes que
pretendan beneficiarse de la remisién del cien por ciento
(100%) de intereses, multas y recargos derivados de sus
obligaciones municipales, deberdn ademas de efectuar
el pago total del saldo del capital o solicitar facilidades de
pago segln corresponda, presentar los desistimientos
de los recursos o acciones administrativas, judiciales,
constitucionales o arbitrales, ya sean estas nacionales y/o
internacionales, en los casos que corresponda, dentro del
plazo de 90 dias. Caso contrario, los pagos que se hubiesen
efectuado se imputaran de conformidad con lo previsto en el
ultimo inciso del articulo 2 de la presente Ordenanza.

Para el efecto, los contribuyentes deberdn demostrar el
cumplimiento de esta condicién ante la Jefatura de Rentas,
mediante la presentacién de una copia certificada del
desistimiento presentado ante la autoridad correspondiente.

De la misma manera, el GAD Municipal de Milagro debera
desistir de todos los recursos que hubiere presentado, una
vez que haya comprobado la totalidad del pago del saldo del
capital.

Los desistimientos implicardn de pleno derecho el archivo
de los recursos o acciones administrativas, judiciales,
constitucionales o arbitrales correspondientes, y asi los
declararan las autoridades correspondientes y procederén a
la devolucién de los afianzamientos y cauciones rendidos en
los respectivos procesos, sin intereses.

Art. 7.- Procesos pendientes en sede administrativa. - En
los casos detallados en el presente articulo, el sujeto pasivo
que pretenda beneficiarse de la remision, debera proceder
de la siguiente manera:

a) Obligaciones en procesos determinativos: Cuando
la obligacion tributaria se encuentre en un proceso de
determinacion en curso al momento de la publicacién de la
presente Ordenanza en el Registro Oficial, el contribuyente

que justifique todas las diferencias detectadas, junto con
el pago del saldo del capital, dentro de los plazos de la
presente remision o la solicitud de facilidades de pago
cuando proceda, de conformidad con lo establecido en el
articulo 2 de la presente Ordenanza, debiendo para el efecto
comunicar dentro del proceso de control, su voluntad de
beneficiarse de la presente remisién. Si dentro del proceso
determinativo, se hubieren presentado impugnaciones, el
contribuyente deberd desistir de las mismas a efectos de
acogerse a la remisién.

b) Obligaciones en convenios de facilidades de pago:
Respecto de las obligaciones municipales, sobre las cuales
existan facilidades de pago en curso, el sujeto pasivo, luego
de la imputacién de los pagos previos al capital, podra
efectuar el pago del saldo del capital cuando lo hubiere
o solicitar acogerse a nuevas facilidades de pago cuando
corresponda, a efectos de acogerse a la remisién contenida
en esta Ordenanza.

c) Obligaciones en procedimientos de ejecucién coactiva:
Los contribuyentes que decidan acogerse a la remisiéon y se
encuentren dentro de un proceso coactivo, podran comunicar
su intencién al funcionario ejecutor de la coactiva hasta
por 30 dias luego de la entrada en vigencia de la presente
Ordenanza, quien, en virtud de aquello, deberé suspender el
ejercicio de la accién coactiva. Siluego de vencidos los plazos
de remisidn, el contribuyente no cumplié con los requisitos
para beneficiarse de la remisiéon, el funcionario ejecutor
reanudard inmediatamente las acciones de cobro.

También se suspenderé el ejercicio de la accién coactiva de
aquellos contribuyentes que en virtud de esta Ordenanza
soliciten facilidades de pago; misma que solo se reanudara
cuando se incumplan las cuotas en los términos establecidos
en el articulo 5 de la presente Ordenanza. En caso de que
dentrodelosperiodosderemisiénserealicen cobros efectivos
en virtud de embargos, subastas y/o remates, el sujeto pasivo
que pretenda beneficiarse de la remisién debera solicitar que
los valores recaudados sean imputados al saldo del capital,
sin perjuicio de la obligacién del contribuyente de cumplir
con el pago total del capital adeudado en los respectivos
plazos de remisién. En ningln caso, los plazos de suspension
del ejercicio de la accién coactiva podrén imputarse a los
plazos de prescripcidn.

Art. 8.- Las disposiciones de la presente ordenanza no se
aplicarén a las obligaciones determinadas por el sujeto activo
por tributos que se hayan remitido a terceros.

Art. 9.- Se acogeradn a la presente norma las Empresas
Publicas del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Cantén san Francisco de Milagro.

Art. 10.- La presente Ordenanza no aplica a los procesos
coactivos seguidos por determinaciones de responsabilidad
civil culposa y multas aplicadas por la Contraloria General del
Estado.

Art. 11.- DISPOSICION GENERAL.- No aplicard la
condonacion establecida en esta Ordenanza para las
obligaciones tributarias municipales cuyo vencimiento sea a
partir del 2 de abril del 2018.

Dada y firmada en la Sala de Sesiones del Concejo del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del cantén
San Francisco de Milagro, a los cuatro dias del mes de octubre
de 2018.

ﬁodré efectuar la declaracidon sustitutiva corre3ﬁondiente
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Ec. Denisse Robles Andrade, ALCALDESA DEL GAD
MUNICIPAL DE SAN FRANCISCO DE MILAGRO.

Ab. Washington Viera Pico, SECRETARIO DEL CONCEJO.

SECRETARIA GENERAL.- CERTIFICO.- Que la siguiente
“ORDENANZAPARALAAPLICACIONDELALEYORGANICA
DE FOMENTO PRODUCTIVO PARA LA REMISION DE
INTERESES, MULTAS Y RECARGOS DERIVADOS DE
OBLIGACIONES TRIBUTARIAS, NO TRIBUTARIAS Y DE
SERVICIOS BASICOS DE COMPETENCIA DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO Y SUS EMPRESAS
PUBLICAS MUNICIPALES” fue discutida y aprobada por el
Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del cantén San Francisco de Milagro, en sesiones: Ordinaria
del 22 de septiembre y Ordinaria del 04 de octubre de 2018,
en primery segundo debate, respectivamente.

Milagro, 09 de octubre de 2018

Ab. Washington Viera Pico, SECRETARIO DEL CONCEJO

De conformidad a lo prescrito en lo prescrito en los
Articulos 322 y 324 del Cédigo Orgénico de Organizacién
Territorial, Autonomia y Descentralizacién, SANCIONO
la presente "“ORDENANZA PARA LA APLICACION DE
LA LEY ORGANICA DE FOMENTO PRODUCTIVO PARA
LA REMISION DE INTERESES, MULTAS Y RECARGOS
DERIVADOS DE OBLIGACIONES TRIBUTARIAS, NO
TRIBUTARIAS Y DESERVICIOSBASICOS DECOMPETENCIA
DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO
Y SUS EMPRESAS PUBLICAS MUNICIPALES".

Milagro, octubre 10 de 2018

Ec. Denisse Robles Andrade, ALCALDESA DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO.

MUNICIPAL DEL CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO

Sancioné y ordendé la promulgacion de la presente
"ORDENANZAPARALAAPLICACIONDELALEYORGANICA
DE FOMENTO PRODUCTIVO PARA LA REMISION DE
INTERESES, MULTAS Y RECARGOS DERIVADOS DE
OBLIGACIONES TRIBUTARIAS, NO TRIBUTARIAS Y DE
SERVICIOS BASICOS DE COMPETENCIA DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO Y SUS EMPRESAS
PUBLICAS MUNICIPALES”, la Ec. Denisse Robles Andrade,
Alcaldesa del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del cantén San Francisco de Milagro, a los diez dias del mes
de octubre del afio dos mil dieciocho. LO CERTIFICO.

Milagro, 10 de octubre de 2018

Ab. Washington Viera Pico, SECRETARIO DEL CONCEJO.

Ordenanza GADMM # 54-2018

ORDENANZA PARA LA ATENCION, PREVENCION
Y ERRADICACION DE LA VIOLENCIA CONTRA LAS
MUJERES EN EL CANTON MILAGRO

Que, el articulo 1, de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, establece que: "El Ecuador es un Estado
Constitucional de Derechos y justicia social”.

Que, el articulo 3, de la Constitucién de la Republica del
Ecuador, dispone que: “Son deberes primordiales del
Estado: Garantizar sin discriminacién alguna el efectivo
goce de los derechos establecidos en la Constitucién
y en los instrumentos internacionales, en particular la
educacion, salud, la alimentacién, la seguridad social, y
el agua para sus habitantes”; en concordancia con el Art.
10 ibidem, que determina: “Las personas, comunidades,
pueblos, nacionalidades y colectivos son titulares y gozaran
de los derechos garantizados en la Constituciéon y en los
instrumentos internacionales”.

Que, el articulo 11, numeral 2 de la Constitucidon de la
Republica del Ecuador define que: “Todas las personas
son iguales y gozarédn de los mismos derechos, deberes y
oportunidades. Nadie podré ser discriminado por razones de
etnia, lugar de nacimiento, edad, sexo, identidad de género,
identidad cultural, estado civil, idioma, religién, ideologia,
filiacion politica, pasado judicial, condicién socio-econémica,
condicién migratoria, orientacidén sexual, estado de salud,
portar VIH, discapacidad, diferencia fisica; ni por cualquier
otra distinciéon, personal o colectiva, temporal o permanente,
que tenga por objeto o resultado menoscabar o anular el
reconocimiento, goce o ejercicio de los derechos. La ley
sancionara toda forma de discriminacion. El Estado adoptara
medidas de accion afirmativa que promuevan la igualdad
real en favor de los titulares de derechos que se encuentren
en situacion de desigualdad; y, el numeral 9 establece que,
el més alto deber del Estado consiste en respetar y hacer
respetar los derechos garantizados en la Constitucién”.

Que, el articulo 35, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, consagra que: “Las personas adultas mayores,
nifas, ninos y adolescentes, mujeres embarazadas, personas
con discapacidad, personas privadas de la libertad vy
quienes adolezcan de enfermedades catastréficas o de alta
complejidad, recibirdn atencién prioritaria y especializada
en los ambitos publico y privado. La misma atencidn
prioritaria recibirén las personas en situacién de riesgo, las
victimas de violencia doméstica y sexual, maltrato infantil,
desastres naturales antropogénicos. El Estado prestara
especial proteccién a las personas en condicidén de doble
vulnerabilidad”.

Que, los articulos 44, 45 y 46, de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, instala los derechos de la nifez y la
adolescencia, disponiendo al Estado, la sociedad y la familia
en sus diversos tipos, la promocién de su desarrollo integral
de una manera prioritaria, atendiendo al principio del interés
superior y sus derechos prevaleceran sobre los de las demas
personas.

Que, dentro de los derechos de libertad, en su articulo 66
numeral 3, de la Constituciéon de la Republica del Ecuador,
se reconoce y garantizard a las personas: El derecho a la
integridad personal, que incluye: a) La integridad fisica,
psiquica, moral y sexual. b) Una vida libre de violencia en el
dmbito publico y privado. El Estado adoptaréd las medidas
necesarias para prevenir, eliminar y sancionar toda forma de
violencia, en especial la ejercida contra las mujeres, nifas,
nifos y adolescentes, personas adultas mayores, personas
con discapacidad y contra toda persona en situacién de
desventaja o vulnerabilidad; idénticas medidas se tomaran
contra la violencia, ,a esclavitud y la explotacion sexual. c) La

CONSIDERANDO: ﬁrohibicién de la tortura, la desaﬁaricién forzada i los tratos
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y penas crueles, inhumanas o degradantes. d) La prohibicién
del uso de material genético y la experimentacidn cientifica
que atenten contra los derechos humanos.

Que, el articulo 70, de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, define que: "El Estado formulard y ejecutara
politicas para alcanzar la igualdad entre hombres y mujeres,
a través del mecanismo especializado de acuerdo con la ley,
e incorporaré el enfoque de género en planes y programas y
brindard asistencia técnica para su obligatoria aplicacién en
el sector publico”.

Que, el articulo 82, de la Constitucién de la Republica del
Ecuador, define que: “El derecho a la seguridad juridica se
fundamenta en el respeto a la Constitucién y en la existencia
de normas juridicas previas, claras, publicas y aplicadas por
las autoridades competentes”.

Que, el articulo 156, de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, sefala que: “Los consejos nacionales para la
igualdad son dérganos responsables de asegurar la plena
vigencia y el ejercicio de los derechos consagrados en
la Constituciéon y en los instrumentos internacionales de
Derecho Humanos. Los consejos ejercerdn atribuciones en
la formulacién, transversalizacidn, observancia, seguimiento
y evaluacion de las politicas publicas relacionadas con las
tematicas de género, generacionales, interculturales y de
discapacidades y movilidad humana de acuerdo con la
ley. Para el cumplimiento de sus fines se coordinaradn con
las entidades rectoras y ejecutoras y con los organismos
especializados en la protecciéon de derechos en todos los
niveles de gobierno.

Que, el Art. 275, de la Constitucién de la Republica del
Ecuador dice: "El régimen de desarrollo es el conjunto
organizado, sostenible y dindmico de los sistemas
econdmicos, politicos, socio-culturales y ambientales, que
garantizan la realizaciéon del buen vivir, del sumak kawsay.
El Estado planificard el desarrollo del pais para garantizar
el ejercicio de los derechos, la consecucién de los objetivos
del régimen de desarrollo y los principios consagrados en la
Constitucidn. La planificacién propiciaréd la equidad social
y territorial, promoveré la concertacién, y seré participativa,
descentralizada, desconcentrada y transparente. El buen
vivir requiere que las personas, comunidades, pueblos, y
nacionalidades gocen efectivamente de sus derechos y
ejerzan responsabilidades en el marco de la interculturalidad,
del respeto a sus diversidades y de la convivencia armédnica
con la naturaleza”.

Que, el Art. 277, de la Constitucidn de la Republica del
Ecuador manifiesta: “Para la consecucién del buen vivir, serdn
deberes generales del Estado: 1. Garantizar los derechos
de las personas, las colectividades y la naturaleza. 2. Dirigir,
planificar y regular el proceso de desarrollo. 3. Generar
y ejecutar las politicas publicas, y controlar y sancionar
su incumplimiento. 4. Producir bienes, crear y mantener
infraestructura y proveer servicios publicos. 5. Impulsar el
desarrollo de las actividades econémicas mediante un orden
juridico e instituciones politicas que las promuevan, fomenten
y defiendan mediante el cumplimiento de la Constitucién y
la ley. 6. Promover e impulsar la ciencia, la tecnologia, las
artes, los saberes ancestrales y en general las actividades
de la iniciativa creativa comunitaria, asociativa, cooperativa y
privada”.

Que, el articulo 331, de la Constitucién de la Republica del
Ecuador, manifiesta: “El Estado garantizard a las mujeres
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laboral y profesional, a la remuneracion equitativa, y a la
iniciativa de trabajo auténomo. Se adoptaradn todas las
medidas necesarias para eliminar las desigualdades. Se
prohibe toda forma de discriminacién, acoso o acto de
violencia de cualquier indole, sea directa o indirecta, que
afecte a las mujeres en el trabajo”.

Que, el articulo 340, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, instaura el sistema nacional de inclusién y equidad
social como el conjunto articulado y coordinado de sistemas,
instituciones, politicas, normas, programas y servicios que
aseguran el ejercicio, garantia y exigibilidad de los derechos
reconocidos en la Constitucién y el cumplimiento de los
objetivos del régimen de desarrollo.

Que, el articulo 341, de la Constitucién de la Republica del
Ecuador, manda que, el Estado generard las condiciones
para la proteccidn integral de sus habitantes a lo largo de sus
vidas, que aseguren los derechos y principios reconocidos
en la Constitucién, en particular la igualdad en la diversidad
y la no discriminacién, y priorizaré su accién hacia aquellos
grupos que requieran consideracion especial por la
persistencia de desigualdades, exclusién, discriminacién o
violencia, o en virtud de su consideracién etaria, de salud o de
discapacidad. La proteccién integral funcionara a través de
sistemas especializados, de acuerdo con la ley. Los sistemas
especializados se guiardn por sus principios especificos y los
del sistema nacional de inclusién y equidad social; lo que va
de la mano con lo establecido en el articulo 342, que refiere:
"El Estado asignard, de manera prioritaria y equitativa, los
recursos suficientes, oportunos y permanentes para el
funcionamiento y gestion del sistema”.

Que, el articulo 347 numeral 6, de la Constitucién de la
Republica del Ecuador, manifiesta: Sera responsabilidad del
Estado: Erradicar todas las formas de violencia en el sistema
educativo y velar por la integridad fisica, psicolégica y sexual
de las estudiantes y los estudiantes;

Que, el articulo 417, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, define que: “Los tratados internacionales ratificados
porel Ecuadorse sujetaran alo establecido en la Constitucién.
En el caso delostratadosy otros instrumentos internacionales
de derechos humanos se aplicarén los principios pro ser
humano, de no restriccién de derechos, de aplicabilidad
directa y de clausula abierta establecidos en la Constitucién”.

Que, el parrafo 4 de la Declaraciéon de las Naciones Unidas
sobre los principios fundamentales de justicia para las
victimas de delitos y abuso del poder determina que: Las
victimas serdn tratadas con compasién y respeto por su
dignidad. Tendran derecho al acceso a los mecanismos de la
justicia y a una pronta reparacion del dafio que hayan sufrido,
segln lo dispuesto en la legislacion nacional; lo que es
concordante con el parrafo 5 que refiere que se establecerén
y reforzaran, cuando sea necesario, mecanismos judiciales
y administrativos, que permitan a las victimas obtener
reparacién mediante procedimientos oficiales u oficiosos
que sean expeditos, justos, poco costosos y accesibles.
Se informara a las victimas de sus derechos para obtener
reparacién mediante esos mecanismos.

Que, el numeral 2 del Art. 3 y numeral 1 del Art. 19 de
la Convencién sobre los Derechos del Nifo, establece:
“Los Estados Partes se comprometen a asegurar al nifo
la proteccion y el cuidado que sean necesarios para su
bienestar, teniendo en cuenta los derechos y deberes de sus
padres, tutores u otras personas responsables de él ante la
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administrativas adecuadas”; asi como adoptarédn todas las
medidas legislativas, administrativas, sociales y educativas
apropiadas para proteger al nifio contra toda forma de
perjuicio o abuso fisico o mental, descuido o trato negligente,
malos tratos o explotacién, incluido el abuso sexual, mientras
el niflo se encuentre bajo la custodia de los padres, de un
representante legal o de cualquier otra persona que lo tenga
a su cargo”.

Que, el articulo 3, numeral 3, de la Ley Orgénica de
Participacién Ciudadana, determina que es necesario:
“Instituir mecanismos y procedimientos para la aplicacién
e implementacion de medios de accién afirmativa que
promuevan la participacion a favor de titulares de derechos
que se encuentren situados en desigualdad.”

Que, el articulo 3, del Cédigo Orgénico de Organizacién
Territorial, Autonomia y Descentralizacién (COOTAD), de los
Principios, a) Unidad, inciso 5, resuelve que la: “La Igualdad
de trato implica que todas las personas son iguales y gozaran
de los mismos derechos, deberes y oportunidades, en el
marco del respeto a los principios de interculturalidad, y
plurinacional, equidad de género, generacional, los usos y
costumbres”.

Que, el articulo 7, del COOTAD, confiere facultad normativa
que senala que: "Para el pleno ejercicio de sus competencias
y de las facultades que de manera concurrente podran asumir,
se reconoce a los consejos regionales y provinciales, concejos
metropolitanos y municipales, la capacidad para dictar
normas de caracter general, a través de ordenanzas, acuerdos
y resoluciones, aplicables dentro de su circunscripcién
territorial”.

Que, elarticulo 54, literalj, del COOTAD, establece al Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal: “Implementar los
sistemas de proteccién integral del cantén que aseguren el
ejercicio, garantia y exigibilidad de los derechos consagrados
en la Constitucion y en los instrumentos internacionales, lo
cual incluird la conformacién de los consejos cantonales,
juntas cantonales y redes de proteccion de derechos de los
grupos de atencién prioritaria. Para la atencién de las zonas
rurales coordinara con los Gobiernos Auténomos Parroquiales
y Provinciales”.

Que, el articulo 55 literal b, del COOTAD sefala que: Son
funciones del Gobierno Auténomo Descentralizado las
siguientes: Disefar e implementar politicas de construccion
de la equidady la inclusién en su territorio, en el marco de las
competencias constitucionales y legales;

Que, el art 148 del COOTAD sobre el ejercicio de las
competencias de proteccion integral a la nifiez y adolescencia
determina: “Los gobiernos auténomos descentralizados
ejercerdn las competencias destinadas a asegurar los
derechos de nifas, nifios y adolescentes que les sean
atribuidas por la Constitucion, este Cédigo y el Consejo
Nacional de Competencias en coordinacién con la ley que
regule el sistema nacional descentralizado de protecciéon
integral de la niflez y la adolescencia. Para el efecto, se
observara estrictamente el dmbito de accién determinado
en este Cédigo para cada nivel de gobierno y se garantizara
la organizacién y participacién protagdnica de nifos, nifias,
adolescentes, padres, madres y sus familias, como los
titulares de estos derechos; lo cual el Art. 598 ibidem, refiere:
La conformacién y funcionamiento, atribuciones del Consejo
Cantonal de Proteccién de Derechos.

para grupos de atencidn prioritaria dice: “no se aprobara el
presupuesto del Gobierno Auténomo Descentralizado si
en el mismo no se asigna al menos el 10% de sus ingresos
no tributarios para el financiamiento de la planificacién y
ejecucidn de programas sociales para atencidn a grupos de
atencion prioritaria;

Que, el articulo 598, ibidem sefiala que: “Cada gobierno
auténomo descentralizado metropolitano y municipal
organizard y financiard un Consejo Cantonal para la
Proteccién de los Derechos consagrados por la Constituciéon
y los instrumentos internacionales de derechos humanos.

Los Consejos Cantonales para la Proteccién de Derechos,
tendrdn como atribuciones la formulacién, trasversalizacidn,
observancia, seguimiento y evaluacion de politicas publicas
municipales de proteccién de derechos, articulada a las
politicas publicas de los Consejos Nacionales paralalgualdad.
Los Consejos de Proteccién de derechos coordinarédn con
las entidades asi como con las redes interinstitucionales
especializadas en proteccién de derechos”.

Que, el articulo 5 de la Ley Orgénica Integral para Preveniry
ErradicarlaViolenciacontralasMujeressefialalasobligaciones
estatales: El Estado, através de todos los niveles de gobierno,
tiene las obligaciones ineludibles de promover, proteger,
garantizar y respetar los derechos humanos de las mujeres:
nifas, adolescentes, adultas y adultas mayores, a través de
la adopcién de todas las medidas politicas, legislativas,
judiciales, administrativas, de control y de cualquier otra
indole que sean necesarias, oportunas y adecuadas para
asegurar el cumplimiento de la presente Ley y se evite la
revictimizacién e impunidad.

Estas obligaciones estatales constaréan en el Plan Nacional
de Desarrollo y en los Planes de Desarrollo: regionales,
provinciales, de los distritos metropolitanos cantonales y
parroquiales; y, se garantizarén a través de un plan de accién
especifico incluido en el Presupuesto General del Estado.

Que, la Ley Orgénica Integral para Prevenir y Erradicar
la Violencia contra las Mujeres, en su transitoria OCTAVA
establece que: Los Gobiernos Auténomos Descentralizados
Cantonales a través de las Juntas Cantonales de Proteccién
de Derechos tienen la obligacién de asumir competencia
del otorgamiento de medidas administrativas de proteccion
inmediata.

Que, la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la
Violencia contra las Mujeres, en su transitoria NOVENA
sefiala que: en el plazo de ciento ochenta dias a partir de
la publicacion de esta Ley, los Consejos Cantonales de
Proteccién de Derechos estableceran ordenanzas como parte
de las politicas publicas locales para prevenir y erradicar la
violencia, vy,

Que, el Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Milagro, en uso de las atribuciones
que le confiere el Art. 57, literal a) del Cédigo Organico de
Organizacién Territorial Autonomia y Descentralizacion.
(COOTAD)

EXPIDE:
LA ORDENANZA PARA LA ATENCION, PREVENCION

Y ERRADICACION DE LA VIOLENCIA CONTRA LAS
MUJERES EN EL CANTON MILAGRO.

O.ueI el articulo 249, ibidem senala ﬁue el EresuEuesto CAPITULO |
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TITULOI
AMBITO, OBJETIVO, FINES Y PRINCIPIOS

Art. 1.- Ambito.- Esta ordenanza es de aplicacién obligatoria
en todo el territorio del Cantén Milagro y obliga a todos
los ciudadanos y ciudadanas, residentes en el cantén o
transelntes, y a las instituciones, publicas y privadas,
Organizaciones no gubernamentales, que realicen algin
plan, programa o proyecto en beneficio de la colectividad,
sea de manera temporal o permanente, de tal manera que
asegure la vigencia, ejercicio, exigibilidad y restituciéon de
los derechos sobre todo de las nifias, las adolescentes, las
jévenes, las adultas y las adultas mayores.

Art. 2.- Objetivos.- La presente Ordenanza tiene como
objetivos:

a) Declarar como politica publica del Cantén Milagro, la
prevencién y erradicacion de la violencia contra las nifas,
adolescentes, jévenes, adultas y las adultas mayores
mediante el disefio, formulacién, ejecucién, observancia,
seguimiento y evaluacién de normas, politicas, programas,
mecanismos y acciones, para contribuir en una cultura de
paz y libre de toda violencia con participacién ciudadana; vy,
disponer los recursos econémicos, humanos y logisticos que
se requieren para el cumplimiento de las acciones necesarias
en laimplementacién de la presente politica publica.

b)Fortalecerelsistemade protecciénintegral dederechoscon
la participacién protagdnica de las titulares de derechos para
preveniry erradicar la violencia contra las nifas, adolescentes,
jévenes, adultas y las adultas mayores, mediante el disefio,
formulacién, ejecucién, supervisién, monitoreo y evaluaciéon
de normas, politicas, programas, mecanismos y acciones, en
todas las instancias y en todos los niveles de gobierno, de
forma articulada y coordinada.

Art. 3.-Fines.- La presente Ordenanza tiene como principales
fines:

a) Asegurar la implementacién de la politica publica
para prevenir y erradicar la violencia contra las mujeres:
ninas, adolescentes, jovenes, adultas y adultas mayores,
desarrollando mecanismos que aseguren su financiamiento y
funcionamiento técnico y gerencial.

b) Establecer propuestas metodoldgicas, técnicas y
econdmicas de los actores publicos y privados responsables
de la proteccién integral de derechos de las nifias, nifios
y adolescentes y demés grupos de atencion prioritaria,
mediante el fortalecimiento y articulacién, para impulsar de
manera efectiva la prevencién, asistencia y erradicacién de
la violencia contra las nifias, adolescentes, jévenes, adultas y
las adultas mayores, asi como el seguimiento, evaluaciény la
rendicién de cuentas de las instituciones involucradas en la
proteccidn y garantia de derechos.

c) Establecer los mecanismos para la vigilancia por parte de la
sociedad civil, fortaleciendo los espacios de participacion de
las titulares de derechos.

d) Contar con una base de datos cantonal sobre la vulneracion
y amenazas a los derechos de las nifias, nifios, adolescentes,
mujeres y demds grupos generacionales que permitan
delinear estrategias de intervencidén conjunta y oportuna,
la misma que deberd ser implementada por el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del cantén Milagro,
en coordinacién con el Consejo Cantonal de Proteccién de
Derechos de Milagro y la Junta Cantonal de Proteccién de
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e) Incluir en el Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
cantén Milagro, medidas y politicas integrales debidamente
financiadas para la prevencidon, atencion, proteccién vy
reparacién de las victimas de violencia: nifas, adolescentes,
jévenes, adultas y adultas mayores en toda su diversidad en
los dmbitos publicos y privados, especialmente quiénes se
encuentren en multiples situaciones de vulnerabilidad o de
riesgo.

f) Incorporar en todos los instrumentos de planificacién del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del cantén
Milagro, los principios de igualdad y no discriminacién, a fin
de prevenir y erradicar todas las formas de violencia contra
las nifias, adolescentes, jévenes, adultasy las adultas mayores
y se modifiquen los patrones socioculturales, conductuales
entre hombres y mujeres.

Art. 4.- Principios.- La presente ordenanza se rige bajo los
siguientes principios:

1. Interés superior: Entendido como el principio que esta
orientado a satisfacer el ejercicio efectivo del conjunto de los
derechos de los nifios, nifas y adolescentes; impone a todas
las autoridades administrativas y judicialesy a las instituciones
publicas y privadas, el deber de ajustar sus decisiones y
acciones para su cumplimiento.

2. Accesibilidad: Toda persona que haya sido victima
de violencia de género tendré prioridad para su atencidn
considerando su edad, su identidad étnico cultural, si
tiene discapacidad, su ingreso econdémico; por lo que se
reconoceran las vulnerabilidades para evitar el subregistro de
casos de violencia o de falta de atencién. Las politicas locales
deberdn reconocer las accesibilidades fisicas, econémicas,
culturales para brindar bienes y servicios que permitan
la prevencidén, atencién y erradicacién de la violencia y
discriminacién de Género.

3. Igualdad y no discriminacién: Se garantiza la igualdad
y se prohibe toda forma de discriminacion. Ninguna mujer:
nifas, adolescentes, jévenes, adultas y las adultas mayores
puede ser discriminada, ni sus derechos pueden ser
menoscabados, de conformidad con la Constitucion de la
Republica, instrumentos internacionales y demés normativa
vigente.

4. Diversidad: Se reconoce la diversidad de las mujeres,
independientemente de suedady condicién, en concordancia
con lo preceptuado con la Constitucién de la Republica,
Ley Orgénica de Gestiéon de la Identidad y Datos Civiles y
normativa penal vigente.

5. Empoderamiento: Se reconoce el empoderamiento como
el conjunto de acciones y herramientas que se otorgan a las
mujeres para garantizar el ejercicio pleno de sus derechos.
Se refiere también al proceso mediante el cual las mujeres
recuperan el control sobre sus vidas, que implica entre otros
aspectos, el aumento de confianza en si mismas, la ampliacién
de oportunidades, mayor acceso a los recursos, control de los
mismos y toma de decisiones.

6. Transversalidad: Se respeta los diversos enfoques
establecidos en la presente Ordenanza, a todo nivel y en
todo el ciclo de la gestion publicay privada y de la sociedad
en general, y garantiza un proceso integral de la temética de
violencia.

Derechos de Milaﬁro. 7. Pro-ﬁersona:- Se aﬁlica la interﬁretacién mas favorable
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para la efectiva vigencia y amparo de sus derechos para la
proteccidn y garantia de derechos de las mujeres victimas o
en potencial situacién de violencia.

8. Realizacién progresiva: Se aplica a las obligaciones
positivas que tiene el estado de satisfacer y proteger de
manera progresiva los derechos considerados en la Ley y la
Ordenanza.

9. Autonomia: Se reconoce la libertad que una mujer tiene
para tomar sus propias decisiones en los diferentes dmbitos
de suvida.

Art. 5.- Corresponsabilidad.- El Estado es responsable de
garantizar el derecho de las mujeres: nifias, adolescentes,
mujeres adultas y mujeres adultas mayores, a una vida
libre de violencia. La sociedad, la familia y la comunidad,
son responsables de participar de las acciones, planes y
programas para la erradicacion de la violencia contra las
mujeres, emprendidos por el Estado en todos sus nivelesy de
intervenir en la formulacion, evaluacién, y control social de las
politicas publicas que se creen para el efecto.

CAPITULO I
DEFINICIONES

Art. 6.- Tipos de Violencia.- Para efectos de aplicacion
de esta Ordenanza y sin perjuicio de lo establecido en los
instrumentos internacionales de Derechos Humanos, el
Cédigo Orgénico Integral Penal, la Ley Organica Integral
para Prevenir y Erradicar la violencia contra las mujeres, y su
Reglamento, se consideran los siguientes tipos de violencia:

a) Violencia de género.- Esla accién, omisién o conducta que
cause muerte, dafio o sufrimiento fisico, sexual o psicolégico
tanto en el &mbito publico como en el privado basadas en las
inequidades entre hombres y mujeres. La violencia de género
se refiere a la violencia fisica, sexual, psicoldgica y patrimonial
causada a una persona por ser hombre o mujer. Con mayor
frecuencia, las nifias y mujeres son victimas de la violencia
de género, pero esta situacién también afecta a los nifios y
los hombres, especialmente a aquellos que no encajan con
los estereotipos masculinos dominantes de comportamiento
o apariencia fisica. La violencia de género puede referirse a
actos criminales de agresién perpetrados por individuos o a
la violencia socialmente aceptada que incluso puede haber
sido cometida por autoridades estatales.

b) Violencia contra la nifiez y adolescencia.- Toda forma de
perjuicio abuso fisico o mental, descuido o trato negligente,
malos tratos o explotacion incluido el abuso sexual. Esto
implica el uso intencional de la fuerza o el poder fisico, de
hecho o como amenaza contra uno mismo, otra persona o un
grupo o comunidad que cause otenga muchas probabilidades
de causar lesiones, muerte, dafios psicoldgicos, trastornos
del desarrollo y privaciones.

c) Violencia Fisica.- Todo acto u omisién que produzca o
pudiese producir dafio o sufrimiento fisico dolor o muerte, asi
como cualquier otra forma de maltrato o agresién, castigos
corporales, que afecte la integridad fisica, provocando o
no lesiones, ya sean internas, externas o ambas, esto como
resultado del uso de la fuerza o de cualquier objeto que
se utilice con la intencionalidad de causar dafio y de sus
consecuencias, sin consideracion del tiempo que se requiera
para su recuperacién

d) Violencia psicolégica.- Cualquier accién, omisién o

disminuir la autoestima, afectar la honra, provocar descrédito,
menospreciar la dignidad personal, perturbar, degradar o
controlar la conducta, el comportamiento, las creencias o las
decisionesdeunamujer,mediantelahumillacién, intimidacién,
aislamiento o cualquier otro acto que afecte la estabilidad
psicolégicay emocional del sujeto de proteccion de esta Ley.
La violencia psicoldgica incluye el acoso u hostigamiento,
toda conducta abusivay especialmente los comportamientos,
palabras, actos, gestos, escritos o mensajes electrénicos
dirigidos a perseguir, intimidar, chantajear y vigilar al
sujeto de proteccién de esta Ley, independientemente de
su edad o condicién y que pueda afectar su estabilidad
emocional, dignidad, prestigio, integridad fisica o psiquica;
o, que puedan tener repercusiones negativas respecto de su
empleo, promocidn, reconocimiento en el lugar de trabajo o
fuera de él. Incluye también las amenazas, el anuncio verbal o
con actos, que deriven en un dafio fisico, psicolégico, sexual,
laboral o patrimonial, con el fin de intimidar al sujeto de
proteccidn de esta Ley.

e) Violencia Sexual.- Toda accién que implique la vulneracién
o restriccién del derecho a la integridad sexual y a decidir
voluntariamente sobre su vida sexual y reproductiva, a través
de amenazas, coercién, uso de la fuerza e intimidacidn,
incluyendo la violacién dentro del matrimonio, o de otras
relaciones vincularesy de parentesco, exista o no convivencia,
la transmision intencional de infecciones de transmision
sexual (ITS), asi como la prostitucién forzada, la trata con
fines de explotacién sexual, el acoso sexual y otras practicas
andlogas. También es violencia sexual la implicacién de
nifas y adolescentes en actividades sexuales con un adulto
o con cualquier otra persona que se encuentre en situacién
de ventaja frente a ellos, sea por su edad, por razones
de su mayor desarrollo fisico o mental, por la relacion de
parentesco, afectiva o de confianza que lo une al nifio o nifa,
por su ubicacion de autoridad o poder.

También constituyen formas de violencia sexual, entre otras,
el abuso sexual, la explotacion sexual y la utilizacién de la
imagen de las nifias, nifios y adolescentes en pornografia.
Ademés se encuentra dentro de este tipo de violencia, el
embarazo infantil.

f) Violencia econémica y patrimonial.- Es toda accién
u omisién que se dirige a ocasionar un menos cabo en los
recursos econdémicos y patrimoniales de los sujetos de
proteccidén de esta Ley, incluidos aquellos de la sociedad
conyugal y de la sociedad de bienes de las uniones de hecho,
através de:

1. La perturbacién de la posesién, tenencia o propiedad de
sus bienes;

2. La pérdida, sustraccién, destruccién, retencién o
apropiacion indebida de objetos, instrumentos de trabajo,
documentos personales, bienes, valores y derechos
patrimoniales;

3. La limitacién de los recursos econdmicos destinados
a satisfacer sus necesidades o la privacién de los medios
indispensables para vivir una vida digna; asi como la evasion
del cumplimiento de sus obligaciones alimentarias;

4. La limitacién o control de sus ingresos; y,

5. La percepcién de un salario menor por igual tarea, dentro
de un mismo lugar de trabajo.

g) Violencia Simbélica.- Es toda conducta que, a través de

Eatrén de conducta diriﬂido a causar dafio emocional la Eroduccién 0 reﬁroduccién de ﬁatrones estereotiﬁados
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mensajes, valores, simbolos, iconos, signos e imposiciones
de género, sociales, econdémicas, politicas, culturales y de
creencias religiosas que transmiten, reproducen y consolidan
relaciones de dominacion, exclusién, desigualdad y
discriminacion, naturalizando las Subordinacién de los sujetos
de proteccion de esta Ley dentro de la sociedad.

h) Violencia Politica.- Es aquella violencia cometida por una
persona o grupos de personas, directa o indirectamente, en
contra de las mujeres que sean candidatas, militantes, electas,
designadas o que ejerzan cargos publicos, defensoras de
derechos humanos, feministas, lideresas politicas o sociales,
o en contra de su familia. Esta violencia se orienta a acortar,
suspender, impedir o restringir su accionar o el ejercicio
de su cargo, o para inducirla u obligarla a que efectie en
contra de su voluntad una accidn o incurra en una omision,
en el cumplimiento de sus funciones, incluida la falta de
acceso a bienes publicos u otros recursos para el adecuado
cumplimiento de sus funciones.

i) Violencia Gineco-obstétrica.- Se considera a toda accidn
uomisién que limite el derecho de las mujeres embarazadas o
no a recibir servicios de salud Gineco-obstétricos. Se expresa
a través del maltrato, de la imposicién de précticas culturales
y cientificas no consentidas o la violacién del secreto
profesional, el abuso de medicalizacidn, y la no establecida
en protocolos, guias o normas; las acciones que consideren
los procesos naturales de embarazo, parto y post-parto como
patologias, la esterilizacién forzada, la pérdida de autonomia
y capacidad para decidir libremente sobre sus cuerpos y
sexualidad, impactando negativamente en la calidad de vida
y salud sexual y reproductiva de mujeres en toda su diversidad
y a lo largo de su vida, cuando esta se realiza con précticas
invasivas o maltrato fisico o psicoldgico.

Art. 7.- Concurrencia de violencias.- Los diferentes tipos de
violencia de género previstos en esta Ley, pueden concurrir
en contra de una misma persona, de manera simultédnea, en
un mismo contexto y en uno o varios &mbitos.

Art. 8- Ambitos donde se desarrolla la violencia contra
las mujeres.- Son los diferentes espacios y contextos en
que se desarrollan los tipos de violencia de género contra
las mujeres: ninas, adolescentes, jovenes, adultas y adultas
mayores. Estdn comprendidos, entre otros, los siguientes:

a) Intrafamiliar o doméstico.- Es aquella violencia que se
ejerce contra las mujeres en el dmbito del nucleo familiar.
Dicho nucleo puede estar integrado por el cdnyuge, la
pareja en unién de hecho o unién libre, el conviviente,
ascendientes, descendientes, hermanas, hermanos, parientes
por consanguinidad y afinidad, y personas con las que la
victima mantenga o haya mantenido vinculos familiares,
intimos, afectivos, conyugales, de convivencia, noviazgo o de
cohabitacién, cuya consecuencia es que dafie o pudiese dafar
la dignidad, el bienestar, la integridad fisica y psicoldgica,
sexual, econdmica y patrimonial, comprendiendo la libertad
reproductiva y el derecho al pleno desarrollo de las mujeres,
que incluye las relaciones vigentes o las finalizadas, no siendo
requisito la convivencia.

b) Educativo: Es aquella que se ejerce mediante palabras,
acciones, omisiones o conductas que infringen o inducen

docentes, personal administrativo, compafieros u otro
miembro de la comunidad educativa al interior de las
instituciones  educativas  publicas, fisco misionales,

particulares, e interculturales bilinglies formales o no formales
o en el contexto de la enseflanza y aprendizaje, contra los

que atenten a la igualdad. Incluye todo tipo de discriminacidn
que se genere por su condicién sexo -genérica diversa que
dafnan o pudiesen dafar su autoestima y atenten contra su
libertad, dignidad, seguridad e integridad.

c) Laboral: Es aquella que se ejerce por las personas que
tienen un vinculo o convivencia laboral con la victima,
independientemente de la relaciéon jerdrquica, consistente en
un acto u omisién, que afecte el autoestima, salud, integridad,
libertad o seguridad de lavictima o impidiendo sud-desarrollo
yatenta contralaigualdad.Incluye lanegativailegal a contratar
a la victima o a respetar su permanencia o condiciones
generales de trabajo; el descrédito publico por el trabajo
realizado, las amenazas, la intimidacidn, las humillaciones, la
vulneracién al derecho de igual remuneracién porigual tarea
o funcién, la explotacién, el impedimento a las mujeres de
llevar a cabo el periodo de lactancia previsto en la Ley y todo
tipo de discriminacién que se genere por condicidn sexo -
genérica diversa.

d) Deportivo: Comprende el contexto publico o privado en el
cual la violencia es ejercida en la practica deportiva formativa,
de alto rendimiento, profesional, adaptada/paralimpica,
amateur, escolar o social.

e) Estatal e Institucional: Es aquella que comprende
toda acciéon u omisién de instituciones, personas juridicas,
servidorasyservidores publicos o de personal deinstituciones
privadas; y, de todo tipo de colectivo u organizacién, que
faltando a sus responsabilidades en el ejercicio de sus
funciones, retarden, obstaculicen o impidan que los sujetos
de proteccién de esta Ley tengan acceso a las politicas
publicas y sus servicios derivados; y, ejerzan los derechos
previstos en esta Ley.

f) Mediaticoy Cibernético: Comprende el contexto en el que
laviolencia esejercidaatravésdelosmedios de comunicacidn,
publicos, privados o comunitarios, sea por la via tradicional
o por cualquier tecnologia de la informacién, incluyendo las
redes sociales, plataformas virtuales o cualquier otro.

g) En el espacio publico o comunitario: Comprende el
contexto en el cual la violencia se ejerce de manera individual
o colectiva en lugares o espacios publicos, privados de
acceso publico; espacio de convivencia barrial o comunitaria;
transporte publico y otros de uso comun tanto rural como
urbano, mediante toda accidn fisica, verbal o de connotacién
sexual no consentida, que afecte la seguridad e integridad de
las mujeres, nifias y adolescentes.

h) Centros e instituciones de salud: Comprende el contexto
donde la violencia se ejerce en los centros de salud publica
o privada, en contra de las usuarias del Sistema Nacional de
Salud, ejecutada por el personal administrativo, auxiliares y
profesionales de la salud.

CAPITULO Il
PLAN DE ACCION PARA LA PREVENCION, ATENCION,
PROTECCION Y ERRADICACION DE LA VIOLENCIA
CONTRA LAS MUJERES

Art. 9.- El Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos
de Milagro; en el marco de sus atribuciones, definird
anualmente el plan de accién para la prevencién, atencién,
proteccidn y erradicacién de la violencia contra las mujeres;
en concordancia al Plan Nacional para la Prevencién y
Erradicacidn de la violencia contra las mujeres y articulado
con las Agendas Nacionales para la Igualdad.

sujetos de Eroteccién de esta Lei imﬁidiendo su desarrollo i
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Este Plan de Accién deberd contar con la participacién de
las instituciones publicas que forman parte del Sistema
Nacional Integral para prevenir y erradicar la violencia contra
las mujeres, de las organizaciones no gubernamentales,
organizaciones sociales y comunitarias.

En el Plan de Accién se estableceran las estrategias,
acciones, responsables, fechas de ejecucién y presupuesto.
El Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos de Milagro
presentara ante el Concejo Municipal el Plan de Accién para
su aprobacidn, asignacidn presupuestaria e incorporacion
en el Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial del
cantén Milagro. Para asegurar la implementacion de esta
politica publica, las organizaciones sociales y comunitarias
participardn activamente a través del mecanismo del
presupuesto participativo municipal.

Art. 10.- La Mesa Cantonal de Proteccién Integral de
Derechos del cantén Milagro, tendré la responsabilidad de:

a) Participar en la elaboracién e implementacién del Plan de
Accién para la prevencién, atencidn, protecciény erradicacién
de la violencia contra las mujeres.

b) Asegurar el contingente institucional, publico, privado,
social y comunitario, para la implementacion del plan de
accion y la politica publica objeto de la presente Ordenanza.
c) Proporcionar la informacién al Consejo Cantonal de
Proteccién de Derechos de Milagro para la elaboracién del
plan de accién vy, para el seguimiento y evaluacién de su
implementacion.

d) Promover la participacién social, difusion de los derechos,
garantias, deberes y responsabilidades de la nifez,
adolescencia y demés grupos generacionales de la sociedad
y la familia en su conjunto, para lograr la sensibilizacién en
la prevencién, atencidn, protecciéon y erradicacion de la
violencia contra las mujeres.

CAPITULO IV
PROMOCION Y PREVENCION DE LA VIOLENCIA CONTRA
LAS MUJERES

Art. 11.- Para la promocién y prevenciéon de la violencia
contra las nifas, adolescentes, jovenes, adultas y las adultas
mayores, el Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos
con la asistencia técnica de la Mesa Cantonal de Proteccidn
Integral de Derechos del Cantén Milagro, impulsaran las
siguientes acciones en el cantén:

a) Disefar y establecer acuerdos de coordinacidén
interinstitucional para la atencion integral y especializada a
ninas, adolescentes, jévenes, adultas y las adultas mayores
victimas de violencia, que contemple y defina la articulacion
de los servicios, considerando la especificidad de la atencién
de los sujetos de proteccién de esta Ordenanza.

b) Fortalecer la red de servicios especializados y gratuitos de
atencién juridica, psicolégica, médicay socio econdmica para
los sujetos de proteccion de esta ordenanza.

c) Impulsar la ampliaciéon de la cobertura, mejorar la calidad
de los servicios y fortalecer espacios de atencion integral a
ninas, adolescentes, jévenes, adultas y las adultas mayores
victimas de violencia, como centros de atencién especializada
y casas de acogida, para los sujetos de proteccién de esta
ordenanza, con énfasis en el area rural. Se crearan redes de
apoyo entre victimas de violencia de género, con especial
énfasis en la formacién de promotoras comunitarias.
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especializada para dmbito y tipos especificos de violencia
expuestos en esta ordenanza, tales como: trata, tréfico,
explotacion sexual, graves vulneraciones a mujeres por su
orientacién sexual o identidad de género, entre otros.

e)Presentaral Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del cantén Milagro con apoyo y aval académico el programa
de formacién, capacitacién y especializacién continua en
enfoque de género, derechos humanos y prevencién de la
violencia contra las mujeres, dirigido a todas las personas
que prestan servicios de atencién a victimas de violencia,
instituciones, familias, organizaciones y comunidad.

f) El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
cantén Milagro, el Consejo Cantonal de Proteccién de
Derechos de Milagro, y las instituciones integrantes de la
Mesa de Proteccién Integral de Derechos, coordinaran
actividades en fechas nacionales e internacionales que
promueven la concienciacion de la lucha contra la violencia
de género; como el 8 de Marzo Dia Internacional de la Mujer;
11 de octubre Dia Internacional de la Nifia; 25 de Noviembre
Dia Internacional de lucha contra la Violencia a la mujer, 10
de Diciembre Dia Internacional de los Derechos Humanos y
demas fechas conmemorativas.

Art. 12.- La Casa de Acogida Temporal es un servicio que
constituye de un espacio que ofrece asistencia integral, para
victimas de violencia contra la mujer, que enfrentan una
situacion de riesgo y vulnerabilidad, para lo cual proveen un
refugio temporal para dichas personas que corren peligro
en su hogar o comunidad, y que se integrard con servicios
complementarios de asistencia psicolégica y talleres de
capacitacién para el empoderamiento econémico.

Art. 13.- El Consejo Cantonal para la Proteccién de Derechos
de Milagro con la participacion la Mesa de Proteccién Integral
desarrollard e implementard la propuesta de creacion y
funcionamiento de la Casa de Acogida Temporal para las
victimas de violencia contra la mujer; la misma que estaré
conformada por un equipo multidisciplinario de atencidn
integral especializada, que brindaré los servicios médicos,
psicoldgicos, socialesy juridicos a victimas que se encuentran
en riesgo y vulnerabilidad de sus derechos.

Art. 14.- La Casa de Acogida Temporal serd creada vy
administrada por el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Milagro, la misma que contara con el
apoyoy coordinacién del Consejo Cantonal para la Proteccién
de Derechos de Milagro y del Colectivo para la Prevencion,
Atencidény Erradicacién de la Violencia contra la Mujer.

Art. 15.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Cantén Milagro, incorporara en el Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial (PDOT) con la asignaciéon respectiva
de recursos, la creacién y funcionamiento de la Casa de
Acogida Temporal.

El financiamiento para la creacién y funcionamiento de la
casa de acogida, contarad con un porcentaje de los recursos
previstos en el Art. 249 del COOTAD y con el aporte de otras
instancias publicas y privadas.

Art. 16.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Cantén Milagro en el PDOT incluira en sus indicadores de
impacto y metas lo siguiente:

1. Ndmero de politicas locales de inclusién de grupos de
atencion prioritaria.

di Gestionar la creacidon de esEacios de atencidn inteﬁral
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2. Numero de programas de atencién a grupos de atencion
prioritaria con énfasis en nifias, nifnos, adolescentes y victimas
de violencia y maltrato.

3.Ndmero de eventos de capacitacién y sensibilizacién contra
la violencia contra la mujer.

4. Ndmero de mujeres y familiares bajo su cuidado atendidas
en la Casa de Acogida.

5. Nimeros de centros de CIBV administrados por el GAD.

6. Numero de personas con discapacidad victimas de
violencia atendidas en los servicios del GAD o derivados a
otros servicios publicos.

7. Numero de mujeres restituidas a su hogar después
de ser victimas de violencia con el apoyo del Sistema de
Administracién de Justicia.

8. Numero de estudiantes de colegios, escuelas y
universidades que tienen formacién sobre una vida libre de
violencia realizada por el GAD.

9.Numero de botones de panico colocados en los barrios con
coordinacién y apoyo entre la Policia Nacional y el GAD.

10. Ndmero de servicios de atencién especializada a nifas,
ninos y adolescentes para la atencién en caso de maltrato en
el hogar o en el &mbito educativo.

11. Nimero de mujeres representantes de la sociedad civil
que se organizan dentro del sistema de participacion de GAD
y que promueven acciones de erradicacion de violencia y
discriminaciéon contra la mujer.

Art. 17.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Cantén Milagro, asegurara la incorporacién en el Plan
de Desarrollo y Ordenamiento Territorial el programa
integral de informacién, educacién y comunicacion, con el
debido presupuesto, para la promocién de los derechos
humanos con enfoque de género, en la prevencién, atencidn,
proteccidn y erradicacién de la violencia contra las mujeres.

Art. 18.- El Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos
de Milagro en coordinacién con el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Milagro promoveran
y fortalecerdn a nivel comunitario los mecanismos para
la proteccién de derechos a través de la conformacion
de defensorias comunitarias u otros mecanismos de
organizacién comunitaria, siendo instancias de promocién,
defensay vigilancia de los derechos de las personas y grupos
de atencion prioritaria, y que podrén intervenir en los casos
de vulneracién de derechos, poniendo a consideracién de los
organismos competentes dichas vulneraciones, por tanto las
mismas deberan estar articuladas al Sistema de Proteccion
Integral de Derechos.

Art. 19.- La Direccién de Comunicaciéon del Gobierno
Auténomo Descentralizado del Cantén Milagro y los
departamentos de comunicacién de lasinstituciones publicas,
incluirdn en su difusién la estrategia de comunicacion
de la propuesta integral de informacién, educacién y
comunicacion para la promocién de derechos humanos en
materia de género, la prevencién de violencia contra las
ninas, adolescentes, jévenes, adultas y las adultas mayores,
que conlleven al cambio de patrones socioculturales propios
del cantén y la provincia.

del cantén Milagro debera establecer en la ordenanza que
regula el uso del espacio publico en el cantén acciones para
que los espacios publicos, especialmente calles, avenidas,
parques, barrios y carreteras sean espacios seguros vy
libres de violencia. Estas acciones deberan ser elaboradas
con la participacién de instituciones publicas, privadas,
organizaciones de la sociedad civil y comunitaria.

CAPITULOV
ADMINISTRATIVAS DE
INMEDIATA

MEDIDAS PROTECCION

Art. 21.- Las medidas administrativas de protecciéninmediata
son el conjunto de acciones que las y los miembros de la
Junta Cantonal de Proteccion de Derechos deben adoptar
para proteger a las victimas de violencia contra las mujeres
frente al riesgo de vulneracion o violacién de sus derechos.

Art. 22.- Tipos de medidas administrativas de proteccién
inmediata.- Son medidas administrativas de proteccion
inmediata:

a) Las medidas administrativas de proteccién inmediata
previstas en la Ley Orgénica Integral para preveniry erradicar
la violencia contra las mujeres y su Reglamento.

a) Cualquier otra que en razén de sus competencias puedan
ser tomadas por parte de las Entidades del Sistema que sirva
para evitar o cesar el riesgo de vulneracién o la violacién de
derechos de las victimas de violencia contra las mujeres y
que no impliquen una vulneracién a las garantias del debido
proceso ni a los derechos humanos en general.

Art. 23.- Procedimiento.- El procedimiento para ordenar
medidas administrativas de proteccion inmediata sera
expedito einformal entodassusfasesynorequeriré patrocinio
profesional. La autoridad dentro de sus competencias tendra
la obligacién de adoptar las medidas que correspondan para
garantizar la vida e integridad de los sujetos protegidos por
esta ordenanza.

Art. 24.- Peticién.- Cualquier persona o grupos de personas
que tenga conocimiento del cometimiento de conductas que
impliquen violencia contra las mujeres solicitardn de manera
verbal o porescrito, sinlanecesidad de patrocinio profesional,
medidas administrativas inmediatas de proteccién a favor de
las victimas o posibles victimas de violencia contra las mujeres
ante la Junta Cantonal de Proteccién de Derechos.

CAPITULO VI
DE LA PARTICIPACION Y CONTROL SOCIAL PARA EL
CUMPLIMIENTO DE ESTA ORDENANZA

Art. 25.- Promocién de la participacion y fortalecimiento
organizacional.- Para asegurar el cumplimiento de esta
ordenanza el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del cantén Milagro en coordinacién con el Consejo Cantonal
de Proteccién de Derechos de Milagro, promoveran la
participacién de las mujeres, organizaciones sociales,
comunitariasy demas actores sociales en los niveles municipal
y parroquial.

Sin perjuicio de otras medidas que se adopten con este fin, se
cumplira con las siguientes:

a) La Direccién de Accién Social y Participaciéon Ciudadana
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
cantén Milagro, promovera vy fortalecera la participacién de

Art. 20.- E| Gobierno Auténomo Descentralizado Municiﬁal las orﬁanizaciones de mujeres, sociales, comunitarias i de la
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sociedad civil, a fin de observar y vigilar el cumplimiento de
las disposiciones de esta ordenanza.

a) El Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos de Milagro
promoveréd a través de los espacios de consulta constituidos
en el cantén acciones para el seguimiento, veeduria, control
social u observancia a las actuaciones de los organismos que
conforman el Sistema de Proteccion Integral de Derechos
para el cumplimiento de esta ordenanza.

Art. 26.- Obligaciones generales de los medios de
comunicacion.- Corresponde a los medios de comunicacién
tanto publicos como privados, velar porque la difusion de la
informacién en todas sus formas y que tenga que ver con la
violenciacontralasmujeres, seatratadaconlacorrespondiente
objetividad informativa en pro de la defensa de los derechos
humanosy dignidad de las mujeres victimas de violencia y de
sus hijas o hijos; asi también deberan desarrollar contenidos
vinculados a la sensibilizacién, prevencién, proteccién,
sancion y reeducacion para la erradicacion de la violencia
contra las nifas, adolescentes, jévenes, adultas y las adultas
mayores y los integrantes del grupo familiar.

DISPOSICIONES GENERALES

Primera.- Para asegurar la implementacién y cumplimiento
de la presente ordenanza, el Consejo Cantonal de Proteccién
de Derechos en un plazo de 180 dias contados a partir de la
aprobacién de esta ordenanza, sin perjuicio de su publicacién
en la Gaceta Oficial Municipal, elaborarad conjuntamente con
la Mesa de Proteccion Integral de Derechos el primer Plan
de Accién Anual para la prevencion, atencién, proteccién y
erradicacién de la violencia contra las mujeres.

Segunda.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Milagro dispondré a la Direccién de
Accién Social y Participaciéon Ciudadana, como la Unidad
Municipal responsable de dar cumplimiento a la presente
ordenanza, quien incluird en su Plan Operativo Anual el
presupuesto necesario para la ejecucion de las actividades
para la prevencidn, atencién, proteccién y erradicaciéon de
la violencia contra las mujeres; ademés de coordinar para el
cumplimiento del Plan de Accién Anual, con otras Direcciones
o Jefaturas Municipales e instituciones publicas y privadas.
Tercera.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del cantén Milagro, definird los mecanismos técnicos para
la evaluacién anual y rendicién de cuentas, de conformidad
a lo dispuesto por el Consejo de Participacién Ciudadana y
Control Social.

Cuarta.- El Consejo Cantonal de Proteccién de Derechos del
cantén Milagroen elmarcode susatribuciones, deberarealizar
la observancia del cumplimiento de la presente ordenanza
y ejecucién del Plan de Accién Anual para la prevencion,
atencién, proteccidén y erradicacién de la violencia contra las
mujeres, y convocar periédicamente a la Mesa Cantonal de
Proteccién Integral de Derechos para realizar el monitoreo,
seguimiento y evaluacién de la implementacién de este Plan
de Acciéon Anual.

DISPOSICION FINAL

Unica.- Esta ordenanza entraré en vigencia a partir de su
publicacién en la Gaceta Oficial Municipal del cantén Milagro.
Dada y firmada en la Sala de Sesiones del Concejo del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del cantén
San Francisco de Milagro, a los cuatro dias del mes de octubre
de 2018.

Ec. Denisse Robles Andrade, ALCALDESA DEL GAD
MUNICIPAL DE SAN FRANCISCO DE MILAGRO.

Ab. Washington Viera Pico, SECRETARIO DEL CONCEJO.

SECRETARIA GENERAL.- CERTIFICO.- Que la siguiente
“ORDENANZA PARA LA ATENCION, PREVENCION Y
ERRADICACION DELAVIOLENCIA CONTRALAS MUJERES
EN EL CANTON MILAGRO" fue discutida y aprobada por el
Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del cantdén San Francisco de Milagro, en sesiones: Ordinaria
del 22 de septiembre y Ordinaria del 04 de octubre de 2018,
en primery segundo debate, respectivamente.

Milagro, 09 de octubre de 2018
Ab. Washington Viera Pico, SECRETARIO DEL CONCEJO.

De conformidad a lo prescrito en lo prescrito en los Articulos
322 y 324 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacién, SANCIONO la presente
“ORDENANZA PARA LA ATENCION, PREVENCION
Y ERRADICACION DE LA VIOLENCIA CONTRA LAS
MUJERES EN EL CANTON MILAGRO”

Milagro, octubre 10 de 2018

Ec. Denisse Robles Andrade, ALCALDESA DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO

Sancioné y ordend la promulgacion de la presente
"ORDENANZA PARA LA ATENCION, PREVENCION Y
ERRADICACION DELAVIOLENCIA CONTRALAS MUJERES
EN EL CANTON MILAGRO “, la Ec. Denisse Robles Andrade,
Alcaldesa del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del cantén San Francisco de Milagro, a los diez dias del mes
de octubre del afio dos mil dieciocho. LO CERTIFICO.

Milagro, 10 de octubre de 2018

Ab. Washington Viera Pico, SECRETARIO DEL CONCEJO.

Ordenanza GADMM # 055-2019

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON SAN
FRANCISCO DE MILAGRO

CONSIDERANDO:

Que, el Art. 238 dela Constitucién delaRepublica del Ecuador,
dispone que los gobiernos auténomos descentralizados
gozaran de autonomia politica, administrativa y financiera, y
se regirdn por los principios de solidaridad, subsidiariedad,
equidadinterterritorial, integraciény participacién ciudadana.
En ningln caso el ejercicio de la autonomia permitird la
secesion del territorio nacional.

Que, el Art. 7 del Cédigo Orgénico de Organizaciéon Territorial,
autonomia y Descentralizacién (COOTAD) se reconoce a los
consejos regionales y provinciales, concejos metropolitanos
y municipales, la capacidad para dictar normas de caracter
general, a través de ordenanzas, acuerdos y resoluciones,
aplicables dentro de su circunscripcion territorial.

Que, el Art 163 del Cédigo Orgénico de Organizacién

Territorial, autonomia i Descentralizacion iCOOTADi
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considera que, de conformidad con lo previsto en la
Constitucién, los gobiernos auténomos descentralizados
generaran sus propios recursos financieros y, como parte
del Estado, participardan de sus rentas, de conformidad
con los principios de subsidiariedad, solidaridad y equidad
interterritorial.

Que, el Art274 parrafo 3del Cédigo Orgéanicode Organizacién
Territorial, autonomia y Descentralizacién (COOTAD) indica
que, se aplicardn modalidades de gestidén que establezcan
incentivos y compensaciones adecuadas a la naturaleza de
sus fines.

Que, el Art 186 parrafo 2 del Codigo Orgéanicode Organizacién
Territorial, autonomia y Descentralizacién (COOTAD) indica
cuando por decision del gobierno metropolitano o municipal,
la prestacion de un servicio publico exija el cobro de una
prestacién patrimonial al usuario, cualquiera sea el modelo
de gestidn o el prestador del servicio publico, esta prestacién
patrimonial serd fijada, modificada o suprimida mediante
ordenanza..

Que, el Art. 57 del COOTAD letra c¢) dice que al Concejo
Municipal le corresponde Crear, modificar, exonerar o
extinguir tasas y contribuciones especiales por los servicios
que presta y obras que ejecute.

Que, el Art. 60 del COOTAD, en su letra d) expresa que le
corresponde alaalcaldesa presentar proyectos de ordenanzas
al concejo municipal en el dmbito de competencias del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal.

En uso de sus atribuciones
EXPIDE:

La siguiente: "ORDENANZA QUE ESTABLECE INCENTIVO
ECONOMICO PARALOS ARRENDAMIENTOS DE LOCALES,
ISLAS Y PUESTOS DE LOS DIFERENTES MERCADOS,
BAHIAS Y DEPENDENCIAS MUNICIPALES.”

Art. 1.- OBJETO: La presente ordenanza tiene como objeto
el de establecer un incentivo econémico por el pronto pago
de las obligaciones no tributarias especificamente de los
arrendamientos de bienes inmuebles pertenecientes al GAD
Municipal de Milagro.

Art. 2.- APLICACION: La presente ordenanza rige para
la prestacién del servicio de arrendamiento de bienes
inmuebles pertenecientes al GAD Municipal de Milagro como
locales, islas y puestos de los diferentes mercados, bahias y
dependencias municipales.

Art. 3.- DESCUENTO POR PRONTO PAGO: Se otorga
el descuento del 12% al canon de arrendamiento de los
diferentes locales, islas y puestos de mercados, bahia y
demaés dependencias municipales cuyos valores han sido
establecidos en las respectivas ordenanzas municipales.

Para acogerse al descuento, los arrendatarios deberan
cancelar el canon de arrendamiento durante el mes en el
que se brinda el arriendo, hasta el dia méximo sin recargo de
intereses. Pasado este lapso de tiempo, los arrendatarios que
no cancelensucanondearrendamiento notendran descuento
alguno y se le sumara el interés por mora correspondiente.

Art. 4.- PLAZO: El descuento por pronto pago estara vigente
por un lapso de 2 afios. Este plazo se podré extender bajo la

Art. 5.- La presente Ordenanza no aplica para las cuotas
establecidas por facilidades de pago.

Art. 6.- DISPOSICION GENERAL.- El descuento aplicara
desde los cdnones de arrendamiento de enero del 2019.

VIGENCIA.- La presente Ordenanza entrard en vigencia
desde su promulgacion, en la Gaceta Oficial Municipal y/o en
la Pagina Web Institucional, sin perjuicio de su publicacién en
el Registro Oficial.

Dada y firmada en la Sala de Sesiones del Concejo del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del cantén
San Francisco de Milagro, a los diecisiete dias del mes de
enero de 2019.

Ec. Denisse Robles Andrade, ALCALDESA DEL GAD
MUNICIPAL DE SAN FRANCISCO DE MILAGRO.

Ab. Washington Viera Pico, SECRETARIO DEL CONCEJO.

SECRETARIA GENERAL.- CERTIFICO.- Que la siguiente
“ORDENANZA QUE ESTABLECE INCENTIVO ECONOMICO
PARA LOS ARRENDAMIENTOS DE LOCALES, ISLAS Y
PUESTOS DE LOS DIFERENTES MERCADOS, BAHIAS Y
DEPENDENCIAS MUNICIPALES” fue discutida y aprobada
por el Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del cantén San Francisco de Milagro, en sesiones:
Ordinaria del viernes 11 de enero de 2019; y Ordinaria del
viernes 17 de enero de 2019, en primer y segundo debate,
respectivamente.

Milagro, 25 de enero de 2019
Ab. Washington Viera Pico, SECRETARIO DEL CONCEJO.

De conformidad a lo prescrito en lo prescrito en los Articulos
322 y 324 del Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacién, SANCIONO la presente
“ORDENANZA QUE ESTABLECE INCENTIVO ECONOMICO
PARA LOS ARRENDAMIENTOS DE LOCALES, ISLAS Y
PUESTOS DE LOS DIFERENTES MERCADOS, BAHIAS Y
DEPENDENCIAS MUNICIPALES "

Milagro, 25 de enero de 2019

Ec. Denisse Robles Andrade, ALCALDESA DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO.

Sancioné y ordendé la promulgacion de la presente
"ORDENANZA QUE ESTABLECE INCENTIVO ECONOMICO
PARA LOS ARRENDAMIENTOS DE LOCALES, ISLAS Y
PUESTOS DE LOS DIFERENTES MERCADOS, BAHIAS Y
DEPENDENCIAS MUNICIPALES”, la Ec. Denisse Robles
Andrade, Alcaldesa del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del cantén San Francisco de Milagro, a los
veinticinco dias del mes de enero del afio dos mil diecinueve.

LO CERTIFICO.
Milagro, 25 de enero de 2019

Ab. Washington Viera Pico, SECRETARIO DEL CONCEJO.

perebadorde Lovegoblvepel
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Grdenanza GADMM & 056-2019

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL CANTOMN
SAN FRAMCISCO DE MILAGRO

CONSIDERANDO:

Que, ¢l arliculo 14 de la Consfitucion de lo Repibica del Ecuador reconoce el derecho
de la poblacikén g vivir en un ombiente sono y ecolégicamente eguiibrode, gue
garagntice o sostenibdidad v & buen wivir, sumak konessay v declorg de inferds
publico lo preservacidn del omblenie, ki conservacidn de los ecosistemas, o
bicdiversidad y ka integridod del polrimonic genélico del pais. la prevencion del
daiio ambienial v recuperacion de los espocios nalurcles degrododos;

Gue, o Conslitucidn de la Repiblica del Ecuodaor, &n su Arliculo 238, incito uno safala
aue o gobiamo oypldnomas descentralizador gozaran de plona aulonomin
poliica adminstraotiva v finonciana v en al inciso dot delerminag que, conslibuyan
gobiemos outdnomas descenirolizados, enlre ofros, los concajos municipales.

Que, &l arliculo 237 de lo Constitucion de o Repdblica del Ecuador, puniualizo que “El
régimen de gobiemnos ouldnomos descentralizodos se regird por o ley
comespondente que establecerd un sistema nacional de competencias de
coracter obligoiono ¥ progresive.,.”

Gue, & inchio fingl del arficulo 264 de lo Conslifuciin de lo Repoblico del ECuador
expresa gue, los gobiemos municipoles en @ ambilo de sus compelencias y
bemitorio., expedindn Srdenanias Contonobes;

Que, o arliculo 340 de ko Constitucion de lo Repdblica del Ecucdor esioblece que “HI
sislerng Mocional de Inchusidgn y Equidod Social e el conjunte orhculado v
coordinodo de sstemaos, inshilucionas, polificas, NomMmas, PIogromas y Senicios Que
aseguran el ejercicio, garantio y exgibilicod de los derechos reconocides en la
Constitucién y el cumplimienic de los objefives del régimen de detaralls..” ."H
Shtema se compone de los dmbitos de lo educocion, salud, seguridod social,
gestidn de hesgos. cullura fisica y deporte, hdbitatl v wivienda, cullura,
comunicacién e informacidn, dislyle del flempo libre, ciencia v lecnclogia.

poblacidn, seguridod humana y fransporte”.

Que, la Constitucidn de la Repiblica del Ecuadar. arficulo 387 esloblece que "B Estado
prolegerd a las personas, los colectividades y ka naturaleza frante o los eleclos
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negafivos de los desasires de arigen natural o antrépice mediante 1o prevencion
ante el nesgos, la miigacién de desastres, la recuperacion y majoramiento de las
condiciones sociales, econdmicas v ambientales, con el objelive dé minimizar |G

condicion de vulnergbdidad”,

Que. el arficulo 389 de la constilucién de la Repiblico del Ecuador establece gue... "B
Sistemc Nacional Descenfralizadas de Geslion de riesgos esta compuasia por a3
uniclades de gastidn de riesgos de fodaos las insfitfuciones pobicos v privadas en los
amkbitos local, regional y nocional. Bl Bsfado ejercerd la rectoria o través del
organismo fécnico establecico &n 1a lay,

Gue. e arficula 390 de la Consfitucidn de la Repliblica del Ecuador "Los riesgos se
gestionardn bajo el principio de desceniralizacién subsidiana, que implicard la
responsabiidod directa de las instituciones dentro de su dmbito geografico.
Cuando sus capacidades pora la gestidn del riesgos sean suficienles, las instancias
de mayor Gmbito temritorial y mayor capacidad técnica y financiera brdndaran &l
OOoYo RECEsono con respaeto a w autonidad en el ferifono v sin relevarlos de sus
responsabilidad”.

Que, o orticulo 3%7 de lo Conslitucidn estaoblece (...) "Para goranfizor el derecho
individual y colectivo a vivie en un ambiente sono ¥ ecoldgicamente equilibrado,
el Estade se compromete a: [Mumeral 5) Eslablacer un sistema nacional de
prevencion, gestidén de newgos v desasires naturales, Boiadd &n lod pancipios de
inmediatez, eficiencia, precaucion, responsabilidad y solidandad”.

Que, la Ley de Seguridod Poblica y del Eslado en sy Copitulo 3, Articulo N® 11, Organas
Ejecutores eslablece; "Los drgonos ejecutores del Sistema de Seguridad POblico y
del Estodo estardn @ corgo de las acciones de defensa, orden plblico,
prevencion y gestidn de resgas”.

Que, lo Ley de Seguridad Plblica y del Estado en su Capilulo 3, Ariculo N® 11 literal [d)...
“La prevencidn v las medidos para contramestar, reducir v mitigar los riesgos de
arigen natural y antrdpico o para reducir la vulnerabilidad, coresponden en las
enfidades plblicas y privadas, nocionoles y regionales y locales, La recionia la
ejercerd el Eslado a fravés de la Secrelaria de Gestidn de Riesgos”(...)

Que, dai Articulo 19 de la misma Ley, Conformacion (del Sisterna Descentralizodo de
Gestion de Riesgos)(...) "Bl Sstema Nocionol Descentralizodo de Geslidn de Riesgos
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a3ld compuesio por los unidodes de gestidn de resgos de fodas kos insfilucionsas
poblicas y privados en los ambiles: local, regional y nocional”

Que, del Articulo &, numeral 31 de la Ley Orgdnica del Sklema Nacional de Conlralocién
Poblica. Situsciones de Emergencia: Son aguellas generadaos por ocontecimientos
graves toles como occidentes. teremotos, inundociones, sequios. grove
conmocion infema, inminente agresidn extema, guera intemacional, cotdstroles
natuncies, y ofrds que provengon de fuerna mayor o oo foruilo, O nivel nocional,
sectonal o institucional. Uno silvacion de emergencio es concrelo. inmediata,
mpravista. probada y objetiva.

GQue, lo Loy Qrgdnico del Sistema Nociongl de Contrataciin PODECS, [..) “Lo enbidod
podrd contraotar de manera direclo, y bojo responsabilidod de o mddma
outanidod. ks obeos. bienes o sericios, incluidos los de consulioda, que e
requisran de manara esticta pora superar la situacidn de emergencia. Podnd,
inciusivi, contralor Con ampresas oxironianas sin maguann 108 requisilos previos de
domiciiocion ni de presentocion de garanfias; los cuales se cumplirdn wng vez
suscrito el respectivo coniralo.[..)

Gue, el Codigo Orgdnico de Orgaonizacion Temilodol Autonoméa vy Desceninolizocion en
s Arficulo 140, establece gue “La Geshidn de Riesgos que mchuye los occiones de
pravancion, reaccion, miigadcion, reconshiuccion y ransferencia, pord enfrentar
todas K amenaios J e ohigen naheal & Giindpics que alacten o femitond &
gasticnordn de manena concurrante y de foma arliculada gor 1odos os nivelas
de gobiemo con ol poliicas v iod plones emilidos por el orgonsmo nociondal
responsobie, de GouEdho Com g Conghitlipgion v g ey,

Gue, gl Codigo Organico de Orgonzacidn Temlodal Autonomia y Descentralizacion en
i Arficylo 140, cita en su segundo inciso SLos gobiemas  oulonomos
descenirolizodos municipales odoplordn obligotordomente normas fécncas pona
la prevencién y gestién de fesgos en sus lemlonos con ¢ propositos de proteger
kas personas, cowechividades y o noturclezo, en wi plocesos de ordenomiento
bt orial™,

Gue, &n los orfliculos 338 del Cédigo Orgdnico de Crganizacion Tenitodal, Aulonomia y
Descentralizocidn  delerminon que coda goblemo regionol.  provingiol,
metrapolitano y municipal tended la estruciura administraliva que requentd pand
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el cumpmiento de sus fines v ejercicio de sus competencias y funcionord de
manera desconcenirada. Lo estructura  administrativa serd o  minima
indispensable para lo gestidn eficienie, eficaz y econdmica de kas compelencios
de cada nivel de gobiemo:

Que, &l articulo 446 del Cadigo Orgdnico de Orgonizocion Tenlodal. Autonomea y
Descentralizacian, manifiesta que. (...) El plan de ordenamiento lemitonal detera
confemplor estudios parciales para la conservacion y ordenamienta de civdodes
o zonas de ciudad de oron vaolor arfistico e hislédco, profeccidn del poisaje
whona, de proteccidn ambiental v agricola, econdmica, ejes viales v astudio y
avaluacion de fesqos da dasastres [L.]:

Que, &l Cédigo Orgdnico de Planificacidn y Finanzas Publicas (COPLAFIP) establece en
su arficulo 44 [...)"La Preeminencia de la produccion nacional & incanporacidn de
enfogues amblentales y de gestidn de fesgos en &l disedo e implementacidn de
programas y proyectos de inversidn poblica; promaviends acciones favorablas de
geslidn de vulnerabiidad y riesgos antropicas y naturales”,

Gve, la Politica 1.11 del cbietive 1 del Plan Nacional de Desarolle 2007-2021 Teda und
vidka, pramueve Impulser una cullura de gestién integral de resgos que daminuya
la winerablidad v goaranlize a la ciudodonia la pravencidn, lo raspuasia v
atencién a fods lipo de emeargencias vy desasires ongnados por cousos nalurglas,
antrépicas o vinculados con &l cambio cimatico.

Que, pora el cumplimienle de sus fines requiere de una odecuada estructura
adminisirafiva v funcioncl; v que. e nacesano, pora etle fin reformor 1o
Oirdenanza de creacitn de la Unidod de Gestidn de Rlesgos con una estruciurg
arganica funcional que le permita una eficiente y Ggil odministracion de sus
opelociones v que propicie o consecucidén de sus objefivos, goranfice en forma
optima o préstocidn de sarvicios acorde a las necesidades ocluales vy Tuturas del
canton;

Gue, & Gobemo Auldnomo Descenbralizado Municipal del cantdn Milogio vieng
desamollonds as acciones de fipo técnico ¥y odmindtratneg pora prestor un
eficiente servicio Q la civdadania;

Gue, = Gobiemo Agldnome Descentrofizodo Municipal de conbdn MIGgro genera
politicas, progromas y proyectos direccionados a impulsor el Sislema de Seguidod
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Ciudodong y Prevencidn de Rlewgos, con lo finglidad de consolicar una culfura
civdodana orgonizada y consiente ante adversidades naturales y/o provocadas
P el sar humond;

Que, &5 necesano reformor lo Ordenonza de creacion de la Unidad de Gestidn de
Riesgos con una estructura que permita la tomao de decisiones por porte el
Goblemo Auténomo Desceniralizodo Municipal del contdn Milagro en prevencion
de los efecios cdvensos producides por lactores nalurales, endégenas, exdgenas

v olros.

Gue, o prevencion, miligocidn y recuperacidn del entomo como consecuencia de un
avanlo nalwal & provecado por lo accidn dal hombre es, hoy mds que nunca,
ung cueshion civicd dé valdres v prnciod, perd lambidén de algo mds elemental
lo supardivencia y alencidn ol ser humana,

CQue, & pricidod maximo en los lempos octuales, incorporar en log poiticos v obgalivos
del gobiemo cantonal, Ios varobles de fo gestidn de fesgos porg consolidar ung
comunidod solidona ¥ préeponada anle eventos nagotivos,

En uso de los locultodes gue le confieren el Arficulo 264 numeral 14 inciko segundo de
la Conslilucion de lo Eepoblico del Ecuodor v en concordoncia con el Aricuo 57 Heral
a del Cadigo Ongdnico de Orgonizocidn Temtodal Autonomia v Descenfrolizocidn.

EXPIDE LA SIGUIENTE:

“REFORMA MODIFICATORIA A LA CRDENANLA GUE REGULA LA CREACION DE LA UNIDAD
DE GESTION DE RIESGOS (UGR) DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO, PROVINCIA DEL GUAYAS™

Arficule 1.- Agréguese este inciso al final del lercero del Articulo 1:

lo presente ordencnza es de oplicocion vy observancio en lodo el Conldn 5an
Francisco de Mlagro, obliga fanlo o todos los cludodanos residentes en el cantdn, como
alas pesonas uddicos, pibicos v privadas que desarallen aclividades an el mismo, 580

de monerd tempardl & pammanente”

Ariculo 2.- Agréguese al final del Articulo 12, @l siguiente arficulo:
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“Arficulo 13.- Para los eéfectos de aplicacién de la presenta ordenanza, uliicese y
téngase come fal, en los portes del presente lexto, &l conceplo de los siguientas
acepciones y siglas:
Afectado.- Pensona gue recibe los impactos negativos de eventos naturales o
antrdpicos, Estos impactos pueden ser en los servicios basicos o en sus medios de
subsistencia. Sin embargo. a pesar delimpacto ¢l alectodo puede continuar con
su aclividad nomal. Ocasionalmente o5 ofectodos pueden requenr de
asistencia humanitania o asistencia secial,
Alerta.- Declarocidn piblico que hace &l ente reclor de la gestidn de rdesgos
para comunicar al Estado de una amenaza. Los estados de alertas son: amanllo,
naranja y rojo. Lo declaracion de olerta naranja implica que se declare la
sifuacion de emergencia y s& active los preparalives de respuesta.
Alerta Temprana.- Es la provisian de informacion opoaruna y efectiva, a fravés de
institucionas técnicas, cienlificas o académicas, que permiten a las personas
expuasthas ante una amenaza lomar medidas para avitar o reducir su grado de
exposicion ¥ preparanse pora ung respuesia efecliva. Los Selemas de Alerla
Temprana (SAT) incluyen vna cadeno de avisos, que mapeon & peligro v
moniforean v pronosticon posibles escenaros. La informacion genarada como
alerta temprana sirve o los aviohdode: v lo poblocion pora emprender acciones
apropiodas y oportunas en respuesia,
Albergue Temporal.- Infroestructira que se acondiciona pora recibir por cortos
perodos de empo o pernsonos ofectodas y/domnificodas por eventos negativos
naturclas o antrspicos.
Amenaza,.- Evento, fendmeno o aclividod pofenciagimente perudiciales que
podrion cousar pérdida de vidos o lesiones, dafos materiales, sociales ©
econdmicos, degradocidn ombiental. Los amenazas incluyen condicionas que
pueden matenolizase en el fuluro,
Antrdpica. - e designa lodo lo gue &3 relalivo ol ser humano, por oposicion a ko
natural, ¥ especialmente se aplica a todas los modificacionas gue sufre 1o natural
& cauia de la accidn de o humsnos.
Andlisls de Amenazas [ Peligros.- Esludios de identificacion, mapeo, evaluacion
¥y monitores de vnais) omenazo(s] poare determinar su potencialidod, ongen.
coractensiicas y comportamiento,
Andlisls de Rlesgos.- Melodologia para identificar v evauar el tipo v nivel de
dafios y/o pérdidas probables que podiio tener ¢ produdir una inversion, a partir
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oe laidenfificocidn y evoluocion de lo winerobiicod de é1lo con repecto a los
omenazos o o gue esid expuesio.

Asistencia Humanilaria.- Acciones inslilucionales orfentadas a proteger o vida y
Ik condicionss bddicos de subsktencio de kos pensonas que han sulrids los
impachos de evenlad odvenos. v que se epeculon segon ks normas eslablecidas
por ol enle rector, Lo osistencia humaonilono operard misnines duren [0 afecios
dweclios del evenio odveno sobre los personos. Serd equitoliva v guardornd
neutralidod e imparciciidod,

Combio Climdlico.- E5 of combio enlo distibucidn eslodishico de los polrones cel
clima gue s produce en un exlensdn de liempo, Nomaoalments se refieng al
combiz del cimo bosedo en valores promedios en poeicdos de Bempo largos.
Los combios en & clima pueden debene a procesos noturales. combios an la
olmdsiera, oventos ontnGpecos, entre Oiros,

Copocidad.- Lo combinocidn de fortolezos. afribulos ¥ recunsos disponibles
deniro de una sociedad, comunidod v argonizocidn, gue pueden confibuir ala
resiiencia de un lemtono o Elema, Lo copoadidod oborsd inlaeitnichang,
inslilucionas, conocimiento, habldodes humanad, v alfibubos colechvoy tales
como releciones socioles, kderazgo v adminsiracian.

Copocided de Respuesta.- Es ko que poseen lof panonas, organilasiinds v
delamat oliivends ot hablidodet v I ecundd ddoonibles. bora asitbhonor

SISO RIS LA IR PLELE IS FILARSesLEnsmEr @ | ST PR ORORS R PR W cmmoamap pEowms mm mpomom e s

condiciones adversas, fesgos o desmsires. Lo copocidod pora hacer renle ala
SiVaCKon MeqUsne UNG Conciencia conlinua, recunos v una buena gestion. lanio
en liempod nomales como duranie desosires o condiciones odverias. E
fortglecimiento de s caopoacidade: de respuashkas & menudo Comprends und
major resiiencia pora hocer frente a los eleclos de omenopos noburdles v
anbopogénicas.

Chdigo: de Construceibn.- Ordenanzos y regulociones que rigen el cieno,
consiruccidn, malenalas, alteracidn y ocupocion de cualquier estnuciung pora lo
seguriciad y el bienestar de lo poblocion, Los codigos de conshruccidn incluyen
estandares lécnicos y funcionales. (Cumplimienio de los NEG)

Comité de Operociones de Emergencias (COE).- Modalidad en que opera
comité de gesfidn de resgos cuondo se ha declarado una situacion de
emergencia. Bld lormade per represenfontes inslitucionales que henen o
autondad pare coordings lad operacionas da amargencia an un femilens. Debe
de reunEse ordinoriomeants Coda Ings Mo,
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Concienfizacién Piblica.- Informacidn general tendente a incremeniar lod
niveles de conciencia de la poblacién respecto a resgos polenciales y sobre
acciones o tomor porg reducir su exposicion o los omenozos. Eslo e
parficularmente importanle para funciononics publicos en el desarrolic de sus
responsabiidodes con el propdsito de salvar vidas y propiedades en Ccaso de
descsire. Lo actividades de concienfzacion poblica promueven cambiod de
compoartamiente que conducen a una culfura de reduccion del nesgo. Esto
implica informacién pdblica, difusidn, educacidn, emisiones radiales y televisivas
y &l uso de medios impresos, asi como el establecimiente de cenlros, redes de
informoacion y acciones comunitarias poricipativas.

Catdshrole.- Evenlo adverso que implica destruccion ¢ dofo mosive en un
sistermna deleminado, ocasionando una gran alteracidn en el desamrolio normal
de los cosas.

Damnificado.- Persona que sufre los impoctos directos de un avento advano an
los servicios bdsicos comunitarios o en sus medios de subsistencia, y qué no
puede conlinuar, en lo prncipal. con su actividad nomnal. Todos los
domnificodos son objelo de asistencia humanitaria o asistenciao social.
Desashre.- E5 una perfurbocidn de mayor gravedad que o emergencia, cuyg
ocurencia o inminencio se encuenira asociada con laciores de orgen naturgl
o anfrépico. Su manejo excede la capacidad de la comunidad o sociedad
afectadas para hacer frente a la situacion uliizando sus propios recursos.
Desarrcllo de Capacidad.- Esfuenos diigidos ol desomolle de habilidades
humanos o infroestructuras sociales, dentro de una comunidad v organizacion,
necesanos para reducir el nivel del resgo. En términos generales, el desarolio de
copocidad tombién incluye &l acracentamiento de recursos institucionalas,
financieros y politicos enlre ofros; fales como lo tecnologia para diversos niveles
y seclores de la sociedad.

Desarrollo Sostenible.- Desarmolio que satistaga las necesidades del presente sin
comprometer lo caopacidad de las generacionegs ulurgs. Bl desamallo soslenble
e basa en el desarollo sociocultural. lo estobilidod politica, crecimiento
econdmico y prateccion del ecosisterna y su relacion con lo reduccion de la
exposicion ante amendazas, vuinerabilidades v nesgos.

Enfidodes de Respuesta.- Son consideradas los inslituciones que brindan la
primera réspussta ante un evenlo adveno que sé suscita en un tamtorio, coma:
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Ministerio de Salud POblico, Cruz Roja Ecuatadana, Cuvenpo de Bombaras, Policia
Macional, Comisidn de Transito del Bcuador, enlre alros.

Escenads de Rlesgo.- La represeniocion grafico de lo interaccidn anbre los
dilerentes lactores de rizsge [omenazas v vulnerabilidades) v sus posibles cousas
y el s,

El Nifo-Oscilacién del Sur (ENOS).- Interaccion complejo del océono pacifico
fropical v la aimadsfera global que resulla en episodios de ciclicidad varable de
combio en los pofrones ocednicos ¥y metecrciégicos en divensas parfes del
miynds; rscoentemente con impocios signiicatives, fales come alleracion an el
hdbitat manno, en los precipillocionss, mundacionss, SeQUias. v combics on
pairones de tormenia, B Mg, como porte de ENOS, se refiere o temperaturas
SCednicas bien por encimd de lo media o o kigo de los costas de Ecuador,
Panl v nade de Chile, ai como a la largs del scéona Paclfico an U 2000
acuatonal eshe; mientros gue ko Oscilacion Sur se refiene a los pofrones mundiolos
asociodos de cambios en los precipitociones v presdn atmosférca. La Mo e
refiere o palrones o condiciones oprodmaodomente inversas a Bl Nifio,
Blemenios Esencloles.- Son oguellos legoras, eementos o espocios que son
relevantes poarg el funcionomianto de pn lermioio ¥ 5in lod Cuolas e posible gue
& gananen rélrocesos, disluncionabiiodes y paralizacioneas que reparculen en al
bienestar y desorallo del conjunta dol termtono,

Evaocuocién.- B lo occidn de refiror personos de un lugor deferminodo.
Homalmanta sucede an amergencias cousodos por avenios nofurales o
anrdpicos,

Evenio Adverso,- Focion que puede gonarar incidentas, emengencios, doesasinas
o coldstrofes, Su origen pueds ser fanio notuwal como anfropico,

Evoluocidn Iniclal de Necesidades (EVIM).- £ uno heromienic para levantar
informoacion despuds gue e sunscita un evenlo adversa.

Evoluocién del Rieige/Andlisls.- T una melodologia pora deferminar ko
naturaleza v o grade de mesgo o roviés del andliss de omenozos potenciales v
evolaocion de condicione:s axsfentes de winesabiidaod que pudienan
representarn UNG amenara polencial o dofo o o poblacion, propedodas,
medics de subsistencia vy ol ambiente gel cual dependen, B procese de
evolpociin de desgos s¢ baso en wna revistn tanto de los coroctedsticas
técnicas de amenazas, o saber i ubicacidn, magniivd o inlensidad, frecuencia

vy probabiidod: ofl como en el ondisiz de los Gmandiionss RHcas, sociaks
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econdmicas y ambientales de la vulnerabilidod y expeosicion: con especial
consideracién a la capacidod de enfreniar los diferentes escenarios del riesgo.
Faja de Proleccldn.- La Foja de Proteccion-FF s la franja cledana ol cauce
natural de las comentes, Tiene por objelo preservar los recursos naturales
renovables v brindar servicios ambienlales v estd conformoda por dos 20n0s:
Iora de Praleccidn Hidrdulica v Amblenial-IPHA- v Jona de Profeccién y de
Servicios-IPS,

Geslién Prospecliva del Riesgo de Desashes.- Actividodes de geslion que
gbordon y buscan evitar &l aumento o el desorollo de nuevos riesgos de
desastras,

Geslién del Riesgo de Desastres.- Conjunto de decisiones cdminisiralivas, de
organizacion y conocimienios operacionales desamoliodos por sociedades y
comunidade: para implemeniar polificas, estrategios vy fortalecer sus
capacidadsas a fin de reduci 8l impocio de amenazos nalurales v de desosires
ombienlales v tecnolégicos consecuentat, Eilo involucra todo tipo de
acfividodes, incluyendo medidas estructurdles y no-estruciurales para evitar
[prevencidn) o limitar [mifigocion ¥ preparocion) o efectos adversos de los
desosings,

Grade de Exposicion.- Medida en gque lo poblacién, las infroestrecturas, los
sishemas O s elementos pueden ser glcanzados por una © Mas amenazas.
Georeferenciacién.- Es lo técnica de posicionomiento espacial de una enfidad
en una localizacion geografica Unica y bien definida en un sislema de
coordenadas y datum especificos.

Geomdlica.- Es un conjunto de ciencios donde se integran los medios para la
captura, fratamiento, andlisis, inlerpretacion, difusion y almacenamiento de
infermacién geografica,

Gobernaonzo del Riesge de Desoshes.- Es el conjuntc de instiluciones,
mecansmos. marcos nomalivos ¥y legales vy ofros ameglos para onrentar,
coordinar y supervisar la reduccion del riesgo de desastras y las dreas de politica
retacenadas,

Infraestructura Criica.- Son los estructunos fisicos, instalociones, redes y ofros
aclivos gue proporcionan senicios que son esenciales parg el funcionamienio
ocial y econdSmico de una comunidod o sociedod.

Incendio Forestal.- Cualguier incendio que ocuma an dGreas de vegetocion,
independientemente de las fuentes de ignicion, donos o beneficios,
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Infraestruciura Wkbana.- B &l conjunto de obros que siven de soporfo pora el
optime funcionamiento de los servicios bdsicos de una comunidad, comao redes
bdsicas de dolocidn o recoleccidn de aguos servidas, servicios de hansporte,
servicio de telecomunicacidn, enfrg olros,

INAMHL - Instituio Mocionol de Meteoralogia & Hidrologia [Considerada Instituio
Técnico-Clentifico).

IG-EPN.- Inshitute Geolisico de lo Bscuelo Poliiéonico Hoclonal [Considenado
Instituta Técnica-Cianiifica),

INDCAR.- Insfituto Oceanosgrafics de la Armada [Considerads Insitule Téenice-
Clantifico).

Medidas Estruchurales.- Cualguier consiruccion fisco pord reducir o evitor los
posinlas impacios negafiva de los omenazos, o 10 oplicocidn de lécnicos de
ingeniena para lograr 1 resistencia v o resiliencia de los estructuras o da kos
sstemaos frente alos omenozos.

Medidas No Esfruchurales. - Cuclaguier medido gue no supango una conslnaccion
fissca v que uliipa el conecimanto, s practicas o los ocuerdos axislentos pora
reducir &l fesgo v sus impoactas, espacicimenta a través de politicas v leyes, una
mayor concienfizocidn pdibica, lo copacitacidn v lo educocidn,

Mifigacién.- Acciones para reducir los vuineroblidodes exislentes, infendiniendo
tombién sobre los covsos pora deminur los fesgos. Lo: medidos de mitigocian
puadan ser de coracher esfructunal y no eshruciural,

Medidas de Prevencidn y Miigacién de Rlesgos.- o enfocon en ko reduccidn o
efiminacian de los nesgos exslenles v de los polencicles. En esle senlido. los
medidas de prevencidn se refieren o lo gestion prospectiva v kos medidas de
mifigocidn a lo geslion comecliva del riesgo.

Flan pora la Reducclén del Rlesgo de Desostres.- Un documento que elabora
una aulondod, un seclor, una OMgONIZGCHN O NG eMpIeta para astableder
metas y objelvos especiicos pora lo reduccidn del desgo de desasires,
conjuniamente con las acciones ofines para la consecucién de los objelives
trozodos.

Planificacién de Confingenclas.- Es un proceso de gestion que analiza los nesgos
de desastres y esiablecs los amegles por odelanfodo poro permmitin respuesios
opaiunas, electivas y oprophados. Lo planificocidn de conlingencio do como
resullaodo cunios de accidn orgonizodos v coordinodos con rolgs v recursos
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institucionales claromente idenfificados, procesos de informacion y areglos
operacioncles para actores especificos en momenlos de necesidad.
Preparackén.- Es el conocimiento v los copacidades desamolladas por |0
gobiemad, s ofganizacionas de respuasia, los comunidadeas vy las parnondas parg
anficipar, responder v recuperanse con eficacia de los impacios de desasings
probables, inminentes o actudles. La accidn de preparacidn se lleva a cabo
deniro del contexic de la gestidn del riesgo de desastres y liene como objetive
crear los copacidades necesarias para gestionar de manerg eliciente fodo fipo
de emergencias y lograr una transicion ordencda de lo respuesto o lo
recuperacion sostenida. La preparacion se basa en un andlisis sélide de los
riesgos de desasires y buenos vinculos con Ios sistemas de alerta temprana. e
incluye actividades tales como planificacion de conlingencia. almacenamiento
de equipos e insumos. desarrollo de aregles de coordinacién, evacuacion e
informaocién piblca y copacilacion.

Prevencién.- Conjunto de aclividodes/acciones para evitor un impacto adverso
frepte 0 ung amencza. Son medios para minimizar 1gs amenczas naturcles,
fecnoldgicas y bicldgicas. Segon lo viabiidod social. fécnica vy los
consideraciones de costo/beneficio, la inversion en medidas preventivas esta
justificada en dreas frecuentemente afectados por desasires. En el contexto de
la conciencia poblica v lo educacidn, relacionada con la reducdidn del resgo
de desostres los ocliludes v el compordomienta cambiantes confribuyen o
promover una “cultura de prevencién”,

Reequipamiento.- Es el Refuerzo o mejora de las estructuras existentes pora
volverse mads resslentes a los efectos dofinos de los peligros. E
reacondicionamianto requiere considerar el disefo v la funcidn de la estructurg,
las tensiones a las que la estructura puede eslar sometida debido a peligros
aspacificos o escenarios de riesgo v la praclicidad v los coslos de los diferentes
opciongs de adapiacion.

Rehabllitacién.- Es lo restauracion de los servicios basicos y las instalociones para
el funcionomiento de una comunidad o una sociedad afectada porun desasire.
Respuesia/alivio.- £ lo provision de osislencia o infervencién duranle o
inmadiatamente después de un dasasire a cumplir con las nacasidodes basicas
de subsistencia y preservacion de vida de las personas aleciadas, Eso puede ser

de una duracién inmedialo, a corfo plazo o prolongada.
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Recuperacidn.- Es la restouracion o mejora de los medios de subsistencia. salud,
acosistemos, actividades econdmicas, fsicos, sociales, culturales v ambientales
de uno comunidad o sociedod aleclodo por desoshres. ainedndose con e
principios del desarrollo sosténible v “reconsing maior”, pora eviter & reducir
fuluncs mesgos de desasires,

Resillenclo.- &5 lo capocidad de un sistema, comunidad o sociedod expussios o
UG aMenczo pona resistl, Qbsorber, odopionse v recuperane de s efectos de
manera cpofund y eficaz, o gue incluye 1o presenvocidn y 1o restauracion de sus
estucturas v lunciones basicas,

Reasentamlento Voluntario.- E5 cuondo o poblacian ubicada en Zonos de muy
alle maigd no miigable aceplo or Irdtlododo o ofro vbicocidn que banda
maneor segurnicod,

Reasentarmdento Involuntaro.- B cuando o poblackin, o pesor de conocer Que
& encudniro ubicoda en ronas declaradas de muy olfo nesgo o mifigable, no
acepio ser rodododo o oirg vbicogidn gue brindo moyor seguridod.,
Reduccién del Riesgo de Desashes.- E5 o praclico de reducir gl fesgo medante
esfuerros sishemdaticos dingicos of ondizis y o lo geshidn de 104 focionss cousales
che los desasires. o gue incluye lo reduccion del grodo de exposicion o los
amenazas, la disminucidn de la vuinerabiided de lo poblacidn v lo propiedad,
una gestion semolo de ks suslas, del medio ambienle v &l mejoramients de la
preparacion anbe kos eventos adversos.

Relorzamiente.- B ol reluess o ko modemizocion de los estruciuros axishentas
Para lograr una mayor ressteancia v reuliencio o 1ol eleciod negatives de lod
CIMEnazas,

Rbesgos.~ B ung funcidn de la omenasa por ko vuineroblidod v se comprende
como la probabilidod de ocurencio de un evento o amenara en un lugar y
empo delerminads, con polencial ofectocidn o la poblocibn a la
infrassiruciuro y ol entomo,

Riesgo Infensiva.s Es &l redgo oiociado con b0 exposicion de  grondes
concentrociones poblociondles vy oclividodes: econtmicas a infensos eventos
redalivos o las omenazos exisfentes. los cucles pueden conduci ol surgimicnto de
impoctos polenciamente colmirdficos de desosires que incluion una gron
conlidod de muertes v ki pérdida de bienes.

Rigsgo Exlensive.- Es ol dasgo generalizodo que s rélaciona con la axpodicitn
de poblocionas disperios o condicionas reiferodos o pesisténtes Con ung
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infensidad baja o moderada, a menudo de naluraleza altamente localzada, lo
cual puede conducir a un impacto acumulativo muy debiilante de los desasines,
klesgo Mitigable.- Cuondo e foclible implementar y ejecutor medidos de
mitigacién que permitan la reduccion del riesgo de manera progresiva; donde
s pueden realizar accionas que permitan modificar los foctores de amanora o
vulnerabilidod pora disminur &l nivel de nesgo.

Rlesgo No Mitigable.- Existe una probabilidad muy alta de sufrir grondes perdidas
tanto de infroestrucivrg, econdmicos y de vidas humanas; por tal maofive no es
factible reaizar medidos de mitigacidén adecuadas.

Riesgo Residual.- Bl fesgo que todavia no se ha gestionado, oun cuandeo exstan
medidos eficaces para la reduccion del riesgo de desastres y para los cuales se
debe montener ks copocidades de respuesta de emergencia y de
recuperacion.

Servicios de Emergencia.- El conjunto de agencias especiolzas con la
responsabiidod v los objetivos especificos de proleger a lo poblacidn vy los bienes
en siluocionas de emergencia.

Lervicios de los Ecosistemas.- Los banaficios qua oblienen de los ecotislamos ko
paronos v las comunidadas.

thitema de Alerta Temprana.- El conjunto de copocidode: necesanas para
generar v difundir informacion de aleda que sea oporuna v significativa, con al
firn e permific que las pensonos, los comunidodes v 103 OIQONIZoOCIONes
amenarados por una amenoza se preparen y actien de forma apropiada y con
suficiente tiempo de onlicipocidn porg reducr o posibifdod de gue se
produzcan pérdidas o Jdanos.

Translerencio del Riesgo.- El proceso de irgslodor formaol o informolmente los
consecuencias finonciercs de un riesgo en parlicular de unag parle o oira
miediante el cual una famiiia, comunidad, empresa o autondad eslatal obltendsa
recursos de la ofra poarte después que se produzca un desastre, a cambio de
Beneficios socighes o inoncierss conlinuos o Compeansalonos que & bandan ala
olra parte,

VYulnerabilidad.- 5& considera el grado de afeciacion ¢ suiceplibiidad de la
poblacién v sus procesos, de lo infroestructura v el entomo, frenle o los dohos
gue puede Cousar una amendaza nalural o antrépica, Se bosa en chiteros de
exposicion, fragiidad [nivel de resistencia y proteccidn) y resifencia (nivel de
asimilacion o capacidad de recuperacion),
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Lonas Mifigables.- Son aquelios zonas con un deleminoado nivel de resgo. dondo
se puadan reolizar accione: qua parmiton modificor s loctonss da omenaza o
vuinerobilidod hosta que el nivel de rigigo seo ocoptabla; &3 decir & foctible
implamentor ¥ ejecutor medidos de mifigocidn gue parmitan ka reduccidn el
resgo de Manera progresiva,

Zona de Proleccidén Hidrdulica y Ambienlol {IPHA).- Coresponda ol refire del
couce nolural gue nvalucro fodo lo relocionodo con ko gestidn dal fesgo v en
&l cual la proleccidn ambiental 81 infensa o estizia,

Iono de Froleccidn v de Servicios [IPS).- Comesponds a un refio del couce
demarcads o parfe G ka IPHA, an el cudl, 8 Ben predoming g protecoisn v
comeracitn ombiental, se permie lo recreccidn posiva v ko insiclocidn oe
redes da sanicios plblicas domiciBanas.

lonos Mo Mifigaobles.. Son oguelos ronos donde of nivel del riesgo es muy olfo,
por bl mofes ne & foctible reaizar medidas de miligacion oedecuadas, debido
a gue exsle ung probaoblidad muy alla de swird grondes pérdidas fonto de
nfroesiruciurg, econdmicad vy die viclas humanas,

Iono de Rlesgo.- E: aguela pona donde lo poblocion o ws medios de vidao 5a
ancuaninon moas vulnerables o comecusncia del Impoacho de und omenaza. ™

DISPOSICION TRANSITORIA

OHICA: Lo presente Ordenanza, enfrand en vigencia real y en su lodalidad o portir de s
aprobocian por o Concajo Municipol de slagro v posledor a sw publcacidn en el

e

Regaino Cficial,

Dada ¥ Bmodo en lo Salo de Sesiones del Conc del Goblerng Auldnoma
Descentralmads Musicipal del Canbdn San Francaad da M

, 0 los a7 dias del et
de labraro de l:k}sll'r'lil diecin X @
i ocmwere A .
.-\-\"‘\-\_

: TSN [Puint | 22/t

Ec. Darng 5 Arcinocs,

—r-1 ALCALDESA DEL GAD MUNICIPAL DE SAN
\\ FRANCISCO DE MILAGRO
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SECRETARIA GENERAL.- CERTIFICA.- Que la nomma municipal “REFORMA MODIFICATORIA
A LA ORDEMANIA QUE REGULA LA CREACION DE LA UNIDAD DE GESTION DE RIESGOS
(UGR) DEL GOBIERND AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON SAN
FRANCISCO DE MILAGRO, PROVINCIA DEL GUAYAS®, fue disculida y aoprobada por &l
Concejo del Gobiemo Autdénomo Descepkolzodo Municipal del cantdn San Francisco
de Milogro, en sesiones ordinarias del 2 ;de enero y del 10 de febvero de 2017, en primer

y segundo debates respectivamente.

Milagro, 10 de lebrers de 2019

Da conformidad a lo prescifo en los Arliculos 322 v 324 del Codigo Orgdnico de
Organizacion Temitodal, Autonomia y Descenfralizocién, SANCIONO la “REFORMA
MODIFICATORIA A LA ORDENANIA QUE REGULA LA CREACION DE LA UNIDAD DE GESTION
DE RIESGOS (UGR) DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO, PROVINCIA DEL GUAYAS"

.l Milagro, febraro 11 de 2019
Do HEEN A i \‘a
Eﬂ?.%enim blas Andrade, : A
T ' s
ALCALDESA DEL GAD MUNICIPAL DE SAN FRANCISCO DE MILAGRO i

.
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EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALZADO MUNICIPAL DEL CANTON SAN
FRANCISCO DE MILAGRO

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 260 de la Constitucién de la Republica,
dispone: “El ejercicio de las competencias exclusivas no
excluird el ejercicio concurrente de la gestién en la prestacion
de servicios publicos y actividades de colaboracién vy
complementariedad entre los distintos niveles de gobierno”;

Que, el articulo 275 de la Constitucién de la Republica,
manifiesta que el régimen de desarrollo es el conjunto
organizado sostenibley dindmico de los sistemas econdmicos,
politicos, socio cultural y ambiental, que garantizan la
realizacién del buen vivir, del sumak kawsay. [...];

Que, el articulo 276 de la Constitucién de la Republica,
determina: “El régimen de desarrollo tendréd los siguientes
objetivos: 1. Mejorar la calidad y esperanza de vida, y
aumentar las capacidades y potencialidades de la poblacién
en el marco de los principios y derechos que establece la
Constitucion. 2. Construir un sistema econdmico, justo,
democrético, productivo, solidario y sostenible basado en la
distribucion igualitaria de los beneficios del desarrollo, de los
medios de produccién y en la generacién de trabajo digno y
estable (...)";

Que, el articulo 281 de la Constitucién de la Republica,
numeral 1sefala que el Estado deberdimpulsarlaproduccién,
transformacion agroalimentaria y pesquera de las pequefias
y medianas unidades de produccién, comunitarias y de la
economia social y solidaria, [...];

Que, el articulo 283 de la Constitucién de la Republica
del Ecuador, establece: "El sistema econdémico es social
y solidario, reconoce al ser humano como sujeto y fin;
propende a una relacion dindmica y equilibrada entre
sociedad, Estado y mercado, en armonia con la naturaleza;
y tiene por objetivo garantizar la produccién y reproduccién
de las condiciones materiales e inmateriales que posibiliten el
buen vivir. El sistema econdmico se integrara por las formas
de organizacién econdmica publica, privada mixta, popular
y solidaria, y las demés que la Constitucién determine. La
economia popular y solidaria se regularéd de acuerdo con
la ley e incluird a los sectores cooperativistas, asociativos y
comunitarios”;

Que, el articulo 288 de la Constituciéon, manda: “Las compras
publicas cumplirén con criterios de eficiencia, transparencia,
calidad, responsabilidad ambiental y social. Se priorizaran
los productos y servicios nacionales, en particular los
provenientes de la economia popular y solidaria, y de las
micro, pequefas y medianas unidades productivas”;

Que, el articulo 311 de la Constitucion de la Republica,
establece: "el sector financiero popular y solidario se
compondréd de cooperativas de ahorro y crédito, entidades
asociativas o solidarias, cajas y bancos comunales, cajas
de ahorro. Las iniciativas de servicios del sector financiero
popular y solidario, y de las micro, pequefas y medianas
unidades productivas, recibirdn un tratamiento diferenciado
y preferencial del Estado, en la medida en que impulsen el
desarrollo de la economia populary solidaria.”;
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Que, el articulo 316 de la Constitucidn de la Republica,
manifiesta: “el Estado podra delegar la participacién en los
sectores estratégicos y servicios publicos a empresas mixtas
en las cuales tenga mayoria accionaria. La delegacién se
sujetarad al interés nacional y respetara los plazos y limites
fijados en la ley para cada sector estratégico”;

Que, lo que hace relaciéon a las formas de organizacién de
la producciéon y su gestion, el articulo 319 de la Constitucion
de la Republica establece que “Se reconocen diversas formas
de organizaciéon de la produccién en la economia, entre
otras las comunitarias, cooperativas, empresariales publicas
o privadas, asociativas, familiares, domésticas, auténomas y
mixtas;

Que, el articulo 334 en los numerales 3 y 4 respectivamente,
sefiala: “3. Impulsar y apoyar el desarrollo y la difusién de
conocimientos y de tecnologias orientados a los procesos
de produccién; 4. Desarrollar politicas de fomento a la
produccién nacional en todos los sectores, en especial para
garantizar la soberania alimentaria y la soberania energética,
generar empleo y valor agregado.”;

Que, el sistema econdmico se integrard por las formas de
organizacién econdmica publica, privada, mixta popular
y solidaria, y las demés que la Constitucién determine. La
economia popular y solidaria se regulard de acuerdo con
la ley e incluird a los sectores cooperativistas, asociativos y
comunitarios;

Que, el articulo 3 del Cédigo Orgéanico de Organizacién
Territorial, Autonomia y Descentralizacién en su letra b)
indica: Todos los niveles de gobierno tienen como obligacién
compartida la construccién del desarrollo justo, equilibrado,
de las distintas circunscripciones territoriales en el marco
del respeto de la diversidad y el ejercicio pleno de los
derechos individuales y colectivos; mientras que el literal ¢)
del mismo articulo manifiesta: Todos los niveles de gobierno
tienen la responsabilidad, compartida con el ejercicio y
disfrute de los derechos de la ciudadania, el buen vivir y el
desarrollo de las diferentes circunscripciones territoriales,
en el marco de las competencias exclusivas y concurrentes
de cada una de ellos; y literal e) Complementariedad.- Los
gobiernos auténomos descentralizados tienen la obligacidn
compartida de articular sus planes de desarrollo territorial al
Plan Nacional de Desarrollo y gestionar sus competencias de
manera complementaria para hacer efectivos los derechos
de la ciudadania y el régimen del buen vivir y contribuir asi
al mejoramiento de los impactos de las politicas publicas
promovidas por el Estado ecuatoriano.”;

Que, el articulo 4 en su literal g) del Cédigo Orgénico de
Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacién
indica que entre los fines de los GADs se encuentra: "El
desarrollo planificado participativamente para transformar la
realidad y el impulso de la economia populary solidaria con el
propédsito de erradicar la pobreza, distribuir equitativamente
los recursos y la riqueza, y alcanzar el buen vivir”;

Que, el articulo 5 del Cédigo Orgéanico de Organizacién

Territorial, Autonomia y Descentralizacién indica “La
autonomia politica, administrativa y financiera de los
gobiernos auténomos descentralizados y regimenes

especiales prevista en la Constitucién comprende el derecho
y la capacidad efectiva de estos niveles de gobierno para
regirse mediante normas y érganos de gobierno propios,
en sus respectivas circunscripciones territoriales, bajo su
responsabilidad, sin intervencién de otro nivel de gobierno

i en beneficio de sus habitantes. Esta autonomia se ejercerd
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de manera responsable y solidaria. En ningin caso pondra
en riesgo el caracter unitario del Estado y no permitird la
secesion del territorio nacional.”

Que, el articulo 7 del Cédigo Orgéanico de Organizacién
Territorial, Autonomia y Descentralizacion de la facultad
normativa manifiesta “Para el pleno ejercicio de sus
competencias y de las facultades que de manera concurrente
podradn asumir, se reconoce a los consejos regionales y
provinciales, concejos metropolitanos y municipales, la
capacidad para dictar normas de caracter general, a través de
Ordenanzas, acuerdos y resoluciones, aplicables dentro de
su circunscripcidn territorial. El ejercicio de esta facultad se
circunscribird al dmbito territorial y a las competencias de cada
nivel de gobierno, y observaré lo previsto en la Constituciony
laley. Los gobiernos auténomos descentralizados del régimen
especial de la provincia de Galdpagos ejercerén la facultad
normativa con las limitaciones que para el caso expida la ley
correspondiente”;

Que, el articulo 54 del Cédigo Orgénico de Organizacién
Territorial, Autonomia y Descentralizacién, sefala entre
las funciones del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal en suliteral h), “Promoverlos procesos de desarrollo
econdmico local en su jurisdiccidn, poniendo una atencidn
especial en el sector de la economia social y solidaria, para lo
cual coordinaréa con los otros niveles de gobierno;”

Que, el articulo 57 del Cédigo Orgénico de Organizacién
Territorial, Autonomfia y Descentralizacién, como atribuciones
del concejo municipal sefala “Al concejo municipal le
corresponde: a) El ejercicio de la facultad normativa en
las materias de competencia del gobierno auténomo
descentralizado municipal, mediante la expediciéon de
Ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones”;

Que, el articulo 283 del Cédigo Organico de Organizacién
Territorial, Autonomia y Descentralizacién, indica que la
"Delegacion a la economia social y solidaria y a la iniciativa
privada. Y sefala lo siguiente- La delegacién a la economia
social y solidaria se realizard para promover la naturaleza
social y solidaria del sistema econdémico nacional (...)";

Que, el articulo 294 del Cédigo Orgénico de Organizacién
Territorial, Autonomia y Descentralizacién igualmente, ,
determina “Participacién publica y social.- Se propiciara
la participacién de actores publicos y de la sociedad,
relacionadosconlaeconomiasocialysolidariade conformidad
con la Constitucién y la Ley Orgénica de Empresas Publicas,
para la ejecucién de proyectos de desarrollo regional,
provincial, cantonal o parroquial rural previstos en los planes
de desarrollo y de ordenamiento territorial, especialmente en
aquellos donde se requiera la reserva del uso del suelo”;

Que, la disposicion Décimo Novena del Cédigo Organico
de Organizaciéon Territorial, Autonomia y Descentralizacién,
sefiala la: Competencia de fomento productivo.- “Los
gobiernos auténomos descentralizados municipales que al
momento de la vigencia del presente Cédigo, desarrollen
acciones productivas y agropecuarias podran mantenerlas en
coordinacién con el gobierno provincial.”;

Que, el articulo 1 de la Ley Orgénica de Economia Popular
y Solidaria y del Sector Financiero Popular y Solidario define
a la Economia Popular y Solidaria con lo que sigue: “Se
entiende por Economia Popular y Solidaria a la forma de
organizacién econdémica, donde sus integrantes, individual
o colectivamente organizan y desarrollan procesos de
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consumo de bienes y servicios para satisfacer necesidades
y generar ingresos, basadas en relaciones de solidaridad,
cooperacion y reciprocidad, privilegiando al trabajo y al ser
humano como sujeto y fin de su actividad, orientada al buen
vivir, en armonia con la naturaleza, por sobre la apropiacion,
el lucroy la acumulacién de capital”;

Que, el articulo 3 de la Ley Orgénica de Economia Popular
y Solidaria y del Sector Financiero Popular y Solidario
tiene por objeto: a) Reconocer, fomentar y fortalecer la
Economia Popular y Solidaria y el Sector Financiero Popular
y Solidario en su ejercicio y relacién con los demas sectores
de la economia y con el Estado; b) Potenciar las précticas
de la economia popular y solidaria que se desarrollan en
las comunas, comunidades, pueblos y nacionalidades, y
en sus unidades econdémicas productivas para alcanzar el
Sumak Kawsay; c) Establecer un marco juridico comun para
las personas naturales y juridicas que integran la Economia
Populary Solidariay del Sector Financiero Populary Solidario;
d) Instituir el régimen de derechos, obligaciones y beneficios
de las personas y organizaciones sujetas a esta ley; y, e)
Establecerlainstitucionalidad publica que ejerceré la rectoria,
regulacién, control, fomento y acompafiamiento;

Que, el articulo 10 de la Ley Orgénica de Economia Popular
y Solidaria y del Sector Financiero Popular y Solidario
establece: “Capital de riesgo y organizaciones mixtas.- El
estado Central y los Gobiernos Auténomos Descentralizados
participaran en la conformacién de capitales de riesgo y
de organizaciones mixtas de economia popular y solidaria
a través de mecanismos legales y financieros idéneos. El
caracter temporal de las inversiones efectuadas por el estado
debera ser previamente acordado, tanto en tiempo cuanto en
forma; privilegiando los procesos de desinversién del estado
en organizaciones donde es o serd miembro, asociado o socio
en forma parcial, a favor de la y las comunidades en cuyos
territorios tales emprendimientos se desarrollen, dentro de
las condiciones y plazos establecidas en cada proyecto”;

Que, el articulo 130 de la Ley Orgéanica de Economfa Popular
y Solidaria y del Sector Financiero Populary Solidario, sefiala:
“Coordinacién.- Las instituciones del Estado y los Gobiernos
Auténomos Descentralizados, para la promocién, fomento
e incentivos a las organizaciones sujetas a esta Ley deberéan
coordinar entre si el otorgamiento de estos beneficios a favor
de las personas y organizaciones con el propdsito de evitar
duplicidad”;

Que, el articulo 133 de la Ley Orgénica de Economfa Popular
y Solidaria y del Sector Financiero Popular y Solidario,
prescribe:  “Gobiernos  Auténomos Descentralizados.-
Los gobiernos auténomos descentralizados, en ejercicio
concurrente de la competencia de fomento de la economia
populary solidaria establecida en la respectiva Ley, incluirén
en su planificacion y presupuestos anuales la ejecucién de
programas y proyectos socioeconémicos como apoyo para el
fomento y fortalecimiento de las personas y organizaciones
amparadas por esta Ley, e impulsarédn acciones para la
proteccién y desarrollo del comerciante minorista a través
de la creacién, ampliacién, mejoramiento y administracion
de centros de acopio de productos, centros de distribucién,
comercializacién, pasajes comerciales, recintos feriales y
mercados u otros. Los Gobiernos Auténomos en el ambito de
sus competencias, determinaran los espacios publicos para
el desarrollo de las actividades econdmicas de las personasy
las organizaciones amparadas por esta Ley (...)";

Que, el articulo 135 de la Ley Orgéanica de Economia Popular

Eroduccién intercambio, comercializacién, financiamiento i iSolidaria i del Sector Financiero POEular i Solidario, indica:
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“Las Municipalidades podréan mediante Ordenanza regular la
organizacioén y participacion de los pequefios comerciantes
en actividades productivas, comerciales o de servicios que
permitan laincorporacidny participacion de estos sectores en
la dinamizacién de la economia local, para lo cual, propiciarén
la creacion de organizaciones comunitarias para la prestacion
de servicios o para la produccién de bienes, la ejecucion de
pequefas obras publicas, el mantenimiento de areas verdes
urbanas, entre otras actividades”;

Que, el articulo 136 de la Ley Orgéanica de Economia Popular
y Solidaria y del Sector Financiero Popular y Solidario,
determina: “Para la prestacién de los servicios publicos de
competencia municipal, las empresas publicas municipales
podran propiciar la conformacién de organizaciones
comunitarias para la gestion delegada de dichos servicios. La
delegacién de estos servicios publicos se regulard mediante
Ordenanzas (...)";

Que, elarticulo 128 delReglamento General delaLey Organica
de Economia Popular y Solidaria y del Sector Financiero
Populary Solidario, , dispone: “Medidas de accién afirmativa.-
Losministerios, secretarias de Estado, institucionesfinancieras
publicas, institutos publicos de investigacidn, capacitacién,
fomento y promocién y las demas entidades que conforman
la Administracién Central asi como las universidades, los
gobiernos auténomos descentralizados, en el marco de sus
competencias, disefiaran e implementaran, en favor de las
personas y organizaciones parte de la Economia Popular y
Solidaria y del Sector Financiero Popular y Solidario, medidas
de accion afirmativa, tales como, margenes de preferencia,
flexibilizacién de requisitos y entrega de garantias,
simplificacion de tramites, mejores condiciones de pago y
otros que permitan el acceso en condiciones favorables(...)";

Que, el articulo 5 del Cédigo Orgénico de la Produccién,
Comercio e Inversiones, sefiala que "El Estado fomentara
el desarrollo productivo y la transformacion de la matriz
productiva, mediante la determinacién de politicas y la
definicién e implementacién de instrumentos e incentivos,
que permitan dejar atrds el patrén de especializacion
dependiente de productos primarios de bajo valoragregado.”

Que, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
cantén San Francisco de Milagro al encontrarse comprendido
en la categoria de municipalidad segun lo establecido en
el Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia
y Descentralizacidn, tiene entre sus objetivos, procurar el
bienestar material y social de la colectividad y contribuir al
fomento y proteccion de los intereses locales, planificar e
impulsar el desarrollo fisico del cantén y sus areas urbanas
y rurales, promover el desarrollo econdémico, social, medio
ambiental y cultural dentro de su jurisdiccidn;

En uso de la facultad legislativa establecida en los articulos
240 y 264 de la Constitucion de la Republica, articulo 57
letra a) y articulo 323 del Cédigo Organico de Organizaciéon
Territorial, Autonomia y Descentralizacién.
EXPIDE:
LA ORDENANZA PARA EL FOMENTO, DESARROLLO
Y FORTALECIMIENTO DE LA ECONOMIA POPULAR Y
SOLIDARIA EN ELCANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO
TiTULO|

GENERALIDADES

Capitulo |
Definicién, Ambito, Objeto y Principios.

Articulo 1. Definiciéon.- Para efectos de la presente
Ordenanza, se entiende por economia popular y Solidaria a
la forma de organizacion econémica, donde sus integrantes,
individual o colectivamente, organizan y desarrollan procesos
de produccion, intercambio, comercializacion, financiamiento
y consumo de bienes y servicios, para satisfacer necesidades
y generar ingresos, basadas en relaciones de solidaridad,
cooperacion y reciprocidad, privilegiando al trabajo y al ser
humano como sujeto y fin de su actividad, orientada al buen
vivir, en armonia con la naturaleza, por sobre la apropiacion,
el lucroylaacumulacién de capital. Entanto que el Comercio
Justo es una asociacién comercial que se basa en el didlogo,
la transparencia y el respeto, y que intenta conseguir mas
igualdad enelcomerciointernacional. Contribuye al desarrollo
sostenible porque ofrece mejores condiciones comerciales a
los pequefios productores y protege sus derechos.

Articulo 2. Ambito de aplicacién.- La presente Ordenanza
rige para las formas de organizacién econdémica popular y
solidaria, sectores cooperativistas, asociativosy comunitariosy
las unidades econdmicas populares, legalmente organizadas,
gue actlan en el cantén San Francisco de Milagro, y buscan
realizar actividades econdémicas de manera sustentable y
sostenible.

La presente Ordenanza no se aplica a las formas asociativas
gremiales, profesionales, laborales, culturales, deportivas,
religiosas, entre otras, cuyo objeto social principal no sea
la realizacién de actividades econémicas de produccién de
bienes o prestacién de servicios.

Tampoco serdn aplicables las disposiciones de la presente
Ordenanza, a las mutualistas, fondos de inversién ni a
las formas societarias de capital prescritas en la Ley de
Compaiiias; a las Empresas Unipersonales, Sociedades
Anédnimas, y de Responsabilidad Limitada; y las Empresas
Publicas.

Articulo 3. Objeto.- La presente Ordenanza tiene por objeto:

a) Fomentar y fortalecer la Economia Popular y Solidaria
en su ejercicio y en la relaciéon con el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén San Francisco de
Milagro y con las otras formas de organizaciéon econémica a
través de un capital semilla para emprendimiento vinculados
a los créditos de desarrollo humano.

b) Potenciar las practicas de la economia popular y solidaria
que se desarrollan y se crean en el cantén San Francisco de
Milagro a partir de fomentar espacios permanentes para
ferias, capacitaciones, entre otros.

c) Establecer el marco juridico en el cantén San Francisco
de Milagro, en armonia con la normativa nacional para
las organizaciones que integran la Economia Popular y
Solidaria; Facilidades de pago de tasas, permisos patentes
fundamentalmente.

d) Instituir el régimen de derechos, obligaciones y beneficios
de las personas y organizaciones sujetas a esta Ordenanza; y,

e) Establecer la institucionalidad publica del cantén que
ejerceré la rectoria, ejecucion, regulaciéon, control, fomento,
fortalecimiento y acompafamiento, a las personas vy

orﬂanizaciones sujetas a esta Ordenanza.



Gaceta Oficial N° 13 31 de mayo de 2021 / Pag. 61

Articulo 4. Principios.- Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del cantén San Francisco de Milagro y las personas
y organizaciones amparadas por esta Ordenanza se guiaran
por los siguientes principios:

a) Busqueda del buen vivir y del bien comun;

b) Prelacién del trabajo sobre la acumulacién del capital;

c) Comercio justo y consumo ético y responsable;

d) Equidad social;

e) Respeto a la identidad cultural y practicas ancestrales;

f) Promocién de la soberania alimentaria;

g) Desarrollo de capacidades productivas;

h) Equidad de género;

i) No constitucién de monopolios;

j) Participacién ciudadana;

k) Distribucién equitativa y solidaria de excedentes;

I) Incentivo del sistema de propiedad comunitaria y asociativa;

CAPITULO I
DE LAS ORGANIZACIONES DE LA ECONOMIA POPULAR
Y SOLIDARIA

Articulo 5. Sectores Involucrados.- Se determinan como
sectores de la Economia Popular y Solidaria los establecidos
en el articulo 8 de la Ley Orgénica de Economia Popular y
Solidaria y son los siguientes:

Sectores Comunitarios, Asociativos y Cooperativistas y las
Unidades Econémicas Populares.

1. Sectores Comunitarios.- Es el conjunto de organizaciones,
vinculadas por relaciones de territorio, familiares, identidades
étnicas, culturales, de género, de cuidado de la naturaleza,
urbanas o rurales; o, de comunas, comunidades, pueblos y
nacionalidades que, mediante el trabajo conjunto, tienen
por objeto la produccién, comercializacién, distribucién
y el consumo de bienes o servicios licitos y socialmente
necesarios, en forma solidaria y auto gestionada.

2. Sectores Asociativos.- Es el conjunto de asociaciones
constituidas por personas naturales con actividades
econdmicas productivas similares o complementarias, con
el objeto de producir, comercializar y consumir bienes y
servicios licitos y socialmente necesarios, auto abastecerse de
materia prima, insumos, herramientas, tecnologia, equipos y
otros bienes, o comercializar su produccién en forma solidaria
y auto gestionada con principios de comercio justo.

3. Sectores Cooperativistas.- Es el conjunto de cooperativas
entendidas como sociedades de personas que se han
unido en forma voluntaria para satisfacer sus necesidades
econdmicas, sociales y culturales en comin, mediante una
empresa de propiedad conjunta y de gestion democrética,
con personalidad juridica de derecho privado e interés social.

4. Unidades Econémicas Populares.- Son aquellas que se
dedican a la economia del cuidado, los emprendimientos
unipersonales,  familiares, domésticos, comerciantes
minoristas y talleres artesanales; que realizan actividades
econdmicas de produccién, comercializacién de bienes y
prestacién de servicios que serdn promovidas fomentando la
asociaciény la solidaridad.

Se consideraran también en su caso, el sistema organizativo
asociativo, promovido por los ecuatorianos en el exterior con
sus familiares en el territorio nacional y con las ecuatorianas
y los ecuatorianos retornados, asi como de los inmigrantes
extranjeros, cuando el fin de dichas organizaciones genere
trabajo y empleo entre sus integrantes en el territorio

y Solidaria y siempre y cuando los emprendimientos se
enmarquen en la Economia populary solidaria.

Articulo 6. Organizacion de los sectores de la economia
popularsolidaria.-LasorganizacionesdelaEconomiaPopular
y Solidaria que cuenten con personeria juridica conforme
la ley, operardn en cumplimiento de las normas juridicas y
principios que rigen a la economia popular y solidaria en
su relacion con el Gobierno Auténomo Descentralizado de
la Municipalidad de San Francisco de Milagro y actuaréan a
nombre y representacién de sus socios.

Articulo 7. Seguimiento alalegalizacion de los sectores de
Economia Populary Solidaria.- El Subproceso de Desarrollo
Econdmico Local del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de San Francisco de Milagro, perteneciente a
la Direccion de Gestidn de Planificacion y Proyectos en el
marco del convenio suscrito entre el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de San Francisco de Milagro y el
Instituto de Economia Popular y Solidaria, seré la encargada
junto a la coordinacién zonal del Instituto de Economia
Popular y Solidaria de dar acompafiamiento y seguimiento
a la agilidad de los trdmites de legalizacién de los sectores
Economfa Populary Solidaria.

Articulo 8. Obligaciones de las organizaciones de
los sectores de la economia popular y solidaria.- Las
organizaciones de la economia popular y solidaria deberén
cumplir con las siguientes obligaciones:

a) Contar con todos los permisos y autorizaciones necesarios
para su funcionamiento;

b) Exhibir los permisos y autorizaciones en un lugar visible;

c) Respetar el espacio o area asignada, con las condiciones
que constan en autorizaciones y permisos;

d) Mantener rigurosa higiene en el drea donde ejerzan su
emprendimiento;

e) Cumplir con todas las obligaciones que contrajere por
la suscripcién de convenio, alianza estratégica, contrato o
cualquier otro instrumento;

f)Realizarsus actividades econdmicas, con cuidado ambiental;

g) Presentar proyectos de emprendimientos dentro del
Cantén San Francisco de Milagro;

h) Aportar con contraparte y corresponsabilidad para el
financiamiento de los emprendimientos, ya sea en efectivo,
especie o mano de obra; y,

i) Las demas que establezca la presente Ordenanza y su
normativa de ejecucion.

CAPITULO Il
FOMENTO A LA ECONOMIA POPULAR Y SOLIDARIA EN
EL CANTON SAN FRANCISCO DE MILAGRO

Articulo 9. Organo administrativo rector.- Para efectos
de la aplicaciéon de la presente Ordenanza, el organismo
rector para el fomento a la economia popular y solidaria
en el cantén San Francisco de Milagro, seré la Direccién de
Desarrollo Econémico y Turismo del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantén San Francisco de
Milagro, para coordinar la planificacion, ejecucién, evaluacion,
organizacién, direccién e implementacién de politicas,

nacional amﬁarados enla Lei Orﬁénica de Economia PoEular ﬁlanes ﬁroaramas i ﬁroiectos relacionados con la economia
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populary solidaria.

La Direccién de Desarrollo Econdmico y Turismo del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del cantén
San Francisco de Milagro, serad responsable conjuntamente
con la Direccion de Compras Publicas, de la implementacién
de Ferias Inclusivas cantonales como entidad rectora para
liderar la coordinaciéon que se requiera en aplicacién de la
Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacién Publica,
su reglamento de aplicacién y demés resoluciones expedidas
por el Servicio Nacional de Contratacién Publica para los
procesos de Contratacién Municipal a través de ferias
inclusivas.

La Direccion de Desarrollo Econémicoy Turismo del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del cantén San
Francisco de Milagro, promovera con el Instituto de Economia
Popular y Solidaria, Instituciones del Sistema de Educacion
Superior y otras Instituciones de capacitacién, una Escuela
de Formacién Permanente en emprendimientos productivos
a través de contenidos en todo lo referente a la elaboracién
de proyectos de emprendimientos productivos, gestidn
gerencial, administrativa y financiera de los emprendimientos,
procesos de legalizaciéon de los sectores EPS, sistema de
seguimientoyevaluaciénalosemprendimientos, capacitacion
sobre politicas publicas.

Ademas organizarén circuitos alternativos de comercializacién
y negocios inclusivos vinculados con el sistema de comercio
devolumen, foros, mesas de didlogo, ferias parala promocién
y contacto con compradores, inversionistas y para el acceso a
tecnologia de los sectores EPS.

Articulo 10. Responsabilidades del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantén San Francisco de
Milagro.- Son responsabilidades del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantén San Francisco de
Milagro, las siguientes:

a) Crear planes, programas y proyectos especificos de
formacién, promocién y desarrollo de las capacidades
productivas en el &mbito de servicios o produccién de bienes
del sector econdmico popular y solidario. Para garantizar
el cumplimiento de esta disposicién La direccién o Unidad
Desarrollo Econdmico Local priorizard la elaboracién y
seguimiento de al menos 5 proyectos anuales destinados al
sector de la Economfa Populary Solidaria;

b) Promover, fortalecer y brindar asistencia técnica y
acompafiamiento a los emprendimientos productivos vy
de agregacién de valor, de asociaciones, cooperativas y
comunidades, que se desarrollen en el marco de programasy
proyectosque ejecute el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del cantén San Francisco de Milagro para apoyar a
la economia populary solidaria;

c) Conforme el Plan de Ordenamiento Territorial, definir,
establecer y ampliar nichos de mercado apropiados
para la economia popular y solidaria e integrar redes
complementarias de producciéon y/o servicios, mediante
la creacién, ampliaciéon, mejoramiento y administraciéon de
centros de acopio de productos, centros de distribucién,
comercializacién, pasajes comerciales, recintos feriales y
mercados;

d) Implementar incentivos tributarios y no tributarios al sector
de laeconomia populary solidaria, conforme la ley lo permita,
para el efecto se estableceran los incentivos tributarios que

San Francisco de Milagro considere a través de la emisién del
Reglamento de aplicacién de la presente Ordenanza;

e) Suscribir alianzas estratégicas, convenios de cooperacién
con organizaciones de la economia populary solidaria para el
desarrollo de emprendimientos productivos conjuntos;

f) Apoyar la participacion de organizaciones solidarias y
comunitarias en el dmbito publico cantonal a través de la
prestacién de servicios o produccién de bienes, ejecucidon
de obras publicas, mantenimiento de areas verdes, a través
de incentivos como margenes de preferencia y flexibilizacién
de requisitos en los procesos concursables del Gobierno

Auténomo Descentralizado Municipal del cantén San
Francisco de Milagro;
g) Dotar de espacios municipales permanentes para

que las organizaciones de la economia popular solidaria
comercialicen sus productos.

h) Fomentar el comercio justo y directo, facilitando la insercion
delas practicasdelaeconomiasolidariaatravésdelacreacion
de espacios de infraestructura en los Mercados Publicos del
cantén San Francisco de Milagro, para su desarrollo;

i) Propiciar la suscripcién de alianzas estratégicas, convenios
de cooperacién con universidades y centros de estudio,
instituciones publicas, comunitarias o privadas para el apoyo
técnico, legal, financiero, administrativo y de investigacion
para el desarrollo de la economia popular y solidaria;

j) Ser el puente articulador entre instituciones publicas y
privadas para la conformacién de microempresas, de manera
coordinada, de acuerdo a sus competencias;

k) Crear un portal de ofertas de productos locales; control de
productos importados en el mercado mayorista del cantén
San Francisco de Milagro mediante la publicacién local de
precios e investigacién permanente de costos de produccién;

[) Implementar una ventanilla extra de atencién, en caso de
ser necesario, con la finalidad de minimizar los tramites que
realizan los actores de la Economfia Popular y Solidaria para
obtener los permisos de funcionamiento en el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del cantén San
Francisco de Milagro;

m) Impulsar Ferias Ciudadanas del Productor al Consumidor
en espacios adecuados para el efecto;

n) Priorizar las ferias inclusivas para la adquisicion de bienes'y
prestacién de servicios al % amparo de la Ley de Contratacion
Publica, a nivel institucional;

o) La Direccion de Desarrollo Econdémico y Turismo
coordinard con la Direccion de Talento Humano y la
Direccién de Seguridad Ciudadana del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantén San Francisco de
Milagro para brindar capacitacién a los Agentes de Control
Municipal y Administradores de mercados, sobre el contenido
de la presente Ordenanza, con el fin de que den un trato
igualitario a los sectores de la Economia Populary Solidaria; y,

p) Las demas establecidas en esta normativa.
Articulo 11. Financiamiento.- El Gobierno Auténomo

Descentralizado Municipal del cantén San Francisco de
Milagro, a través de los presupuestos participativos y su

el Gobierno Auténomo Descentralizado Municiﬁaldelcantén ilan anual de contratacidon asiﬂnaré recursos econdmicos
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y gestionara a nivel nacional o internacional, financiamiento
para la ejecucién de los mecanismos de fomento de la
economia popular y solidaria establecidos en la presente
ordenanza.

La Direccién de Desarrollo Econdémico y Turismo, sera
la responsable de coordinar con el sector de las ONG’s
y organismos internacionales con el fin de obtener el
otorgamiento de beneficios para el sector solidario, y
coordinard con los sectores estatales el otorgamiento de
estos beneficios a favor de las personas y organizaciones, con
el propdsito de evitar duplicidad.

Articulo 12. Medidas de accién afirmativa.- El Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del cantén San
Francisco de Milagro, formularéd medidas de accién afirmativa
a favor de las personas y organizaciones que conforman
el sector de la economia popular y solidaria, con el fin de
reducir las desigualdades econdmicas, sociales, étnicas,
generacionales y de género. El proceso de formulacién de
medidas de accién afirmativa serd realizado con participacion
ciudadana de los actores involucrados.

TiTULO Il
POLITICAS

CAPITULO IV

Politicas sobre Economia Popular y Solidaria que
deben observarse en los procesos de contratacién
publica del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén San Francisco de Milagro.

Articulo 13. Contratacién Publica.- El Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantén San Francisco
de Milagro, de forma obligatoria implementara en los
procedimientos de contratacién publica, mérgenes de
preferencia previstos en la ley, reglamentos y normativa
conexa, a favor de las personas y organizaciones del sector
de la economia populary solidaria.

El Subproceso de Compras Publicas verificard que los
oferentes pertenezcan al sector de la economia popular y
solidaria.

En los procesos de contratacién que realice la Direccién de
Compras Publicas del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del cantén San Francisco de Milagro, de acuerdo
a lo establecido en la LOCP en su articulo 46.- Obligaciones
de las Entidades Contratantes.- Las Entidades Contratantes
deberan consultar el catdlogo electrénico previamente a
establecer procesos de adquisicién de bienes y servicios.
Solo en caso de que el bien o servicio requerido no se
encuentre catalogado se podra realizar otros procedimientos
de seleccién para la adquisicion de bienes o servicios, de
conformidad con la presente Ley y su Reglamento.

Es importante sefnalar que con base a la Resolucién No.
RE-SERCOP-2016-0000072 de 31 de agosto de 2016, con
actualizaciones de la Resolucién del Servicio Nacional de
Contratacion Publica No. 92 publicada en Registro Oficial No.
360 de 5 de Noviembre del 2018, en sus articulos se informa
lo siguiente:

Art. 338.- Del procedimiento de Ferias Inclusivas.- El
presente capitulo serd aplicable a los procedimientos de
Ferias Inclusivas que realicen las entidades contratantes
para la adquisicién de bienes y servicios catalogados

de produccién nacional. Las entidades contratantes
podrén realizar el procedimiento de Feria Inclusiva para
obras, servicios de construccién, reparacién, refaccion,
remodelacién, adecuacién o mejora de una construccién o
CODIFICA RESOLUCIONES DEL SERVICIO NACIONAL DE
CONTRATACION PUBLICA - Pagina 125 LEXIS FINDER -
www.lexis.com.ec infraestructura ya existente. En los casos en
que un bien y/o servicio se encuentre catalogado, se contara
con la autorizacién del Servicio Nacional de Contratacidn
Publica para el desbloqueo del CPC. Nota: Articulo sustituido
por articulo 1 de Resolucién del Servicio Nacional de
Contratacion Publica No. 92, publicada en Registro Oficial
No. 360 de 5 de Noviembre del 2018.

Art. 339.- Proveedores Participantes. - Podran participar en
los procedimientos de Feria Inclusiva las personas naturales
o juridicas, que estén habilitados en el Registro Unico de
Proveedores - RUP, en el siguiente orden: 1. Productores
individuales; 2. Organizaciones de economia popular y
solidaria: sectores comunitarios, asociativos, cooperativos;
3. Unidades Econdmicas Populares; 4. Artesanos; y, 5. Micro
y Pequefas unidades productivas. En el caso de personas
juridicas micro y pequefas unidades productivas, los
accionistas o socios de éstas también deberdn cumplir con
la condicién de ser micro o pequefas unidades productivas.
Los proveedores sefialados en este articulo podrén presentar
sus ofertas individualmente o asociados o consorciados u
Organismo de Integracién Econémico, cuando se trate del
sector EPS, o con compromiso de asociacién o consorcio.
Nota: Articulo sustituido por articulo 2 de Resolucion del
Servicio Nacional de Contratacién Publica No. 92, publicada
en Registro Oficial No. 360 de 5 de Noviembre del 2018.

Art. 340.- Ambito Territorial.- Para efectos de realizar un
procedimiento de Feria Inclusiva, la entidad contratante
determinard en el pliego, el ambito territorial de la
convocatoria, atendiendo a los siguientes criterios: 1. El lugar
donde se va a proveer el bien o se va a prestar el servicio; o, 2.
El lugar donde se producen los bienes demandados.

Articulo 14. Productos y servicios sometidos a catalogo
dinamico inclusivo y ferias inclusivas.- Mediante el
procedimiento de ferias inclusivas, el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantén San Francisco de
Milagro, principalmente contratara bienes y servicios de:

a) Textiles y prendas de trabajo;

b) Servicios logisticos de jardineria y mantenimiento de éreas
verdes urbanas

c) Servicios de transporte de personal o funcionarios;

d) Mantenimiento y limpieza de oficinas;

e) Servicios de alimentacién y catering;

f) Servicios de recoleccidon de residuos;

g) Servicios de mantenimiento en general, que no requieran
de conocimiento especializado;

h) Mobiliario de oficina;

i) Servicios de mecénica y vulcanizacion;

j)Obras de construccién de infraestructuras como adecuacién
de agua potable, alcantarillado, adoquinado, construccién
de aceras y bordillos para programas de vivienda de interés
social y progresivo, mantenimiento vial, servicios de catering,
entre otros que se desarrollen en el cantén San Francisco de
Milagro.

Para el efecto las dependencias municipales deberan
privilegiar que los sectores sefalados, sean considerados
dentro de los procesos de contratacién publica de catédlogo
dindmico inclusivo y ferias inclusivas con opcién preferente

o normalizados, no cataloaados o no normalizados ﬁarasuadﬂuisiciénicontratacién.
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Para cumplimiento de la presente disposicion se deberén
adecuarlos procesosinternos de contratacién publica através
del Subproceso de Compras Publicas. El Gobierno Auténomo
Descentralizado de la Municipalidad del cantén San Francisco
de Milagro coordinara con al Instituto de Economia Populary
Solidaria.

En igual sentido, el Viceministerio de Inclusién Econdémica, el
Instituto de Economia Populary Solidaria, el prestarad apoyo a
las instituciones para el cabal cumplimiento de la misma.

Articulo 15. Localidad.- En cuanto a la localidad asi mismo'y
conforme lo determina la Ley Orgénica del Sistema Nacional
de Contratacién Publica se priorizard la participaciéon de
micro empresas sociales, solidarias y de emprendimientos
productivos que pertenezcan al territorio del cantén San
Francisco de Milagro.

Para el efecto y de presentarse la necesidad institucional de
organismos estatales, gobiernos auténomos descentralizados
y gobiernos locales vecinos y que requieran realizar Ferias
Inclusivas, estas pueden adherirse a los procesos Municipales
de Ferias Inclusivas liderados por la Direccion de Compras
Publicas en coordinacién con la Direccién de Desarrollo
Econémico y Turismo mediante el portal de Compras Publicas
del Servicio Nacional de Contratacién Publica.

Articulo 16. De la inclusién de la Economia Popular
y Solidaria en los espacios comerciales.- Segin lo
determinadoenelarticulo33 delalLeyde Controldel Poderdel
mercado, se deberd mantener un espacio fisico destinado a la
economia popular y solidaria en: Mercados, Supermercados,
Hipermercadosy en todo sitio de comercializacion del cantén
San Francisco de Milagro, donde el porcentaje minimo de
productos que se oferten pertenezcan a productores de los
sectores de la economia popular y solidaria, sea de al menos
el 15%de lo que se oferte en dichos lugares. El espacio fisico
que se destine deberd estar identificado de manera clara
como: Espacio de Comercio Justo o Espacio de la Economia
Popular y Solidaria. Los productos que se oferten en dichos
espacios seran diversificados y adquiridos de manera directa
a los productores de la economia populary solidaria.

El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
cantén San Francisco de Milagro a través del La Direccién
de Desarrollo Econémico y Turismo en coordinacién con
el Instituto de Economia Popular y Solidaria vigilara el
cumplimiento de esta disposicién, a través de un Sistema de
seguimiento, monitoreo, verificaciéon e inspecciones que se
realicen en los mercados, supermercados, hipermercados
y centros de comercializaciéon del cantén San Francisco de
Milagro.

DISPOSICION TRANSITORIA

Unica. El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
cantén San Francisco de Milagro, en un plazo no mayor a 120
dias contados desde su sancidn, la Direccién de Desarrollo
Econdémico o quien haga sus veces emitird el Reglamento de
aplicacién de la misma.

DISPOSICION GENERAL

Unica. Con la finalidad de cumplir con los objetivos de la
presente Ordenanza, el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del cantén San Francisco de Milagro, destinara los
recursos suficientes financieros, fisicos y humanos, para la
ejecucion de los proyectos, planes y programas establecidos

de la Direccién de Planificaciéon y Proyectos.
DISPOSICION DEROGATORIA

Derdoguense todas las Ordenanzas y resoluciones que
sobre la materia hayan sido expedidas con anterioridad a la
expedicion de la presente.

DISPOSICION FINAL.

La presente Ordenanza entrard en vigencia a partir de su
sancion por la sefiora Alcaldesa.

Dada y firmada en la Sala de Sesiones del Concejo del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantdn
San Francisco de Milagro, a los diecinueve dias del mes de
Marzo del 2019.

f) Ec. Denisse Robles Andrade, ALCALDESA DEL GAD
MUNICIPAL DE SAN FRANCISCO DE MILAGRO.

f)Ab. Washington Viera Pico, SECRETARIO DEL CONCEJO.

Ordenanza N°GADMM-058-2019

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON SAN
FRANCISCO DE MILAGRO

Que, la Constitucidén de la Republica del Ecuador en su
Art. 14 reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecoldégicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay.

Se declara de interés publico la preservacién del ambiente,
la conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y la
integridad del patrimonio genético del pais, la prevencién del
dafo ambiental y la recuperacién de los espacios naturales
degradados;

Que, el Art. 71 de la Constitucion de la Republica del Ecuador
manifiesta que el estado incentivara a las personas naturales
y juridicas, y a los colectivos, para que protejan la naturaleza,
y promovera el respeto a todos los elementos que conforman
el ecosistema;

Que, el Art. 238 de la Constitucion de laRepublica del Ecuador
determina que los gobiernos auténomos descentralizado
gozaréan de autonomia politica, administrativa y financiera,
y se regiran por los principios de solidaridad, subsidiaridad,
equidadinterterritorial, integraciény participacién ciudadana.
En ningln caso el ejercicio de la autonomia permitird la
secesidn del territorio nacional;

Que, el Art. 415 de la Constitucidn de la Republica del
Ecuador nos dice que el Estado Central y los gobiernos
auténomos descentralizados adoptaran politicas integrales y
participativas de ordenamiento territorial urbano y de uso del
suelo, que permitan regular el crecimiento urbano, el manejo
de la fauna urbana e incentiven el establecimiento de zonas
verdes;

Que, el Art. 240 de la Constitucién de la Republica del
Ecuador que es nuestra Carta Magna concede a los
gobiernos auténomos descentralizados de las regiones,
distritos metropolitanos, provincias y cantones las facultades
legislativas en el &mbito de sus competenciasy jurisdicciones
territoriales. Las juntas parroquiales tendran facultades

ﬁor La Direccidon de Desarrollo EconémicoiTurismo a través
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reglamentarias, en plena concordancia con lo indicado en
el Art. 7 del Cédigo Orgéanico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacién (COOTAD).

Que, losarticulos 249y 250 del Cédigo Organico Integral Penal
establecen las sanciones que impone a las contravenciones
por maltrato y muerte de mascotas o animales de compaiiia;

Que, el Art. 5 del COOTAD, sefiala que, la autonomia politica,
administrativa y financiera de los gobiernos auténomos
descentralizado comprende el derecho y la capacidad
afectiva de estos niveles de gobierno para regirse mediante
norma y érganos de gobiernos propios en sus respectivas
circunscripciones territoriales, bajo su responsabilidad, sin
intervencion de otro nivel de gobierno y en beneficio de sus
habitantes;

Que, el Art. 54 letra r) del COOTAD, establece como una de
las funciones de gobierno auténomo descentralizado crear,
las condiciones materiales para la aplicacién de politicas
integrales y participativas entorno a la regulaciéon del manejo
responsable de fauna y resoluciones;

Que, el COOTAD, en su Art. 57 literal a) sefiala que al Concejo
Municipal le corresponde: el ejercicio de la facultad normativa
en las materias de competencia del gobierno auténomo
descentralizado municipal, mediante la expediciéon de
ordenanzas cantonales, acuerdo y resoluciones;

Que, el Art. 60 del literal r), del COOTAD establece las
atribuciones del alcalde o alcaldesa.- Le corresponde
al alcalde o alcaldesa: “conceder permiso para juegos,
diversionesy espectéaculos publicos, en las parroquias urbana
desucircunscripcién, de acuerdo conlas prescripcionesde las
leyes y ordenanzas sobre la materia. Cuando los espectaculos
publicostenganlugaresenlaparroquiasrurales, se coordinara
con el gobierno auténomo descentralizado parroquial rural
respectivo.”;

Que, el Art. 124 del COOTAD, establece que “Se prohibe
dentro del perimetro urbano instalar establos o granjas para
criar o albergar ganado vacuno, equino, bovino, caprino,
porcino, asi como aves de corral y otras especies”;

Que, en muchos domicilios del cantdén San Francisco De
Milagro habitan una gran cantidad de perros u otras mascotas;

Que, en el cantén San Francisco De Milagro habitan una
gran cantidad de perros u otras mascotas que transitan de
forma de ambulante por las calles o aceras sin las respectivas
seguridades y control por parte de sus propietarios;

Que, dado que en los ultimos tiempos se ha producido un
incremento en la crianza y tenencia de mascotas que por su
inadecuado proceso de sociabilizacién se pueden considerar
de peligrosidad para el ser humano;

Que, la seguridad, salubridad e higiene del cantén se ve
afectada por los desechos orgénicos producido por la alta
poblaciéon de la fauna urbana que deambula libremente a
diario por la via publica;

Que, actualmente se evidencia en el cantén San Francisco
De Milagro un descuido total en la tenencia y manejo de
perros u otras mascotas por parte de algunos propietarios,
especialmente de perros, los cuales que han llegado a agredir
a seres humanos poniendo en riesgo la vida de las personas;

cantonales, simpatizar el mejoramiento de la educacién y la
cultura de los ciudadanos en un ambiente social sano que
promueva la convivencia y una interaccién bidtica saludable;

Que, la Ley de Proteccion Ambiental ecuatoriana establece
lo siguiente: la preservacion del medio ambiente y el
mantenimiento del equilibrio ecoldgico, por lo que es
necesario la proteccion y conservacién de la fauna silvestre
doméstica;

Que, mediante Registro Oficial Nro. 532 de 19 de febrero del
2009, el Acuerdo Ministerial Nro. 116 del Ministerio de Salud
Publicay el Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura
y Pesca, emiten el Reglamento de Tenencia y Manejo
Responsable de Perros.

Que, la Resolucion 0121, el Director Ejecutivo de la Agencia
Ecuatoriana de Aseguramiento de la calidad del AGRO -
AGROCALIDAD, expide el Instructivo para el Registro y
Obtencidn del Permiso Sanitario de Funcionamiento a los
Centros que Prestan Servicios Veterinarios, asi como Centro
de Manejo de Perros y Gatos;

Que, desde 1963 el Ecuador es miembro de la Organizacién
Mundial de Sanidad Animal (OIE), organismo interestatal que
desde el 2001 impulsa a nivel mundial el bienestar animal
como componente de Salud Publica Veterinaria;

Que, existe la necesidad de regular la tenencia de animales
de compafia con dueho y de dueho desconocido dentro
del territorio del distrito con la finalidad de precautelar
el equilibrio del ecosistema urbano, asi como prevenir
accidentes con animales mal manejados, enfermedades
zoondsticas y otros problemas de Salud Publica;

Que, el Art. 123 de la Ley Orgénica de Salud manifiesta que
es obligacion de los propietarios de animales domésticos
vacunarlos contra la rabia y otras enfermedades que la
autoridad sanitaria nacional declare susceptible de causar
epidemias, asi como en mantenerlo en condiciones que no
constituyan riesgo para la salud humana y la higiene del
entorno. El control y manejo de los animales callejeros es
responsabilidad de los municipios, en coordinacién con las
autoridades de salud;

Que, el Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Milagro, enuso de las atribuciones quele
confiere el Art. 57, literal a) del COOTAD establece el ejercicio
de la facultad normativa en las materias de competencia del
gobierno auténomo descentralizado municipal, mediante la
expedicion de ordenanza cantonal, acuerdos y resoluciones;

EXPIDE:

LA “ORDENANZA QUE REGULA LA PROTECCION,

COMERCIALIZACION, TENENCIA, CONTROL Y CUIDADO

DE LOS ANIMALES DE COMPANIA DEL CANTON SAN
FRANCISCO DE MILAGRO"

CAPITULO PRIMERO
DEL OBJETO Y AMBITO

Art. 1 Objeto.- La normativa contenida en la presente
ordenanza tiene por objeto regular y establecer normas
en el cantén San Francisco de Milagro para la proteccion,
comercializacion, tenencia, control y cuidado de los animales
de compafia garantizando su bienestar y brindadndole
atencién especializada.

O.ueI es deber de los ﬂobiernos autdnomos descentralizados  Esta ordenanza también reﬁula las interrelaciones entre las
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personasy los animales de compaiiia, tanto los de convivencia
humana, como los utilizados con fines deportivos y lucrativos
o que afecten a la tranquilidad, seguridad y salubridad
ciudadana. Ademas:

a) Fomentar la protecciéon de los animales de compaifiia y
crear conciencia y responsabilidad en sus propietarios y en
la ciudadania en general a través de campanas de educacion
publica; para este efecto se buscard que asociaciones de
profesionales médicos veterinarios y/u otras organizaciones
similares, sin fines de lucro, colaboren con el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén San
Francisco de Milagro, a través de la Direccién de Ambiente,
Riesgos y Mineria.

b) Fomentar y promover la participacion de todos los
miembros de la sociedad en la adopcion de medidas
tendientes a la proteccion de los animales de compania, asf
como el prevenir, erradicar y sancionar el maltrato y actos de
crueldad contra estos.

c) Prevenir el ataque de animales de raza grande, fuertes, o
riesgosas en contra de personas u otros animales.

d) Controlar el aumento de poblaciéon de los animales
domésticos, sobre todo de perros y gatos; a través de
campafas de concienciacidén y esterilizacién anuales, en
conjunto con la colaboracién de instituciones afines a este
propdsito, tales como empresas publicas y privadas. Para
lo cual deberé establecer un promedio anual basado en los
registros de vacunacién antirrdbica del Ministerio de Salud
Publica, hasta que se instaure el primer censo y el posterior
programa cantonal de registro de mascotas.

e) Inspeccionar el estado de una mascota adoptada, con el
fin de verificar el buen trato proporcionado por su adoptante,
dentro del lapso de 6 meses y/o cuando el caso lo amerite.

Art. 2. Ambito.- La presente ordenanza regula la proteccién,
comercializacién, tenencia, control, y cuidado de los animales
de compaiiia en el cantén San Francisco de Milagro; asi
como los derechos y obligaciones de sus propietarios y
la responsabilidad de esta Municipalidad de velar por la
satisfaccién y seguridad de sus ciudadanos.

CAPITULO SEGUNDO
COMPETENCIAS

Art. 3.-De la Competencia.- La Jefatura de Ambiente o quien
haga sus veces, es la Autoridad Municipal responsable para la
aplicacién de las disposiciones contenidas en esta Ordenanza
de conformidad con el Ordenamiento Juridico Municipal.

Para efecto de la gestién administrativa de las competencias
previstas en esta ordenanza, incluyendo las inspecciones
técnicas serd responsabilidad de la Autoridad Municipal
ejercerlas a través de la Jefatura de Ambiente o quien haga
sus veces.

CAPITULO TERCERO
DEFINICIONES

Art. 4.- Para la aplicacion de la presente ordenanza se
establece las siguientes definiciones:

Fauna Urbana.- La fauna urbana estd compuesta por
los animales domésticos, los animales que tienen como
hébitat espacios publicos y &reas verdes, y los animales que

perimetro cantonal.

Animales Domeésticos.- Los que por su condicién viven en
compahnia del ser humano, esto es que han sido incorporados
al hdbitat humano o instintivamente responden a las précticas
domésticas, debiendo vivir y crecer en condiciones propias
de su especie, como son las aves, bovinos, ovinos, porcinos
y equinos.

Animales de Compaiiia.- Se entiende por animales de
compahia a los perros y gatos u otras mascotas mantenidos
por el hombre en su hogar.

Mascota.- Es un término que procede del francés mascotte
y que se utiliza para nombrar al animal de compafia. Estos
animales, por lo tanto, acompafan a los seres humanos en
su vida cotidiana, por lo que no son destinados al trabajo ni
tampoco son sacrificados para que se conviertan en alimento.

Especie Exética.- Especie que se encuentra fuera de su érea
de distribucidn original o nativa, no acorde con su potencial
de dispersién natural. Por ejemplo: tigrillos, papagayos, loros,
entre otros.

Bienestar Animal.- Es un estado de salud fisica y mental
permanente del animal en armonia con el medio. Este estado
se basa en el respeto de “Las 5 libertades” siguientes:

e Libre de miedo y angustia.

e Libre de dolor, dafio y enfermedad.

e Libre de hambre y sed.

e Libre de incomodidad.

e Libre para expresar su comportamiento normal.

Maltrato Animal.- El maltrato animal comprende
comportamientos que causan dolor innecesario o estrés al
animal. Los mismos van desde la negligencia en los cuidados
bésicos hasta el asesinato malicioso. Existen dos tipos de
crueldad animal, el maltrato directo, que consta de la falta
intencional en proporcionar los cuidados basicos, la tortura, la
mutilacién o el asesinato de un animal, y el maltrato indirecto,
que es cuando eres testigo o apoyas el maltrato o tortura de
algun animal y no haces nada para impedirlo.

Especismo.- El especismo se puede definir basicamente
como la discriminacién en funcién de la especie. Es decir, asi
como el sexismo discrimina en funcién del sexo y el racismo
en funcién de la raza, en el especismo se hace discriminacién
hacia los animales no humanos por parte de los humanos, por
el simple hecho de pertenecer a otra especie.

Etologia.- Estudio cientifico del comportamiento humano y
animal.

Perros potencialmente peligrosos.- Son los entrenados e
inducidos por sus propietarios o responsables, para que
tengan la capacidad de causar lesiones o la muerte a personas
0 a otros animales;

Clasificacién de
caracteristicas son
Ecuador:

los animales segin su peso.- Estas
reconocidas por AGROCALIDAD en

¢ Perro miniatura.- Aquel que pesa hasta cinco (5) kilogramos;
e Perro pequefio.- Aquel que pesa hasta dieciséis (16)
kilogramos;
e Perro mediano.- Aquel que pesa hasta veintitrés (23)
kilogramos;

constituien un riesao ﬁor el contaﬂio de enfermedades enel e Perro ﬂrande.— Aﬂuel ﬂue ﬁesa mas de veintitrés 523i
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kilogramos.

Esterilizacidn.- Procedimiento quirldrgico, seguro, realizado
por un médico veterinario especializado, que consiste en la
extirpacién de los érganos reproductivos en caninos y felinos
de ambos sexos para el cese de nacimientos indeseados que
dan a lugar al maltrato y abandono de crias y sus madres.

CAPITULO CUARTO
DE LOS SUJETOS, OBLIGACIONES, PROHIBICIONES Y
RESPONSABILIDADES

Art. 5.- Estén sujetos a la normativa prevista en este Titulo, las
personas naturales o juridicas, nacionales o extranjeras, de
derecho publico o privado:

a) Propietarios, poseedores, criadores, guias y adiestradores
de animales domésticos y de compania;

b) Propietarios y encargados de criaderos, granjas, fincas,
plantas de faenamiento y demdas procesos de produccion
animal;

c) Establecimientos de venta de animales domésticos vy
de compafia, servicios de acicalamiento, peluquerias
caninas, spa de mascotas, hoteles de mascotas, centros
de adiestramiento de animales de compafiia en general,
cementerios de mascotas y almacenes agropecuarios y
veterinarios, segun la Resolucién 0121 de AGROCALIDAD, en
donde se expide el Instructivo para el Registro y Obtencién
del Permiso Sanitario de Funcionamiento a los Centros que
Prestan Servicios Veterinarios, asi como Centro de Manejo de
Perros y Gatos.

d) Consultorios, clinicas y hospitales veterinarios, que
funcionen en el Cantén Milagro; y en general médicos
veterinarios que laboren en el Cantén Milagro.

e) Organizaciones de la sociedad civil de proteccién y rescate
animal con o sin fines de lucro, centros de registro, crianza,
cuidado de animales, o que adiestren perros de asistencia
para personas con capacidades especiales en el Cantén
Milagro; y

f) Las deméas empresas relacionadas directa o indirectamente
con los animales domésticos, y/o sus subproductos o con los
animales de compafiia.

Los sujetos deberdn colaborar con los funcionarios
competentes del Municipio del Cantén Milagro, en los
términos establecidos en el ordenamiento juridico nacional
y cantonal.

Los sujetos que tengan mascotas deberdn contar con los
recursos econdmicos y espacio fisico suficiente que le
permita a las mismas su libre desenvolvimiento y que no
cause insalubridad a la comunidad.

Art. 6.- Obligaciones respecto a la tenencia de animales
de compaiiia- Los poseedores de animales deberan adoptar
todas aquellas medidas que resulten precisas para evitar que
su tenencia o circulacién pueda suponer amenaza, infundir
temor razonable y ocasionar molestias a las personas.
Deberan, ademas cumplir con las siguientes obligaciones:

a) Proporcionar a sus animales las correspondientes
desparasitaciones y vacunaciones de acuerdo a la edad de
la mascota.
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de vida, por lo que deben alimentarlos y mantenerlos en
buenas condiciones higiénicas y sanitarias, evitando que se
produzca situacién de peligro o incomodidad a las personas
que residan en su entorno o para el propio animal.

c)Ponerle un collaralamascota conuna placadeidentificacién
en el cual debe constaral menos el nombre de lamascotay del
propietario con su nimero de cédula y nimero de teléfono.

d) Permanecer en el domicilio o predios de su propietario o
de quien haga de sus veces, y/o en lugares adecuadamente
cerrados que impidan que se escapen, siempre y cuando el
lugar este acorde a los requerimientos fisioldgicos basicos y
al tamafo del animal.

e) Deben tener un alojamiento adecuado, para que se
encuentren en buenas condiciones fisicas, psiquicas y
fisiolégicas, segun la especie, edad y estado de salud.

f) Proporcionar un buen trato a la mascota; sin infringir las
disposiciones del Art. 8.

g)Denunciarla pérdidaorobodelanimalyenlo posible agotar
los recursos necesarios para su busqueda y recuperacion.

Art. 7.- Es competencia de la Administracién Municipal el
control de animales de compafia dentro de este cantdn,
colaborando en la verificacion y cumplimiento de lo
establecido en el Art. 4 del Reglamento sobre la tenencia
de perros y gatos en el pais, publicado en el Ref. Ofic. 203
del 4 de noviembre del 2003, respecto del registro y placa
numerada que deben portar los animales en el collar, dicha
placa también contendréd los datos bésicos que permitan
identificar y ubicar a su propietario o tenedor, tales como
direccion y teléfono.

Art. 8.- Como medida higiénica obligatoria e ineludible,
los propietarios o las personas responsables que trasladen,
paseen o movilicen a los animales de compania por las vias
publicas, parques, areas verdes y/o recreacionales y demaés
espacios publicos deberdn recoger las deposiciones,
desechos o residuos con guantes, fundas o papel que
originare en el momento lo animales de compafia vy
depositarlos de manera higiénica en los respectivos tachos
publicos o privados.

Para efecto de las sanciones serd responsable la persona que
esté con el animal, o el duefio del mismo, de acuerdo al Art.
45.

Art. 9.- De las prohibiciones a la que estdn sujetos los
poseedores, con relacion a la tenencia de animales de
compania.-

a) Provocar muerte a animales de compaiiia, a excepcién de
los que representen riesgo de transmision de enfermedades
o posea alguna enfermedad catastréfica.

b) Suministrar alimentos dafinos, sustancias quimicas
peligrosas o téxicas, objetos, drogas o medicamentos cuya
ingestion pueda causarle dolor, enfermedad o la muerte a un
animal de compania.

c) La realizacién de espectaculos circenses con animales.
d) Esta prohibido abandonarlos en lugares publicos o dejar
que deambulen libremente sin correa y sin la respectiva

supervision de una persona responsable.

e) Esté totalmente prohibido causarles algun tipo de penuria

bi Son los resEonsabIes de su manutencidon i condiciones alimenticia.
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f) Esté prohibido mantenerlos amarrados en arboles, postes,
rejas, pilares o cualquier otro sitio ubicado en espacios
publicos, privados o dreas comunales, salvo caso justificable.

g) Esté prohibido mantenerlos en lugares anti-higiénicos, no
acorde a su fisiologia propia, ni en sitios de tamafo menor al
necesario segun la especie.

h) Estd terminantemente prohibido someterlos a peleas
organizadas o promoverlas y apostar en ellas. Asi mismo no
se puede entrenar, criar o reproducirlos para peleas.

i) Esté prohibido utilizarlos para actos que atenten contra el
pudor como la zoofilia o pornografia.

j) Estd prohibida su venta en lugares no autorizados
legalmente, sin las medidas biosanitarias necesarias y sin los
respectivos permisos municipales.

k) La donacién en calidad de reclamo publicitario de animales
de compaiia.

[) Seréd considerado acto de negligencia y cémplice del
delito de maltrato animal a toda persona que al descubrir a
los animales domésticos siendo victima de alguna forma de
maltrato, o se encuentre enfermo, herido, en peligro o en
necesidad de ayuda, no proceda con la celeridad debida
a informar a su propietario o tenedor, o a las autoridades
competentes, o a organizaciones de protecciéon animal
debidamente legalizadas, o a un médico veterinario, para que
pueda ser atendido; No aplica en caso de que otra persona
ya haya reportado el caso y este siendo atendido e informado
a las Autoridades pertinentes. (La negligencia podria ser
considerada una forma de maltrato animal).

m) Ninguna persona podré retirar el collar o la placa de
identificacién de un perro cuando éste se encuentre en la
via publica. Dicha acciéon serd considerada una falta a esta
ordenanza y seréd sancionada de acuerdo a las normas del
Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén Milagro, de
acuerdo al Art. 45.

n) Se prohibe las peleas de animales de compaiifa, con o sin
fines de lucro y se prohibe cualquier actividad que implique
el sacrificio o cualquier tipo de riesgo a la integridad fisica del
animal, quien contravenga aquello seré objeto de sanciény el
sitio donde se determine el acto de tal infraccidn serd objeto
de clausura en forma definitiva.

o) Se prohibe la venta de animales domésticos en lugares
no autorizados legalmente, sin el respectivo carnet de salud
emitido por un médico veterinario registrado en el Senescyt
y sin los respectivos permisos municipales. Los locales
comerciales que se dedican a la venta, hospedaje temporal,
adiestramiento y crianza de animales domésticos para su
funcionamiento, ademas de la tasa de habilitacién municipal
y patente respectiva, deberd contar con la aprobacién
mediante informe de la Direccién de Ambiente, Riesgos y
Mineria o quien haga sus veces, que acredite las condiciones
que se deben cumplir para el mantenimiento y ubicacién
de los animales, deberd contar con un médico veterinario
de responsable del establecimiento en conformidad con la
Resolucion Nro. 0121 de AGROCALIDAD, siendo potestad
del GADM Milagro ejercer las respectivas actividades de
control para verificar de lo anterior. Se prohibe expresamente
la venta de animales domésticos o de compaiiia en la via o
espacios publicos.
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p) La crianza, tenencia o comercializacion de fauna silvestre
exdtica o nativa o sus partes constitutivas, de conformidad
con las disposiciones contenidas en el Cédigo Orgénico del
Ambiente.

q) La captura, recoleccidn, posesién, tenencia, adquisicién,
importacion ointroduccion de especimenes de faunasilvestre
para actividades de entretenimiento.

r) La crianza y produccién de animales de consumo en el
area urbana del cantén San Francisco de Milagro, referida
a criaderos de especies como: cerdos, gallinas, patos,
conejos, aves o cualquier otro tipo de explotacién pecuaria,
con la salvedad en los casos donde la autoridad municipal
lidera proyectos de desarrollo econémico sustentable y
de conformidad con las normas técnicas establecidas de
acuerdo a la especie para su reproduccién.

Art. 10.- De las responsabilidades de los propietarios,
poseedores o tenedores de los animales de compafia:

a) Son responsables por los dafios ocasionados por estos a
terceras personas y/o a bienes publicos o privados.

b) Son responsables de mantenerlos en buenas condiciones
higiénicas; alimentarlos adecuadamente, facilitarles un
alojamiento de acuerdo a las exigencias propias de su
especie, edad, sexo, estado fisioldgico y raza.

c) Son los responsables de llevar a estos para que se les
realice los respectivos tratamientos preventivos sanitarios o
vacunaciones de caracter obligatorio segin el MSP.

d) Son los responsables de las molestias ocasionadas a los
vecinos, a causa de ruidos y/o, malos olores provocados por
los animales, por lo que, en caso de incumplimiento, seran
sancionados de acuerdo al Art. 45 de conformidad a esta
ordenanza.

e) Es responsabilidad de la Administraciéon Municipal, el velar
por el buen trato, salud y respeto a la vida de los animales
de compaiiia, para lo cual deberén ejecutar las respectivas
actividades de control y seguimiento.

f) Tales actividades se podran llevar a cabo con la
colaboracién principalmente del Ministerio de Salud Publicay
otras entidades del Estado, Médicos Veterinarios del Cantdn,
asi como asociaciones protectoras debidamente legalizadas,
sinfines de lucroy cuyo objetivo esté orientado a la proteccidén
de los animales de compafia.

g) Cuidar que la integridad de sus mascotas no peligre,
manteniéndolo en un lugar seguro y adecuado para su
tamafo y raza; ni cause problemas o molestias a sus vecinos,
transelntes o a otros animales, debiendo en este caso
mantenerlo rodeado de cercas del tamafio apropiado que
eviten y prevengan que el animal escape de su propiedad o
que lastime a cualquier persona.

h) Dafios contra la propiedad y/o a la integridad fisica de otras
personas distintas a su propietario.

CAPITULO QUINTO
TENENCIA DE PERROS POTENCIALMENTE PELIGROSOS

Art. 11.- De las pruebas de comportamiento para perros.-
El érgano de control del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén San Francisco de Milagro podra
requerir una evaluacién del comportamiento de cualquier

ierro cuando exista una denuncia fundada. Esta evaluacidn la
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podré realizar uno de los médicos veterinarios registrados en
el SENESCYT autorizado para ejercer esta actividad, previo a
lo cual deberd demostrar haber tenido una instruccién formal
en Etologia o en su defecto con experiencia comprobable en
clinica veterinaria.

En caso de no contar con el profesional adecuado el GADM
del Cantén Milagro podréa realizar las gestiones necesarias
para que los médicos veterinarios municipales puedan
obtener la instruccién requerida.

Se califican como potencialmente peligrosos aquellos perros
de raza o mestizos que:

a) Sin provocacién alguna hayan evidenciado ataque o
comportamiento agresivo a una o varias personas, o a otros
animales causédndoles heridas graves o la muerte.

b) Los perros y otras mascotas que hayan causado
lesiones a personas o a otros animales, asi como todos
aquellos sospechosos de sufrir rabia o que padezcan otras
enfermedades transmisibles al hombre, serdn sometidos
inmediatamente a reconocimiento sanitario, en caso de ser
necesario procedimientos especializados y particulares, los
costos seran recargados al propietario o poseedor del animal.

c) Cuando un animal presente signos compatibles o despierte
sospecha de agresividad, el Comisario previo al trdmite de ley,
podré ordenar que se realice una prueba de temperamento y
peligrosidad, cuyo costo seré cubierto por el propietario.

d) Los perros que sean de temperamento agresivo e
impredecible comportamiento, capaces de provocar en las
personas lesiones sumamente graves, deben mantenerse
dentro del domicilio, en condiciones muy seguras. Cuando
éstos salgan ala via publica deben estar con cadena y bozal.
Por ningln concepto pueden deambular solos en la via
publica.

Art. 12.- Excepciones.- No se considerardn perros
potencialmente peligrosos a los que hayan atacado bajo las
siguientes circunstancias:

a) Después de haber sido provocados, maltratados o
agredidos por quienes resultaren afectados.

b) Si actuaren en defensa o proteccién de su propietario u otra
persona que estd siendo agredida, atacada o amenazada (no
aplica la proteccion de cualquier animal porque ellos pueden
atacar a otras personas u otros animales cuando estén en celo
por alejar a la competencia de la hembra que quieren cubrir,
o al momento de capturar o rescatar jaurias tienden a agredir
al agente que esté actuando).

c) Si actuaren dentro de la propiedad privada de sus
propietarios o tenedores y contra personas o animales que
haningresado al predio con malicia, alevosiay sin autorizacién
expresa del propietario o encargado de la misma.

d) Si la agresion se da dentro de la maternidad y las ocho
semanas posteriores al parto del animal agresor (se indica
la maternidad porque asi se denomina a todo el tiempo que
transcurre desde la prefiez hasta el destete, no al parto)

Art. 13.- Medidas especiales en relacién con la tenencia
de perros potencialmente peligrosos.- Los propietarios
y tenedores de perros declarados como potencialmente
peligrosos por la autoridad competente, cumplirdn con las
disposiciones contenidas en el articulo 17 de esta ordenanzay

dentro del lugar asignado para su morada. Para el efecto,
los perros deberan ser mantenidos de forma segura dentro
del recinto, o en una estructura cerrada y debidamente
acondicionada para prevenir la entrada libre de personas y
evitar el escape del perro.

Art. 14.- Expediente.- Mediante normativa secundaria se
establecerd la necesidad, la forma y al responsable de abrir
un expediente administrativo para cada caso.

CAPITULO SEXTO
DE LAS INSTALACIONES Y DEL FUNCIONAMIENTO
DE ALBERGUES PARA ANIMALES DE COMPANIA
VAGABUNDOS

Art. 15.- El Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén
San Francisco de Milagro de no contar con un albergue propio
podré establecer convenios con Asociaciones Profesionales
de Médicos Veterinarios, organismos protectores de
animales sin fines de lucro para los servicios de recoleccién
y albergue temporal animales de compafia vagabundos,
observando las normas y requisitos técnicos establecidos
por el Ministerio de Salud Publica, bajo la supervisién de un
Médico Veterinario Municipal y los que se establezcan en
el reglamento de esta ordenanza. Ademas, la Jefatura de
Ambiente serd la encargada de las inspecciones mensuales
junto a los organismos.

Art. 16.- La Jefatura de Ambiente, implementard los
mecanismos y estrategias que considere mas idéneas para la
participacién del sector publico en la gestién y financiamiento
de estos servicios a fin de que sean autosustentables. Los
valores que se recauden por concepto de multas, hospedaje,
atencién veterinaria, esterilizaciones, y adopciones de
animales de compafia o domésticos seran destinados
exclusivamente al funcionamiento y mantenimiento del
respectivo centro municipal de rescate animal o albergue.

La Jefatura de Ambiente, deberé contar con un profesional
certificado, en este caso Médico Veterinario.

CAPITULO SEPTIMO
PLAN DE ACOGIDA DE MASCOTAS EN EL CANTON
MILAGRO

Art. 17.- Procedimiento de los perros rescatados en la calle. -
El rescate como tal, debe de verse como un proceso de corto,
mediano o largo plazo, que es interdisciplinario, es decir, se
compone del trabajo cuidadoso de varios especialistas, los
que deben realizar el siguiente procedimiento al rescatar un
perro:

) Diagndstico y atencion veterinaria.

) Verificacion del listado de posible adoptante.

) Disponibilidad de albergue.

) Presupuesto y disponibilidad para mantenimiento.

5)El personal encargado derecoger el perro sera previamente
capacitado para realizar esta maniobra.

1
2
3
4

Art. 18.- Comité de acogida.- El Comité de acogida
propenderd a medir las acciones pertinentes para que el
animal sea puesto en adopcion, este estara integrado por:

* Miembro de la sociedad civil del Concejo Cantonal de
Proteccién de Derechos.

* Miembro delegado de la Alcaldia.

* Miembro que deberia ser veterinario.

Este comité seréa presidido por el Delegado de Alcaldia.

deberén ﬁrogorcionar alos ﬁerros un cerramiento aﬁroEIado
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Art. 19.- Perro Comunitario.- Se reconoce como perro
comunitario a aquel animal que desde hace mucho tiempo
se quedd sin duefio y convive en una misma zona o un mismo
barrio y que todo el vecindario lo reconoce como propio.

A ese tipo de animal se lo esteriliza y vacuna contra la rabia
y es devuelto a la calle o a su hébitat cotidiano con una
identificacién en el cuello que determinara que es un animal
que no presenta peligrosidad.

Se agotaran las instancias suficientes existentes de busqueda
de un hogar para el animal rescatado.

Art. 20.- Del Plan.- La Municipalidad ejecutard un plan a
efectos de incluir a los perros que han sido rescatados y
darles un lugar donde vivir.

Art. 20.1.- Plan Mi Mascota, Mi Familia.- El Plan Mi Mascota,
Mi Familia consiste en lo siguiente:

e Las organizaciones sociales registradas en el Cantén Milagro
deberan acoger de mascota un animal rescatado de la calle,
a fin de contribuir con su acogida, cuidado y manutencion.

e Elanimal podré pernoctar en una perrera que estard ubicada
en la Casa Comunal.

e La organizacién social apadrinara la mascota y la llevara a
control veterinario Municipal cada cuatrimestre.

e La organizacién social podré hacer uso de la casa.

CAPITULO OCTAVO
DE LA EUTANASIA ANIMAL

Art. 21.- Todo animal tiene derecho a vivir dentro de un
ambiente saludable y que la duracién de su vida sea conforme
a su longevidad natural.

Art. 22.- E| sacrificio de un animal se justificard dnicamente
ante un estado de necesidad o de legitima defensa propia o
de una tercera persona.

Art. 23.- Se considerard animal abandonado todo aquel
que este deambulando libremente por la via publica, que
no lleve su respectiva placa de identificacién y que no vaya
acompafado de persona alguna; en dicho caso la autoridad
respectiva deberd hacerse cargo del animal y retenerlo
hasta que sea recuperado por el propietario o entregado en
adopcién, realizar las actividades necesarias para atender y
curar al animal capturado o rescatado en caso de presentar
enfermedades. En caso de presentar alguna enfermedad
grave, zoondsica altamente peligrosa o incurable sacrificarlo
mediante eutanasia, previo dictamen emitido por un médico
veterinario municipal o registrado en el SENESCYT.

Art. 24.- La eutanasia animal debe darse sélo de manera
excepcional y piadosa, en el caso de epidemias amenazantes
a la colectividad, vejez extrema, enfermedad dolorosa y/o
terminales o en caso de accidentes graves que no le permitan
una recuperacién aceptable del animal y su posterior
reinsercion en el medio donde habitaba, la cual debe ser
practicada Unicamente por un médico veterinario calificado
y registrado en el SENESCYT; a través de farmacos que eviten
que el animal sienta dolor o sufrimiento innecesariamente.

CAPITULO NOVENO
INSTITUCIONES DE PROTECCION Y DEFENSA DE LOS
ANIMALES
Art. 25.- Llas instituciones de proteccién animal se

considerarédn colaboradoras para la aplicacién de la presente

integridad y bienestar de losanimales, con base alosacuerdos
o convenios de colaboracién que celebren con el Gobierno
Auténomo Descentralizado del Cantén Milagro para tal
propdsito y bajo la supervision de los Médicos Veterinarios
Municipales.

Art. 26.- Todas las entidades de proteccién animal que
ejerzan funciones en el cantdn Milagro deberan estar
inscritas debidamente en el registro del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Cantén Milagro que se creard para
el efecto y cuyo registro seré llevado por la Direccion de
Ambiente, Riesgos y Mineria, o a quien haga sus veces,
en dicho registro deberd constar el nombre del Médico
Veterinario de la Asociacién con su respectivo registro
del SENECYT, eventualmente y de acuerdo a sus logros y
servicios se les podré otorgar el respectivo reconocimiento
como entidades colaboradoras.

Art. 27.- Las asociaciones veterinarias, las fundaciones e
instituciones de proteccidn animal, y personas vinculadas a
la actividad animalista podrén presentar proyectos relativos
al rescate animal, asi como recomendaciones de enmienda
a los reglamentos e instructivos que sean necesarios para
una mejor aplicaciéon de lo establecido en esta normativa,
quedando a disposicion exclusiva del GAD acoger o negar
dichas recomendaciones de acuerdo a las necesidades del
Cantén.

Art. 28.- La ciudadania podré colaborar con el suministro
de informacion de cualquier hecho que contraviniere lo
dispuesto en esta Ordenanza.

CAPITULO DECIMO
DE LA COMPETENCIA Y EL TRAMITE PARA EL
JUZGAMIENTO

Art. 29.- En caso de incumplimiento de lo establecido en esta
ordenanza, el animal podré ser emitido al Departamento de
Zoonosis de la Direccién Provincial de Salud o al centro de
proteccién animal del Gobierno Auténomo Descentralizado
del Cantén Milagro o de la asociacién, voluntarios o entidad
que pudiera tener convenio con el GAD del Cantén Milagro,
hasta que el propietario cancele el valor de la multa més los
costos por el cuidado, atencién y alimentacién que se hubiera
efectuado a favor de dicho animal.

El tiempo de permanencia y destino del animal seré acorde al
establecido en el Reglamento sobre la tenencia de perros y
gatos en el pais, esto es:

a) 72 horas para su reclamacién por parte del propietario o
tenedores a partir de su retiro o retencién.

b) Transcurrido las 72 horas podré pasar a ser objeto de
adopcidén por cualquier persona que tenga interés.

¢) Si no cumple ninguno de los literales anteriores el animal
podré ser derivado al plan municipal.

Art. 30.- La violacién de las disposiciones constantes en
esta Ordenanza, serd juzgado y sancionado por la Direccién
de Justicia y Seguridad Ciudadana y Agentes de Control
Municipal a través del Comisario Municipal respectivo, de
acuerdo al procedimiento establecidas en el Art. 401 del
Cédigo Orgénico de Organizacién Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD).

Art. 31.- Las infracciones podrén juzgarse de oficio o ante
denuncia fundamentada y con firma de responsabilidad de
la parte interesada, previa inspeccion de un delegado de

Ordenanza i ﬁodrén asistir o colaborar en defensa de la la Direccidén de Justicia i Seﬂuridad Ciudadana, conforme
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lo estipulan los Arts. 383, 384 del Cédigo Orgénico de
Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacién
(COOTAD).

CAPITULO DECIMO PRIMERO
DE LAS INFRACCIONES

Art. 32.- Se consideran infracciones, las acciones u omisiones
que contravengan las normas contenidas en esta Ordenanza,
las que se clasifican como leves, graves, y muy graves, segin
el grado del perjuicio causado.

Art. 33.- Seran infracciones leves:

a) El incumpliendo de los establecido en el Art.8 referente a
deposiciones fecales en la via publica y recogida de estas.

b) La donacién de perros u otras mascotas como premio
o reclamo publicitario o en calidad de recompensa por
adquisiciones de bienes muebles o inmuebles, asi como lo
entrega de mascotas como premio de sorteos.

c) Sacar a sitios publicos a los perros sin collar, placa de
identificaciéon y correa.

d) No mantener las condiciones sanitarias debidas para sus
mascotas

Art. 34.- Seran infracciones graves:

a) La circulacion de canes potencialmente peligrosos porlavia
publica sin ir sujetos por correa o cadena, y con el respectivo
bozal, y sin la compafia de su propietario o tenedor segun
sea el caso.

b) La reiteracién de dos o mas faltas leves dentro del plazo de
6 meses.

c) Cuando por incitaciéon o negligencia de los propietarios
o tenedores, que va en contra de la salud y bienestar de los
animales se le obliga a exceder sus capacidades naturales,
empleando la fuerza o ayudas artificiales, y que den lugar a
lesiones en personas, animales o bienes publicos o privados.
d) La venta de perros u otras mascotas en forma o lugares no
autorizados.

e) Que, en los establecimientos de venta de animales de
compania, estos sean maltratados o mantenidos en malas
condiciones higiénicas-sanitarias o se incumpla lo dispuesto
en el Art. 9 de la presente Ordenanza.

f) La movilizacion o transporte de los animales sin preocuparle
espacio suficiente de acuerdo a su tamafio, sin aireacién y
seguridades debidas.

Art. 35.- Seran faltas muy graves:

a) La reiteracién de 2 o mas faltas graves en el plazo de 6
meses.

b) No cubrir todos los gastos médicos, prétesis y danos
psicoldgicos de la o las personas afectadas por el dafio fisico
causado por un animal, sin perjuicio de las demés acciones
legales a que se crea asistida la persona que haya sufrido
dicho dafio, de acuerdo a lo estipulado en la Ordenanza que
Regula la Proteccién, Comercializacién, Tenencia, Control y
Cuidado de los Animales de Compafiia en el Cantén Milagro.
c) Matar animales de compafia propios o ajenos de
forma masiva o individua o de cualquier forma distinta a la
estipulada en la normativa vigente.

d) Entrenar, organizar o promover peleas de perros,
participar o apostar en ellas.

e) Utilizar animales para cualquier actividad ilicita.

f) Donarlos o utilizarlos para procedimientos de

experimentacion que se opongan a los protocolos de
bienestar animal, especificado en la normativa vigente.
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cuando su mantenimiento en estos establecimientos no
cumpla con los pardmetros establecidos por los principios de
Bienestar Animal, establecida en la OMS.

h) Mantener practicas de Zoofilia.

i) Utilizar animales como medio de extorsion.

j) Cuando un perro bajo su propiedad o tenencia, con
adiestramiento en defensa deportiva o ataque, haya agredido
auna persona o animal, acorde alo estipulado en la normativa
vigente.

k) La organizacion, celebracion y fomento de peleas de
animales y otras actividades prohibidas en la presente
Ordenanza.

l) Los malos tratos, agresiones fisicas, el abandono, asi como
los actos o situaciones que supongan crueldad o sufrimiento
para los animales.

m) El incumplimiento por parte de los establecimientos de
venta de animales, respecto de las obligaciones sanitarias
que pesan sobre ellos, de acuerdo con la legislacién vigente y
la aplicacién de esta Ordenanza.

n) La préactica de mutilaciones o el sacrificio de animales sin la
debida justificacién.

o) La venta de animales en la via publica.

p) La cria de perros para pelea.

q) La venta o donacién de animales a laboratorios o clinicas
experimentales.

r) Ejercer actividades sanitarias preventivas o curativas
médicas veterinarias sin tener el titulo profesional que lo
acredite.

s) Si el animal es sometido a maltrato, sise causa dolor
innecesario o estrés al animal. Los mismos van desde la
negligencia en los cuidados bésicos hasta el asesinato
malicioso.

t) Hacinamiento Animal hace referencia a un estado de cosas
lamentablemente que se caracteriza por el amontonamiento
o acumulacién de animales en un mismo lugar, el cual a
propdsito que no se haya fisicamente preparado para
albergarlos, es decir, la cantidad de animales que habitan
0 que se ocupan un determinado espacio es superior a la
capacidad que tal espacio deberia y puede contener, de
acuerdo alos pardmetros de comodidad, seguridad e higiene.

CAPITULO DECIMO SEGUNDO
DE LAS SANCIONES

Art. 36.- Los infractores serdn objeto de las sanciones:

a) Infraccion Leve, por animal, el 10% de la remuneracién
bésica unificada.
b) Infraccién grave, por animal, el 20% de la remuneracion
bésica unificada.
c)Infraccién muy grave, poranimal, del 75% de laremuneracién
béasica unificada y la incautacién de la/las especies animales.

Art. 37.- En el caso de negocios que venden o trabajen con
los perros u otras mascotas, la infraccién leve se sancionara
con 1 salario bésico unificado; la infraccién grave, la clausura
del local; y, de infraccién muy grave, el 50% del salario
béasico unificado por animal, la incautacién de los mismos y la
clausura del local.

Todo lo anterior, que se rige en el dmbito administrativo,
se entiende sin perjuicio de las indemnizaciones que
corresponden al duefio o tenedor del animal doméstico por
los danos causados a terceros, y de las sanciones penales
que correspondan aplicar a los jueces competentes por
las infracciones culposas o dolosas que produzcan dafios,
lesiones o la muerte de terceros.

ﬁi La ﬁresentacic’m de animales en esEectéculos circenses  Los locales clausurados ﬁara su habilitacién deberéan contar
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previamente con un informe favorable de la Direccién de
Ambiente, Riesgos y Mineria o a quien haga sus veces.

Las sanciones se regirdn para su cumplimiento, bajo el
procedimiento descrito en el Art. 32 de esta Ordenanza.

Art. 38.- En caso de maltrato, incumplimiento grave o
reiterado, por parte de los propietarios o tenedores de
animales domésticos, el Gobierno Auténomo Descentralizado
del Cantén Milagro, podréa con caracter preventivo, retirarlos
a manera de proteccién, siempre que existan indicios de
infracciéon de las disposiciones de la presente Ordenanza
hasta la resolucién del correspondiente proceso de
juzgamiento. Una vez resuelta la causa, podré el animal ser
devuelto a su propietario, asumiendo este los gastos que
se hubieren efectuado para el cuidado del animal, o pasar
de manera definitiva a una instituciéon protectora. Ademas,
correratraslado a los Jueces de dmbito Civil y/o Penal, en caso
de maltrato, muerte de mascotas o animales de compafia y
peleas o combates entre perros, con base al Art. 249y 250 del
Cédigo Organico Integral Penal.

Art. 39.- En caso de crueldad, debidamente comprobada,
técnica y profesionalmente se incautard a los animales
llevdndolos a centros adecuados que podran posteriormente
entregarlos en adopcién o ante la imposibilidad de aquello se
procederd en la forma prevista en el literal c) del Art. 29 de la
presente Ordenanza; bajo ninglin concepto se los devolvera
a quienes fueron sus propietarios y agresores, Salvo que se
compruebe que el propietario no fue el agresor.

Art. 40.- En caso de reincidencia manifiesta en un plazo de
12 meses de cualquiera de las infracciones tipificadas, el
Comisario Municipal respectivo podréd imponer hasta el doble
de la multa sin perjuicio de otras sanciones establecidas en
esta Ordenanza. Ademaés, correréd traslado a los Jueces de
dmbito Civil y/o Penal, en caso de tenerse indicios de dafios a
terceros o de acciones delictivas.

DISPOSICION GENERAL

UNICA: La presente Ordenanza deberé ser dada a conocer
por todos los medios de difusién del cantén y a través de
las diferentes instituciones vinculadas al GAD Municipal del
cantén Milagro, a fines que el mensaje de culturalizacién
llegue a la comunidad en general, ademas que la Direccidn
de Relaciones Publicas, o a quien haga sus veces, sea la
encargada de elaborar el material instructivo para que este
sea entregado a cada ciudadano que realice tramites en el
Municipio, esta difusién serd permanente.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA: Las personas naturales o juridicas sujetas a
la presente Ordenanza, tendrén el plazo de 90 dias para
proceder al registro de los animales de compafiia a Direccidon
de Ambiente, Riesgos y Mineria, o a quien haga sus veces, a
partir de la vigencia de la presente ordenanza en caso de que
no lo hubiera hecho.

SEGUNDA: Los establecimientos dedicados a la venta,
hospedaje temporal, adiestramiento y crianza de animales de
compafiia, deberén obteneren el plazo de 90 dias a partirde la
vigencia de la presente Ordenanza el informe de la Direcciéon
de Ambiente, Riesgos y Mineria, o a quien haga sus veces,
que certifique que las condiciones de sus establecimientos
o locales cumplen con las normas necesarias para el
mantenimiento de los animales de compafia. Transcurrido

Cantén Milagro procederd a la clausura de los mismos, y
no podréan funcionar de nuevo si previamente no tienen el
informe anteriormente sefalado. Y que dicho establecimiento
cuente con el respectivo permiso de Agrocalidad.

TERCERA: La Autoridad Municipal Responsable, en el plazo
de 30 dias contados a partir de la entrada en vigencia de
la presente Ordenanza, en coordinaciéon con la Direccidn
de Ambiente, Riesgos y Mineria, conformard un equipo
profesional para la ejecucion de las actividades de la presente
Ordenanza.

DISPOSICION FINAL

PRIMERA: La presente Ordenanza entrard en vigencia a partir
de su aprobacién por el Concejo Municipal del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Milagro,
debiéndose ademaés publicar en la Gaceta Oficial y en el
dominio web de la Institucién, sin perjuicio de su publicacién
en el Registro Oficial.

SEGUNDA: Cada Gobierno Auténomo Parroquial, deberd
adoptar y ejecutar la presente Ordenanza en coordinacién
con las Direcciones pertinentes del GADM de Milagro.

Dado y Firmado en la sala de sesiones del Concejo del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén
San Francisco de Milagro a los diecinueve dias del mes de
marzo de 2019.

f) Ec. Denisse Robles Andrade, ALCALDESA DEL GAD
MUNICIPAL DE SAN FRANCISCO DE MILAGRO.

f) Ab. Washington Viera Pico, SECRETARIO DEL CONCEJO.

ALCALDIA DE MILAGRO

dicho Elazo el Gobierno Auténomo Descentralizado del



